Ofticial Journal L 335

of the European Union

Volume 59

English edition LegISIatIOIl 9 December 2016

Contents

Il Non-legislative acts

ACTS ADOPTED BY BODIES CREATED BY INTERNATIONAL AGREEMENTS

* Decision No 1/2016 of the Geographical Indications Sub-Committee of 18 October 2016
amending Annexes XXX-C and XXX-D to the Association Agreement between the European
Union and the European Atomic Energy Community and their Member States, of the one part,
and the Republic of Moldova, of the other part [2016/2127] .................c.iiiiiiiinn. 1

* Decision No 1/2016 of the Geographical Indications Sub-Committee of 10 November 2016
amending Annex XVII-C and Part B of Annex XVII-D to the Association Agreement between
the European Union and the European Atomic Energy Community and their Member States, of
the one part, and Georgia, of the other part [2016/2128] ............ ..., 133

Acts whose titles are printed in light type are those relating to day-to-day management of agricultural matters, and are generally valid for a
limited period.

The titles of all other acts are printed in bold type and preceded by an asterisk.







9.12.2016 Official Journal of the European Union L 335/1

II

(Non-legislative acts)

ACTS ADOPTED BY BODIES CREATED BY INTERNATIONAL
AGREEMENTS

DECISION No 1/2016 OF THE GEOGRAPHICAL INDICATIONS SUB-COMMITTEE
of 18 October 2016

amending Annexes XXX-C and XXX-D to the Association Agreement between the European Union
and the European Atomic Energy Community and their Member States, of the one part, and the
Republic of Moldova, of the other part [2016/2127]

THE GEOGRAPHICAL INDICATIONS SUB-COMMITTEE,

Having regard to the Association Agreement between the European Union and the European Atomic Energy Community
and their Member States, of the one part, and the Republic of Moldova, of the other part, and in particular
article 306(4)(b) thereof,

Whereas:

(1)  The Agreement between the European Union and the Republic of Moldova on protection of geographical indi-
cations of agricultural products and foodstuffs entered into force on 1 April 2013.

(2)  That Agreement was subsequently incorporated into the Association Agreement between the European Union and
the European Atomic Energy Community and their Member States, of the one part, and the Republic of Moldova,
of the other part (hereinafter ‘the Agreement’), which entered into force on 1 September 2014.

(3)  Article 298 of the Agreement provides for the possibility to add new geographical indications to be protected in
its Annexes XXX-C and XXX-D after having completed the objection procedure and after having examined a
summary of the specifications as referred to in its Article 297(3) and (4) to the satisfaction of both Parties.

(4)  That procedure and examination have been completed and Annex XXX-C and XXX-D may therefore be amended.

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

Annex XXX-C and Annex XXX-D to the Association Agreement between the European Union and the European Atomic
Energy Community and their Member States, of the one part, and the Republic of Moldova, of the other part are replaced
by the text in the Annex to this Decision.
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Article 2

This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

Done at Brussels, 18 October 2016.

For the Geographical Indications Sub-Committee

The Chair and the Head The Sub-Committee Secretary
of the EU Delegation

Susana MARAZUELA-AZPIROZ EU Secretary
Nuno VICENTE

Moldova Secretary
Liliana VIERU
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ANNEX

‘ANNEX XXX-C

Geographical indications of products as referred to in Article 297(3) and 297(4)

Agricultural products and foodstuffs others than wines, spirits and aromatised wines of the European Union to
be protected in the Republic of Moldova

EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
BE Jambon d’Ardenne Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
BE Fromage de Herve Cheeses
BE Beurre d’Ardenne Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
BE Brussels grondwitloof Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
BE Vlaams - Brabantse Tafeldruif Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
BE Poperingse hopscheuten | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Poperingse hoppescheuten
BE Geraardsbergse Mattentaart Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares
BE Liers vlaaike Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares
BE Gentse azalea Flowers and ornamental plants
BE Paté gaumais Other products of Annex I to the Treaty on
the Functioning of the European Union
(“Treaty”) (spices etc.)
BG TOpPHOOPSIXOBCKM CYIXKYK Meat products (cooked, salted, smoked, etc.) | Gornooryahovski
sudzhuk
CczZ Jihoceska Niva Cheeses
(4 Jihoceskd Zlatd Niva Cheeses
Ccz Olomoucké tvartuzky Cheeses
CczZ Nosovické kysané zeli Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
czZ Vsestarska cibule Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
CzZ Chel¢icko — Lhenické ovoce Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
CczZ Pohotelicky kapr Fresh fish, molluscs, and crustaceans and

products derived therefrom
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EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State

Cz Tteborisky kapr Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

Ccz Bfeznicky lezak Beers

CzZ Brnénské pivo | Starobrnénské pivo | Beers

Ccz Budgjovické pivo Beers

CcZ Budgjovicky méstansky var Beers

cz Cernd Hora Beers

Ccz Ceské pivo Beers

(@4 Ceskobudgjovické pivo Beers

CczZ Chodské pivo Beers

Ccz Znojemské pivo Beers

CzZ Hotické trubicky Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

(W4 Karlovarsky suchar Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

CczZ Lomnické suchary Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

CczZ Maridnskolazenské oplatky Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

CczZ Pardubicky pernik Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

CczZ Stramberské usi Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

(4 Karlovarské oplatky Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

CczZ Karlovarské trojhranky Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

cz Valassky frgal Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

Ccz Cesky kmin Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)

Cz Chamomilla bohemica Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)

CczZ Zatecky chmel Other products of Annex I to the Treaty

(spices etc.)
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EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State

DK Vadehavslam Fresh meat (and offal)

DK Vadehavsstude Fresh meat (and offal)

DK Danablu Cheeses

DK Esrom Cheeses

DK Lammefjordsgulerod Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

DE Diepholzer Moorschnucke Fresh meat (and offal)

DE Lineburger Heidschnucke Fresh meat (and offal)

DE Schwibisch-Hallisches Fresh meat (and offal)
Qualititsschweinefleisch

DE Bayerisches Rindfleisch | Fresh meat (and offal)
Rindfleisch aus Bayern

DE Weideochse vom Limpurger Rind Fresh meat (and offal)

DE Ammerlinder Dielenrauchschinken | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Ammerlidnder Katenschinken

DE Ammerlinder Schinken | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Ammerlinder Knochenschinken

DE GreufSener Salami Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

DE Nirnberger Bratwiirste | Niirnberger | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Rostbratwiirste

DE Schwarzwilder Schinken Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

DE Thiringer Leberwurst Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

DE Thiringer Rostbratwurst Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

DE Thiringer Rotwurst Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

DE Eichsfelder Feldgieker | Eichsfelder Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Feldkieker

DE Gottinger Feldkieker Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

DE Gottinger Stracke Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)




L 335/6 Official Journal of the European Union 9.12.2016
EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
DE Halberstadter Wiirstchen Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
DE Hofer Rindfleischwurst Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
DE Holsteiner Katenschinken | Holsteiner | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Schinken/ Holsteiner
Katenrauchchinken/ Holsteiner
Knochenschinken
DE Westfilischer Knochenschinken Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
DE Allgduer Bergkise Cheeses
DE Allgduer Emmentaler Cheeses
DE Altenburger Ziegenkise Cheeses
DE Odenwilder Frithstiickskase Cheeses
DE Hessischer Handkése or Hessischer Cheeses
Handkas
DE Holsteiner Tilsiter Cheeses
DE Nieheimer Kise Cheeses
DE Lausitzer Leinol Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
DE Bayerischer Meerrettich | Bayerischer | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Kren
DE Feldsalat von der Insel Reichenau Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Gurken von der Insel Reichenau Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Salate von der Insel Reichenau Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Spreewilder Gurken Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Spreewilder Meerrettich Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Tomaten von der Insel Reichenau Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Abensberger Spargel/Abensberger Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

Qualitatsspargel
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EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
DE Bamberger Hornla/Bamberger Hornle/ | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Bamberger Hornchen
DE Filderkraut | Filderspitzkraut Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Liineburger Heidekartoffeln Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Rheinisches Apfelkraut Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Rheinisches Zuckerriibenkraut | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Rheinischer Zuckerriibensirup |
Rheinisches Riibenkraut
DE Schrobenhausener Spargel/Spargel aus | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
dem Schrobenhausener Land/Spargel
aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen
DE Spargel aus Franken/Frankischer Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Spargel/Franken-Spargel
DE Stromberger Pflaume Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Walbecker Spargel Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
DE Holsteiner Karpfen Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
DE Oberpfilzer Karpfen Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
DE Schwarzwaldforelle Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
DE Aischgriinder Karpfen Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
DE Frankischer Karpfen | Frankenkarpfen | | Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
Karpfen aus Franken products derived therefrom
DE Bayerisches Bier Beers
DE Bremer Bier Beers
DE Dortmunder Bier Beers
DE Hofer Bier Beers
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EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
DE Kolsch Beers
DE Kulmbacher Bier Beers
DE Mainfranken Bier Beers
DE Miinchener Bier Beers
DE Reuther Bier Beers
DE Aachener Printen Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares
DE Libecker Marzipan Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares
DE MeifSner Fummel Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares
DE Niirnberger Lebkuchen Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares
DE Bremer Klaben Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares
DE Dresdner Christstollen/Dresdner Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
Stollen/Dresdner Weihnachtsstollen and other baker’s wares
DE Salzwedeler Baumkuchen Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares
DE Diisseldorfer Mostert/Diisseldorfer Senf | mustard paste
Mostert/Diisseldorfer Urtyp Mostert/
Aechter Disseldorfer Mostert
DE Schwibische Maultaschen | Pasta
Schwibische Suppenmaultaschen
DE Schwibische Spitzle | Schwabische Pasta
Knopfle
DE Hopfen aus der Hallertau Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
DE Hessischer Apfelwein Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
DE Spalt Spalter Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
DE Tettnanger Hopfen Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
IE Connemara Hill lamb | Uain Sléibhe | Fresh meat (and offal)

Chonamara
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EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
IE Timoleague Brown Pudding Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IE Imokilly Regato Cheeses
IE Clare Island Salmon Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
IE Waterford Blaa | Blaa Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares
EL Apvakt Ehacoovag Fresh meat (and offal) Arnaki Elassonas
EL Kartotakt Eacoovag Fresh meat (and offal) Katsikaki Elassonas
EL AvePatd Cheeses Anevato
EL Tahotupt Cheeses Galotyri
EL Tpafitpa Aypagov Cheeses Graviera Agrafon
EL Tpafiepa Kprtng Cheeses Graviera Kritis
EL Tpafiepa Nakou Cheeses Graviera Naxou
EL Kakadakt Afpvou Cheeses Kalathaki Limnou
EL Kaogpt Cheeses Kasseri
EL Katikt Aopokou Cheeses Katiki Domokou
EL Kegahoypafitpa Cheeses Kefalograviera
EL Komaviot Cheeses Kopanisti
EL Aadotupt Mutihijvng Cheeses Ladotyri Mytilinis
EL Mavoupt Cheeses Manouri
EL Metoofove Cheeses Metsovone
EL MmndatCog Cheeses Batzos
EL Euvopulnvpa Kprjtng Cheeses Xynomyzithra Kritis
EL I[Inytoyalo Xaviwv Cheeses Pichtogalo Chanion
EL Sav MiydAn Cheeses San Michali
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EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State

EL Zéka Cheeses Stela

EL Otta Cheeses Feta

EL doppatMa Apayepag Mapvacool Cheeses Formaella Arachovas
Parnassou

EL Evyado Enrteiag | Etyalo Enrteiag Cheeses Xygalo Siteias |
Xigalo Siteias

EL Méht EAatne Mawvahou Bavihia Other products of animal origin (eggs, honey, | Meli Elatis Menalou

various dairy products except butter, etc.) Vanilia

EL Ayto¢ Matdaiog Képkupag Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Agios Mattheos
Kerkyras

EL Anokopavag Xaviov Kpryng Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Apokoronas
Chanion Kritis

EL Apyaveg Hpaxeiou Kprjtng Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Arxanes Irakliou
Kritis

EL Biawvog Hpakheiou Kprjtng Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Vianos Irakliou Kritis

EL Bopetog Mulomnotapiog Pedupvng Kpning | Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Vorios Mylopotamos
Rethymnis Kritis

EL E¢aipetiko mapdévo ehatohado Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Exeretiko partheno

“Tpotlnvia” eleolado “Trizinia”

EL E€aipetiko mapdévo ehaohado Opayavo | Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Exeretiko partheno
eleolado Thrapsano

EL Zaxuvdog Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Zakynthos

EL @daoog Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Thassos

EL Kakapara Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Kalamata

EL Kegahovia Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Kefalonia

EL Kohuppapt Xaviov Kpfge Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Kolymvari Chanion
Kritis

EL Kpavidt Apyolidag Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Kranidi Argolidas
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EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State

EL Kpoxkegg Aakwviag Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Krokees Lakonias

EL Aakovia Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Lakonia

EL Aéofog | Mutihvn Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Lesvos | Mytilini

EL Auyoupld Acknmigiou Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Lygourio Asklipiou

EL Olvpmia Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Olympia

EL TTeCa Hpaxheiou Kpryng Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Peza Irakliou Kritis

EL [Tétpva Aakwviag Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Petrina Lakonias

EL Tp¢peta Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Preveza

EL Podog Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Rodos

EL 2406 Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Samos

EL Inteia Aaowiou Kpryng Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Sitia Lasithiou Kritis

EL dowikt Aakoviag Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Finiki Lakonias

EL Xavia Kprjtng Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Chania Kritis

EL Ayoupéhato Xahkidikrg Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Agoureleo

Chalkidikis

EL E€aipetiko Tapdévo Ehatohado Zéhwvo Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Exeretiko partheno
Kprng eleolado Selino Kritis

EL Meooapa Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.) Messara

EL Axnwidio TTiepiag Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Aktinidio Pierias

EL Akmwvidio Emepyetov Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Aktinidio Sperchiou

EL Ehid Kahaparag Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Elia Kalamatas
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EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State

EL Opolpna Apnadiag Pedupvig Kpnne Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Throumba Ampadias
Rethymnis Kritis

EL Opolpna Odcou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Throumba Thassou

EL Opolpna Xiou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Throumba Chiou

EL Kehugotd guotikt dotdag Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Kelifoto fystiki
Fthiotidas

EL Kepdoia tpayava Podoywpiou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Kerassia Tragana
Rodochoriou

EL Kovoeppohia Apgioong Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Konservolia Amfissis

EL Kovoepfohia Aptag Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Konservolia Artas

EL KovoepPohia Atahaving Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Konservolia Atalantis

EL Kovoepfohia TTnhiou BoAou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Konservolia Piliou
Volou

EL Kovoepfohia Pofiwv Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Konservolia Rovion

EL Kovoepfoha Stulidag Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Konservolia Stylidas

EL Kopwiiakr Ztagida Bootitoa Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Korinthiaki Stafida
Vostitsa

EL Koup Koudrt Keépkupag Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Koum kouat
Kerkyras

EL MiAa Zayopag TIn\iou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Mila Zagoras Piliou

EL MnAa Ntehiowoug [Tihagd Tpimoewg Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Mila Delicious Pilafa
Tripoleas

EL MnAo Kaotopidg Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Milo Kastorias

EL Eepa olbka Kipng Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Xera syka Kymis

EL Tatdta Katw Nevpokomiou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Patata Kato

Nevrokopiou
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EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
EL TToptokahia MéAepe Xaviev Kprtng Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Portokalia Maleme
Chanion Kritis
EL Podakiva Naouvoag Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Rodakina Naoussas
EL Ttagida Zakbvdou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Stafida Zakynthou
EL Zuka Bpappovag Mapkomoulou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Syka Vavronas
Meooyeiov Markopoulou
Messongion
EL Toakovikn pehrtlava Agwvidiou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Tsakoniki Melitzana
Leonidiou
EL ®acohia (Tyavtes EAépavtec) TMpeonav | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Fassolia Gigantes
dhopvag Elefantes Prespon
Florinas
EL ®acoha (mhaké peyahooneppa) Ipeonav | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Fassolia (plake
dhopwag megalosperma)
Prespon Florinas
EL DOATOAIA TITANTEYX — EAEDANTEX Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Fasolia
KASTOPIAS Gigantes-Elefantes
Kastorias
EL dacohia yiyavieg edépavtes Katw Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Fassolia Gigantes
Neupokoniou Elefantes Kato
Nevrokopiou
EL dacoha kowa pecooneppa Kato Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Fassolia kina
Neupokoniou Messosperma Kato
Nevrokopiu
EL duotikt Alywag Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Fystiki Aeginas
EL Quotikt Meyapov Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Fystiki Megaron
EL Mavtapive Xiou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Mandarini Chiou
EL Enpa Zuka Takipyn Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Xira Syka Taxiarchi
EL [atata Naou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Patata Naxou
EL Tpacweg Ehigg Xahkidikrig Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Prasines Elies
Chalkidikis
EL Ttagida Hhelag Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Stafida Ilias
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Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State

EL Topataxkt Tavtopivig Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Tomataki Santorinis

EL ®afa Tavropivig Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Fava Santorinis

EL ®acoha Bavikieg Peveou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Fasolia Vanilies

Feneou

EL Oipixt TTnhiou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed | Firiki Piliou

EL Auyotapayo Mesoloyyiou Fresh fish, molluscs, and crustaceans and | Avgotarocho
products derived therefrom Messolongiou

EL Kpnukod mabipadt Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits | Kritiko paximadi
and other baker’s wares

EL Maoriya Xiou Pasta Masticha Chiou

EL ToixAa Xiou Pasta Tsikla Chiou

EL Magctiyéhao Xiou Essential oils Mastichelaio Chiou

EL Kpokog Kolavne Other products of Annex I to the Treaty | Krokos Kozanis
(spices etc.)

ES Carne de Avila Fresh meat (and offal)

ES Carne de Cantabria Fresh meat (and offal)

ES Carne de la Sierra de Guadarrama Fresh meat (and offal)

ES Carne de Morucha de Salamanca Fresh meat (and offal)

ES Carne de Vacuno del Pais Vasco | Fresh meat (and offal)

Euskal Okela
ES Cordero de Navarra | Nafarroako Fresh meat (and offal)
Arkumea

ES Cordero Manchego Fresh meat (and offal)

ES Lechazo de Castilla y Ledn Fresh meat (and offal)

ES Pollo y Capén del Prat Fresh meat (and offal)

ES Ternasco de Aragén Fresh meat (and offal)

ES Ternera Asturiana Fresh meat (and offal)
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Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
ES Ternera de Extremadura Fresh meat (and offal)
ES Ternera de Navarra | Nafarroako Fresh meat (and offal)
Aratxea
ES Ternera Gallega Fresh meat (and offal)
ES Cordero de Extremadura Fresh meat (and offal)
ES Cordero Segureiio Fresh meat (and offal)
ES Botillo del Bierzo Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Cecina de Ledn Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Chorizo Riojano Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Dehesa de Extremadura Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Guijuelo Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Jamén de Huelva Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Jamoén de Teruel/Paleta de Teruel Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Jamoén de Trevélez Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Lacén Gallego Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Salchichén de Vic | Llonganissa de Vic | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Sobrasada de Mallorca Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Chorizo de Cantimpalos Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Chosco de Tineo Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Los Pedroches Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
ES Afuega’l Pitu Cheeses
ES Arzua-Ulloa Cheeses
ES Cabrales Cheeses
ES Cebreiro Cheeses
ES Gamoneu | Gamonedo Cheeses
ES Idiazabal Cheeses
ES Mahén-Menorca Cheeses
ES Picon Bejes-Tresviso Cheeses
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Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State

ES Queso de La Serena Cheeses

ES Queso de I'Alt Urgell y la Cerdanya | Cheeses

ES Queso de Murcia Cheeses

ES Queso de Murcia al vino Cheeses

ES Queso de Valdeon Cheeses

ES Queso Ibores Cheeses

ES Queso Majorero Cheeses

ES Queso Manchego Cheeses

ES Queso Nata de Cantabria Cheeses

ES Queso Palmero | Queso de la Palma | Cheeses

ES Queso Tetilla Cheeses

ES Queso Zamorano Cheeses

ES Quesucos de Liébana Cheeses

ES Roncal Cheeses

ES San Simén da Costa Cheeses

ES Torta del Casar Cheeses

ES Queso Camerano Cheeses

ES Queso Casin Cheeses

ES Queso de Flor de Guia/Queso de Media | Cheeses

Flor de Guia/Queso de Guia

ES Queso Los Beyos Cheeses

ES Miel de Galicia | Mel de Galicia Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

ES Miel de Granada Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

ES Miel de La Alcarria Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

ES Aceite de La Alcarria Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
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ES Aceite de la Rioja Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Aceite de Mallorca | Aceite Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
mallorquin | Oli de Mallorca | Oli
mallorqui
ES Aceite de Terra Alta [ Oli de Terra Alta | Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Aceite del Baix Ebre-Montsia | Oli del | Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
Baix Ebre-Montsia
ES Aceite del Bajo Aragon Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Aceite Monterrubio Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Antequera Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Baena Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Gata-Hurdes Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Les Garrigues Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Mantequilla de I'Alt Urgell y la Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
Cerdanya | Mantega de I'Alt Urgell i la
Cerdanya
ES Mantequilla de Soria Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Montes de Granada Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Montes de Toledo Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Poniente de Granada Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Priego de Cérdoba Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Sierra de Cadiz Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Sierra de Cazorla Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Sierra de Segura Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Sierra Mégina Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Siurana Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
ES Aceite Campo de Calatrava Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
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ES Aceite Campo de Montiel Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

ES Aceite de Lucena Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

ES Aceite de Navarra Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

ES Aceite Sierra del Moncayo Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

ES Estepa Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

ES Montoro-Adamuz Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

ES Ajo Morado de las Pedrofieras Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Alcachofa de Benicarl6 | Carxofa de | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

Benicarl6
ES Alcachofa de Tudela Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Alubia de La Bafieza-Leén Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Arroz de Valencia | Arros de Valencia | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Arroz del Delta del Ebro | Arros del | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Delta de 'Ebre

ES Avellana de Reus Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Berenjena de Almagro Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Calasparra Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Calcot de Valls Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Cereza del Jerte Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Cerezas de la Montafia de Alicante Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Chirimoya de la Costa tropical de Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

Granada-Malaga
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ES Citricos Valencianos | Citrics Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Valencians
ES Clementinas de las Tierras del Ebro | | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Clementines de les Terres de I'Ebre
ES Coliflor de Calahorra Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Espdrrago de Huétor-Téjar Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Espdrrago de Navarra Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Faba Asturiana Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Faba de Lourenzd Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Garbanzo de Fuentesatico Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Judias de El Barco de Avila Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Kaki Ribera del Xtiquer Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Lenteja de La Armuiia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Lenteja de Tierra de Campos Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Manzana de Girona | Poma de Girona | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Manzana Reineta del Bierzo Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Melocotén de Calanda Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Nisperos Callosa d’En Sarrid Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pataca de Galicia | Patata de Galicia | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Patatas de Prades | Patates de Prades | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pemento do Couto Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pera de Jumilla Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Peras de Rincén de Soto Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pimiento Asado del Bierzo Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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ES Pimiento Riojano Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pimientos del Piquillo de Lodosa Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Uva de mesa embolsada “Vinalopd” Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Aceituna Alorefia de Malaga Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Castafia de Galicia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Cebolla Fuentes de Ebro Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Garbanzo de Escacena Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Grelos de Galicia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Mel6n de La Mancha Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Mongeta del Ganxet Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Papas Antiguas de Canarias Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pasas de Madlaga Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pemento da Arnoia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pemento de Herbén Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pemento de Oimbra Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pera de Lleida Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pimiento de Fresno-Benavente Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Pimiento de Gernika or Gernikako Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Piperra
ES Plitano de Canarias Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Tomate La Cafiada Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
ES Caballa de Andalucia Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
ES Mejillon de Galicia | Mexillén de Fresh fish, molluscs, and crustaceans and

Galicia

products derived therefrom
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ES Melva de Andalucia Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

ES Alfajor de Medina Sidonia Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

ES Ensaimada de Mallorca | Ensaimada Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits

mallorquina and other baker’s wares

ES Jijona Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

ES Mantecadas de Astorga Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

ES Mazapan de Toledo Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

ES Pan de Cea Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

ES Pan de Cruz de Ciudad Real Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

ES Tarta de Santiago Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

ES Turrén de Agramunt | Torr6 Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits

d’Agramunt and other baker's wares

ES Turrén de Alicante Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

ES Mantecados de Estepa Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

ES Pa de Pages Catala Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

ES Pan de Alfacar Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

ES Sobao Pasiego Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

ES Azafran de la Mancha Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)

ES Chufa de Valencia Other products of Annex I to the Treaty

(spices etc.)
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ES Piment6n de la Vera Other products of Annex [ to the Treaty
(spices etc.)

ES Pimentén de Murcia Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)

ES Sidra de Asturias | Sidra d’Asturies Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)

ES Vinagre de Jerez Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)

ES Vinagre del Condado de Huelva Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)

FR Agneau de I'Aveyron Fresh meat (and offal)

FR Agneau de Lozére Fresh meat (and offal)

FR Agneau de Pauillac Fresh meat (and offal)

FR Agneau de Sisteron Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Bourbonnais Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Limousin Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Poitou-Charentes Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Quercy Fresh meat (and offal)

FR Bareges-Gavarnie Fresh meat (and offal)

FR Beeuf charolais du Bourbonnais Fresh meat (and offal)

FR Boeuf de Bazas Fresh meat (and offal)

FR Beeuf de Chalosse Fresh meat (and offal)

FR Beeuf du Maine Fresh meat (and offal)

FR Dinde de Bresse Fresh meat (and offal)

FR Pintadeau de la Drome Fresh meat (and offal)

FR Porc de la Sarthe Fresh meat (and offal)

FR Porc de Normandie Fresh meat (and offal)

FR Porc de Vendée Fresh meat (and offal)

FR Porc du Limousin Fresh meat (and offal)
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FR Taureau de Camargue Fresh meat (and offal)
FR Veau d’Aveyron et du Ségala Fresh meat (and offal)
FR Veau du Limousin Fresh meat (and offal)
FR Volailles d’Alsace Fresh meat (and offal)
FR Volailles d’Ancenis Fresh meat (and offal)
FR Volailles d’Auvergne Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Bourgogne Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Bresse Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Bretagne Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Challans Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Cholet Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Gascogne Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Houdan Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Janzé Fresh meat (and offal)
FR Volailles de la Champagne Fresh meat (and offal)
FR Volailles de la Drome Fresh meat (and offal)
FR Volailles de I'Ain Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Licques Fresh meat (and offal)
FR Volailles de I'Orléanais Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Loué Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Normandie Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Vendée Fresh meat (and offal)
FR Volailles des Landes Fresh meat (and offal)
FR Volailles du Béarn Fresh meat (and offal)
FR Volailles du Berry Fresh meat (and offal)
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FR Volailles du Charolais Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Forez Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Gatinais Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Gers Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Languedoc Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Lauragais Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Maine Fresh meat (and offal)

FR Volailles du plateau de Langres Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Val de Sévres Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Velay Fresh meat (and offal)

FR Agneau de lait des Pyrénées Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Périgord Fresh meat (and offal)

FR Boeuf de Vendée Fresh meat (and offal)

FR Fin Gras | Fin Gras du Mézenc Fresh meat (and offal)

FR Génisse Fleur d’Aubrac Fresh meat (and offal)

FR Maine-Anjou Fresh meat (and offal)

FR Oie d’Anjou Fresh meat (and offal)

FR Porc d’Auvergne Fresh meat (and offal)

FR Porc de Franche-Comté Fresh meat (and offal)

FR Porc du Sud-Ouest Fresh meat (and offal)

FR Poulet des Cévennes | Chapon des Fresh meat (and offal)

Cévennes

FR Prés-salés de la baie de Somme Fresh meat (and offal)

FR Prés-salés du Mont-Saint-Michel Fresh meat (and offal)

FR Boudin blanc de Rethel Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
FR Canard a foie gras du Sud-Ouest Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

(Chalosse, Gascogne, Gers, Landes,
Périgord, Quercy)
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FR Jambon de Bayonne Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

FR Jambon sec des Ardennes/Noix de Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Jambon sec des Ardennes

FR Jambon de I'Ardeche Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

FR Paté de Campagne Breton Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

FR Rillettes de Tours Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

FR Saucisse de Montbéliard Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

FR Saucisse de Morteau or Jésus de Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Morteau

FR Saucisson de I'’Ardéche Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

FR Abondance Cheeses

FR Banon Cheeses

FR Beaufort Cheeses

FR Bleu d’Auvergne Cheeses

FR Bleu de Gex Haut-Jura | Bleu de Cheeses
Septmoncel

FR Bleu des Causses Cheeses

FR Bleu du Vercors-Sassenage Cheeses

FR Brie de Meaux Cheeses

FR Brie de Melun Cheeses

FR Brocciu Corse | Brocciu Cheeses

FR Camembert de Normandie Cheeses

FR Cantal | fourme de Cantal | cantalet | Cheeses

FR Chabichou du Poitou Cheeses

FR Chaource Cheeses
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FR Chevrotin Cheeses
FR Comté Cheeses
FR Crottin de Chavignol | chavignol Cheeses
FR Emmental de Savoie Cheeses
FR Emmental francais est-central Cheeses
FR Epoisses Cheeses
FR Fourme d’Ambert Cheeses
FR Laguiole Cheeses
FR Langres Cheeses
FR Livarot Cheeses
FR Maroilles | Marolles Cheeses
FR Mont d’or | Vacherin du Haut-Doubs | Cheeses
FR Morbier Cheeses
FR Munster | Munster-Géromé Cheeses
FR Neufchatel Cheeses
FR Ossau-Iraty Cheeses
FR Pélardon Cheeses
FR Picodon Cheeses
FR Pont-'Evéque Cheeses
FR Pouligny-Saint-Pierre Cheeses
FR Reblochon | reblochon de Savoie Cheeses
FR Rocamadour Cheeses
FR Roquefort Cheeses
FR Sainte-Maure de Touraine Cheeses
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FR Saint-Nectaire Cheeses

FR Salers Cheeses

FR Selles-sur-Cher Cheeses

FR Tome des Bauges Cheeses

FR Tomme de Savoie Cheeses

FR Tomme des Pyrénées Cheeses

FR Valengay Cheeses

FR Fourme de Montbrison Cheeses

FR Gruyere Cheeses

FR Maconnais Cheeses

FR Rigotte de Condrieu Cheeses

FR Saint-Marcellin Cheeses

FR Créeme d’Isigny Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

FR Creme fraiche fluide d’Alsace Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

FR Miel d’Alsace Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

FR Miel de Corse | Mele di Corsica Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

FR Miel de Provence Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

FR Miel de sapin des Vosges Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

FR CEufs de Loué Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

FR Beurre Charentes-Poitou | Beurre des | Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

Charentes | Beurre des Deux-Sevres
FR Beurre d’Isigny Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)




L 335/28 Official Journal of the European Union 9.12.2016
EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
FR Huile d'olive d’Aix-en-Provence Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
FR Huile d'olive de Corse | Huile d’olive | Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
de Corse-Oliu di Corsica
FR Huile d'olive de Haute-Provence Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
FR Huile d'olive de la Vallée des Baux-de- | Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
Provence
FR Huile d’olive de Nice Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
FR Huile d’olive de Nimes Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
FR Huile d’olive de Nyons Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
FR Ail blanc de Lomagne Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Ail de la Drome Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Ail rose de Lautrec Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Asperge des sables des Landes Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Chasselas de Moissac Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Clémentine de Corse Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Coco de Paimpol Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Farine de Petit Epeautre de Haute Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Provence
FR Fraise du Périgord Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Haricot tarbais Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Kiwi de I'Adour Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Lentille vert du Puy Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Lentilles vertes du Berry Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Lingot du Nord Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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FR Mache nantaise Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Melon du Haut-Poitou Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Melon du Quercy Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Mirabelles de Lorraine Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Muscat du Ventoux Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Noix de Grenoble Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Noix du Périgord Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Oignon doux des Cévennes Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Olive de Nice Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Olives cassées de la Vallée des Baux de | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Provence
FR Olives noires de la Vallée des Baux de | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Provence
FR Olives noires de Nyons Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Petit Epeautre de Haute Provence Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Poireaux de Créances Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Pomme de terre de Ille de Ré Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Pomme du Limousin Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Pommes de terre de Merville Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Pommes des Alpes de Haute Durance | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FR Pommes et poires de Savoie Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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FR Pruneaux d’Agen | Pruneaux d’Agen | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
mi-cuits

FR Riz de Camargue Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FR Ail fumé d’Arleux Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FR Béa du Roussillon Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FR Farine de blé noir de Bretagne/Farine | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
de blé noir de Bretagne — Gwinizh du
Breizh

FR Farine de chataigne corse/Farina Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
castagnina corsa

FR Figue de Sollies Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FR Fraises de Nimes Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FR Melon de Guadeloupe Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FR Mogette de Vendée Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FR Oignon de Roscoff Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FR Olive de Nimes Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FR Anchois de Collioure Fresh fish, molluscs, and crustaceans and

products derived therefrom

FR Coquille Saint-Jacques des Cotes Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
d’Armor products derived therefrom

FR Huitres Marennes Oléron Fresh fish, molluscs, and crustaceans and

products derived therefrom

FR Moules de bouchot de la Baie du Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
Mont-Saint-Michel products derived therefrom

FR Bergamote(s) de Nancy Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits

and other baker’s wares




9.12.2016 Official Journal of the European Union L 335/31
EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
FR Brioche vendéenne Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares
FR Gache Vendéenne Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares
FR Moutarde de Bourgogne mustard paste
FR Pites d’Alsace Pasta
FR Raviole du Dauphiné Pasta
FR Foin de Crau Hay
FR Huile essentielle de lavande de Essential oils
Haute-Provence
FR Cidre de Bretagne | Cidre Breton Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
FR Cidre de Normandie | Cidre Normand | Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
FR Cornouaille Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
FR Domfront Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
FR Pays d’Auge | Pays d’Auge-Cambremer | Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
FR Piment d’Espelette | Piment Other products of Annex I to the Treaty
d’Espelette - Ezpeletako Biperra (spices etc.)
FR Sel de Guérande | Fleur de sel de Other products of Annex I to the Treaty
Guérande (spices etc.)
IT Abbacchio Romano Fresh meat (and offal)
IT Agnello di Sardegna Fresh meat (and offal)
IT Vitellone bianco dell Appennino Fresh meat (and offal)
Centrale
IT Agnello del Centro Italia Fresh meat (and offal)
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IT Cinta Senese Fresh meat (and offal)

IT Bresaola della Valtellina Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Capocollo di Calabria Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Ciauscolo Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Coppa Piacentina Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Cotechino Modena Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Crudo di Cuneo Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Culatello di Zibello Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Lardo di Colonnata Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Mortadella Bologna Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Pancetta di Calabria Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Pancetta Piacentina Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Prosciutto di Carpegna Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Prosciutto di Modena Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Prosciutto di Norcia Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Prosciutto di Parma Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Prosciutto di San Daniele Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Prosciutto di Sauris Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Prosciutto Toscano Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Prosciutto Veneto Berico-Euganeo Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Salame Brianza Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Salame Cremona Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
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IT Salame di Varzi Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Salame d’'oca di Mortara Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Salame Piacentino Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Salame S. Angelo Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Salamini italiani alla cacciatora Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Salsiccia di Calabria Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Soppressata di Calabria Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Sopressa Vicentina Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Speck dell'Alto Adige | Sudtiroler Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Markenspeck | Siidtiroler Speck
IT Valle d’Aosta Jambon de Bosses Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Valle d’Aosta Lard d’Arnad/Vallée Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
d’Aoste Lard d’Arnad

IT Zampone Modena Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Coppa di Parma Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Porchetta di Ariccia Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Prosciutto Amatriciano Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Salame Felino Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
IT Asiago Cheeses

IT Bitto Cheeses

IT Bra Cheeses

IT Caciocavallo Silano Cheeses
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IT Canestrato Pugliese Cheeses
IT Casatella Trevigiana Cheeses
IT Casciotta d'Urbino Cheeses
IT Castelmagno Cheeses
IT Fiore Sardo Cheeses
IT Fontina Cheeses
IT Formai de Mut dell’Alta Valle Cheeses
Brembana
IT Gorgonzola Cheeses
IT Grana Padano Cheeses
IT Montasio Cheeses
IT Monte Veronese Cheeses
IT Mozzarella di Bufala Campana Cheeses
IT Murazzano Cheeses
IT Parmigiano Reggiano Cheeses
IT Pecorino di Filiano Cheeses
IT Pecorino Romano Cheeses
IT Pecorino Sardo Cheeses
IT Pecorino Siciliano Cheeses
IT Pecorino Toscano Cheeses
IT Provolone del Monaco Cheeses
IT Provolone Valpadana Cheeses
IT Quartirolo Lombardo Cheeses
IT Ragusano Cheeses
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IT Raschera Cheeses

IT Robiola di Roccaverano Cheeses

IT Spressa delle Giudicarie Cheeses

IT Stelvio | Stilfser Cheeses

IT Taleggio Cheeses

IT Toma Piemontese Cheeses

IT Valle d’Aosta Fromadzo Cheeses

IT Valtellina Casera Cheeses

IT Canestrato di Moliterno Cheeses

IT Formaggella del Luinese Cheeses

IT Formaggio di Fossa di Sogliano Cheeses

IT Nostrano Valtrompia Cheeses

IT Pecorino di Picinisco Cheeses

IT Piacentinu Ennese Cheeses

IT Piave Cheeses

IT Puzzone di Moena | Spretz Tzaori Cheeses

IT Salva Cremasco Cheeses

IT Squacquerone di Romagna Cheeses

IT Vastedda della valle del Belice Cheeses

IT Miele della Lunigiana Other products of animal origin (eggs, honey,

various dairy products except butter, etc.)
IT Ricotta Romana Other products of animal origin (eggs, honey,

various dairy products except butter, etc.)
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IT Miele delle Dolomiti Bellunesi Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

IT Ricotta di Bufala Campana Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

IT Alto Crotonese Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Aprutino Pescarese Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Brisighella Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Bruzio Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Canino Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Cartoceto Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Chianti Classico Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Cilento Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Collina di Brindisi Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Colline di Romagna Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Colline Pontine Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Colline Salernitane Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Colline Teatine Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Dauno Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Garda Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Irpinia - Colline dell'Ufita Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Laghi Lombardi Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Lametia Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Lucca Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
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IT Molise Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Monte Etna Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Monti Iblei Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Penisola Sorrentina Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Pretuziano delle Colline Teramane Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Riviera Ligure Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Sabina Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Sardegna Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Tergeste Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Terra di Bari Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Terra d’Otranto Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Terre di Siena Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Terre Tarentine Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Toscano Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Tuscia Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Umbria Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Val di Mazara Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Valdemone Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Valle del Belice Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Valli Trapanesi Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
IT Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e | Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

Berici, Veneto del Grappa
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IT Seggiano Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Terre Aurunche Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Vulture Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

IT Arancia del Gargano Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Arancia Rossa di Sicilia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Asparago Bianco di Bassano Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Asparago bianco di Cimadolmo Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Asparago verde di Altedo Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Basilico Genovese Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Cappero di Pantelleria Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Carciofo di Paestum Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Carciofo Romanesco del Lazio Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Carota dell’Altopiano del Fucino Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Castagna Cuneo Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Castagna del Monte Amiata Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Castagna di Montella Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Castagna di Vallerano Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Ciliegia di Marostica Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Cipolla Rossa di Tropea Calabria Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Cipollotto Nocerino Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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IT Clementine del Golfo di Taranto Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Clementine di Calabria Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Fagiolo di Lamon della Vallata Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Bellunese
IT Fagiolo di Sarconi Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Fagiolo di Sorana Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Farina di Neccio della Garfagnana Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Farro della Garfagnana Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Fico Bianco del Cilento Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Ficodindia dell’Etna Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Fungo di Borgotaro Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Kiwi Latina Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT La Bella della Daunia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Lenticchia di Castelluccio di Norcia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Limone Costa d’Amalfi Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Limone di Sorrento Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Limone Femminello del Gargano Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Marrone del Mugello Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Marrone di Caprese Michelangelo Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Marrone di Castel del Rio Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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IT Marrone di Roccadaspide Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Marrone di San Zeno Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Mela Alto Adige | Siidtiroler Apfel Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Mela di Valtellina Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Mela Val di Non Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Melannurca Campana Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Nocciola del Piemonte | Nocciola Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Piemonte
IT Nocciola di Giffoni Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Nocciola Romana Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Nocellara del Belice Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Oliva Ascolana del Piceno Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Patata di Bologna Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Peperone di Senise Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Pera dell’Emilia Romagna Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Pera mantovana Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Pesca di Verona Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Pesca e nettarina di Romagna Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Pistacchio Verde di Bronte Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Pomodorino del Piennolo del Vesuvio | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Pomodoro di Pachino Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed




9.12.2016 Official Journal of the European Union L 335/41
EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
IT Pomodoro S. Marzano dell’Agro Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Sarnese-Nocerino
IT Radicchio di Chioggia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Radicchio di Verona Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Radicchio Rosso di Treviso Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Radicchio Variegato di Castelfranco Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Riso di Baraggia Biellese e Vercellese | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Riso Nano Vialone Veronese Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Scalogno di Romagna Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Sedano Bianco di Sperlonga Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Uva da tavola di Canicatti Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Uva da tavola di Mazzarrone Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Aglio Bianco Polesano Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Aglio di Voghiera Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Amarene Brusche di Modena Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Arancia di Ribera Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Asparago di Badoere Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Brovada Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Carciofo Brindisino Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Carciofo Spinoso di Sardegna Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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IT Carota Novella di Ispica Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Ciliegia dell’Etna Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Ciliegia di Vignola Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Fagioli Bianchi di Rotonda Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Fagiolo Cannellino di Atina Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Fagiolo Cuneo Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Farina di castagne della Lunigiana Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Farro di Monteleone di Spoleto Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Fichi di Cosenza Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Ficodindia di San Cono Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Insalata di Lusia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Limone di Rocca Imperiale Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Limone di Siracusa Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Limone Interdonato Messina Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Marrone della Valle di Susa Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Marrone di Combai Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Mela Rossa Cuneo Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
IT Melanzana Rossa di Rotonda Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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IT Melone Mantovano Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

IT Patata della Sila Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

IT Peperone di Pontecorvo Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

IT Pesca di Leonforte Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

IT Riso del Delta del Po Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

IT Susina di Dro Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

IT Uva di Puglia Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

IT Acciughe Sotto Sale del Mar Ligure Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

IT Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Fresh fish, molluscs, and crustaceans and

Poirino products derived therefrom

IT Cozza di Scardovari Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

IT Salmerino del Trentino Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

IT Trote del Trentino Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

IT Coppia Ferrarese Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

IT Pagnotta del Dittaino Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

IT Pane casareccio di Genzano Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

IT Pane di Altamura Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits

and other baker’s wares
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IT Pane di Matera Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares
IT Ricciarelli di Siena Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares
IT Marroni del Monfenera Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares
IT Panforte di Siena Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares
IT Maccheroncini di Campofilone Pasta
IT Pasta di Gragnano Pasta
IT Bergamotto di Reggio Calabria - Olio | Essential oils
essenziale
IT Aceto Balsamico di Modena Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
IT Aceto balsamico tradizionale di Other products of Annex [ to the Treaty
Modena (spices etc.)
IT Aceto balsamico tradizionale di Reggio | Other products of Annex I to the Treaty
Emilia (spices etc.)
IT Zafferano dellAquila Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
IT Zafferano di San Gimignano Other products of Annex [ to the Treaty
(spices etc.)
IT Zafferano di Sardegna Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
IT Liquirizia di Calabria Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
IT Sale Marino di Trapani Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
CY Aoukoupt Tepooknnou Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits | Loukoumi
and other baker’s wares Geroskipou
(¢ Kougéta Apuydahou Tepookrmou Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits | Koufeta Amygdalou

and other baker’s wares

Geroskipou
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LT Lietuviskas varskes siris Cheeses

LT/PL | Seiny | Lazdijy krasto medus | Midd z | Other products of animal origin (eggs, honey,
Sejnenszczyny | Lozdziejszczyzny various dairy products except butter, etc.)

LT Stakliskes Other products of Annex I to the Treaty

(spices etc.)

LU Viande de porc, marque nationale Fresh meat (and offal)
grand-duché de Luxembourg

LU Salaisons fumées, marque nationale Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
grand-duché de Luxembourg

LU Miel - Marque nationale du Other products of animal origin (eggs, honey,
Grand-Duché de Luxembourg various dairy products except butter, etc.)

LU Beurre rose - Marque nationale du Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
Grand-Duché de Luxembourg

HU Magyar sziirkemarha has Fresh meat (and offal)

HU Budapesti téliszaldami Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

HU Szegedi szaldmi | Szegedi téliszalimi | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

HU Csabai kolbasz/Csabai vastagkolbdsz | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

HU Gyulai kolbasz/Gyulai paroskolbdsz Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

HU Hajdusagi torma Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

HU Gonci kajszibarack Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

HU Makéi voroshagyma | Makoi hagyma | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

HU Sz6regi rozsaté Flowers and ornamental plants

HU Alfoldi kamillavirdgzat Other products of Annex I to the Treaty

(spices etc.)
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HU Kalocsai fiiszerpaprika-Grlemény Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
HU Szegedi flszerpaprika- Other products of Annex [ to the Treaty
6rlemény/Szegedi paprika (spices etc.)
NL Boeren-Leidse met sleutels Cheeses
NL Kanterkaas | Kanternagelkaas | Cheeses
Kanterkomijnekaas
NL Noord-Hollandse Edammer Cheeses
NL Noord-Hollandse Gouda Cheeses
NL Edam Holland Cheeses
NL Gouda Holland Cheeses
NL Opperdoezer Ronde Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
NL Westlandse druif Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
AT Gailtaler Speck Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
AT Tiroler Speck Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
AT Gailtaler Almkase Cheeses
AT Tiroler Almkise | Tiroler Alpkase Cheeses
AT Tiroler Bergkise Cheeses
AT Tiroler Graukdse Cheeses
AT Vorarlberger Alpkise Cheeses
AT Vorarlberger Bergkise Cheeses
AT Steirisches Kiirbiskernol Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
AT Marchfeldspargel Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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AT Steirischer Kren Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

AT Wachauer Marille Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

AT Waldviertler Graumohn Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

AT Mostviertler Birnmost Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)

PL Jagniecina podhalanska Fresh meat (and offal)

PL Kielbasa lisiecka Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PL Bryndza Podhalaniska Cheeses

PL Oscypek Cheeses

PL Wielkopolski ser smazony Cheeses

PL Redykotka Cheeses

PL Ser korycinski swojski Cheeses

PL Miéd wrzosowy z Boréw Other products of animal origin (eggs, honey,

Dolnoslaskich various dairy products except butter, etc.)

PL Miéd drahimski Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

PL Miéd kurpiowski Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

PL Podkarpacki miéd spadziowy Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

PL Wisnia nadwislanka Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

PL Fasola korczynska Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

PL Fasola Pigkny Ja$ z Doliny Dunajca/ | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

Fasola z Doliny Dunajca
PL Fasola Wrzawska Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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PL Jablka gréjeckie Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

PL Jablka lackie Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

PL Sliwka szydlowska Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

PL Suska sechloniska Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

PL Truskawka kaszubska | kaszébsko Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

maléna

PL Karp zatorski Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

PL Andruty kaliskie Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

PL Rogal $wigtomarcinski Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

PL Chleb pradnicki Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

PL Kolocz $lgskifkotacz $laski Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

PL Obwarzanek krakowski Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

PT Borrego da Beira Fresh meat (and offal)

PT Borrego de Montemor-0-Novo Fresh meat (and offal)

PT Borrego do Baixo Alentejo Fresh meat (and offal)

PT Borrego do Nordeste Alentejano Fresh meat (and offal)

PT Borrego Serra da Estrela Fresh meat (and offal)

PT Borrego Terrincho Fresh meat (and offal)

PT Cabrito da Beira Fresh meat (and offal)
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PT Cabrito da Gralheira Fresh meat (and offal)
PT Cabrito das Terras Altas do Minho Fresh meat (and offal)
PT Cabrito de Barroso Fresh meat (and offal)
PT Cabrito Transmontano Fresh meat (and offal)
PT Carnalentejana Fresh meat (and offal)
PT Carne Arouquesa Fresh meat (and offal)
PT Carne Barrosa Fresh meat (and offal)
PT Carne Cachena da Peneda Fresh meat (and offal)
PT Carne da Charneca Fresh meat (and offal)
PT Carne de Bisaro Transmonano | Carne | Fresh meat (and offal)
de Porco Transmontano
PT Carne de Bovino Cruzado dos Fresh meat (and offal)
Lameiros do Barroso
PT Carne de Porco Alentejano Fresh meat (and offal)
PT Carne dos Acores Fresh meat (and offal)
PT Carne Marinhoa Fresh meat (and offal)
PT Carne Maronesa Fresh meat (and offal)
PT Carne Mertolenga Fresh meat (and offal)
PT Carne Mirandesa Fresh meat (and offal)
PT Cordeiro Bragancano Fresh meat (and offal)
PT Cordeiro de Barroso | Anho de Fresh meat (and offal)
Barroso | Cordeiro de leite de Barroso
PT Vitela de Lafoes Fresh meat (and offal)
PT Cabrito do Alentejo Fresh meat (and offal)
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PT Carne de Bravo do Ribatejo Fresh meat (and offal)

PT Cordeiro mirandés | Canhono Fresh meat (and offal)
mirandés

PT Alheira de Barroso-Montalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Alheira de Vinhais Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Butelo de Vinhais [ Bucho de Vinhais | | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Chouri¢o de Ossos de Vinhais

PT Cacholeira Branca de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Chouriga de Carne de Barroso- Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Montalegre

PT Chourica de Carne de Vinhais | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Linguica de Vinhais

PT Chouriga Doce de Vinhais Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Chouri¢o Azedo de Vinhais | Azedo de | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Vinhais | Chouri¢o de Pdo de Vinhais

PT Chourico de Abdbora de Barroso- Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Montalegre

PT Chouri¢o de Carne de Estremoz e Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Borba

PT Chourico de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Chourico grosso de Estremoz e Borba | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Chourico Mouro de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Farinheira de Estremoz e Borba Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Farinheira de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Linguica de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
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PT Linguica do Baixo Alentejo | Chouri¢o | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
de carne do Baixo Alentejo

PT Lombo Branco de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Lombo Enguitado de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Morcela de Assar de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Morcela de Cozer de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Morcela de Estremoz e Borba Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Paja de Estremoz e Borba Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Paia de Lombo de Estremoz e Borba | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Paia de Toucinho de Estremoz e Borba | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Painho de Portalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Paio de Beja Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Presunto de Barrancos/Paleta de Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Barrancos

PT Presunto de Barroso Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

PT Presunto de Camp Maior e Elvas | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Paleta de Campo Maior e Elvas

PT Presunto de Santana da Serra [ Paleta | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
de Santana da Serra

PT Presunto de Vinhais | Presunto Bisaro | Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

de Vinhais
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PT Presunto do Alentejo | Paleta do Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
Alentejo
PT Salpicdo de Barroso-Montalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
PT Salpicdo de Vinhais Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
PT Sangueira de Barroso-Montalegre Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
PT Queijo de Azeitdo Cheeses
PT Queijo de Cabra Transmontano/Queijo | Cheeses
de Cabra Transmontano Velho
PT Queijo de Evora Cheeses
PT Queijo de Nisa Cheeses
PT Queijo do Pico Cheeses
PT Queijo mestico de Tolosa Cheeses
PT Queijo Rabagal Cheeses
PT Queijo S. Jorge Cheeses
PT Queijo Serpa Cheeses
PT Queijo Serra da Estrela Cheeses
PT Queijo Terrincho Cheeses
PT Queijos da Beira Baixa (Queijo de Cheeses
Castelo Branco, Queijo Amarelo da
Beira Baixa, Queijo Picante da Beira
Baixa)
PT Mel da Serra da Lousd Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
PT Mel da Serra de Monchique Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
PT Mel da Terra Quente Other products of animal origin (eggs, honey,

various dairy products except butter, etc.)
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PT Mel das Terras Altas do Minho Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
PT Mel de Barroso Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
PT Mel do Alentejo Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
PT Mel do Parque de Montezinho Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
PT Mel do Ribatejo Norte (Serra d’Aire, | Other products of animal origin (eggs, honey,
Albufeira de Castelo de Bode, Bairro, | various dairy products except butter, etc.)
Alto Nabdo
PT Mel dos Agores Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
PT Requeijo Serra da Estrela Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
PT Travia da Beira Baixa Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
PT Azeite de Moura Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
PT Azeite de Trds-os-Montes Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
PT Azeite do Alentejo Interior Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
PT Azeites da Beira Interior (Azeite da Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
Beira Alta, Azeite da Beira Baixa)
PT Azeites do Norte Alentejano Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
PT Azeites do Ribatejo Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
PT Ameixa d’Elvas Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Améndoa Douro Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed




L 335/54 Official Journal of the European Union 9.12.2016
EU
Member Name to be protected Type of product Latin equivalent
State
PT Anands dos Agores/Sdo Miguel Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Anona da Madeira Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Arroz Carolino das Lezirias Ribatejanas | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Azeitona de conserva Negrinha de Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Freixo
PT Azeitonas de Conserva de Elvas e Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Campo Maior
PT Batata de Trds-os-Montes Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Batata doce de Aljezur Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Castanha da Terra Fria Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Castanha da Padrela Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Castanha dos Soutos da Lapa Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Castanha Marvédo-Portalegre Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Cereja da Cova da Beira Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Cereja de Sdo Julido-Portalegre Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Citrinos do Algarve Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Magi Bravo de Esmolfe Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Magid da Beira Alta Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Maci da Cova da Beira Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Magid de Alcobaca Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Magd de Portalegre Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Maracujd dos Agores/S. Miguel Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
PT Péra Rocha do Oeste Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
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PT Péssego da Cova da Beira Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

PT Magi Riscadinha de Palmela Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

PT Ovos moles de Aveiro Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

PT Pastel deTenttigal Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

PT Sal de Tavira [ Flor de Sal de Tavira | Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)

RO Magiun de prune Topoloveni Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

SI Kraska panceta Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

SI Kragki priut Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

SI Kraski zasink Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

SI Prleska tiinka Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

SI Sebreljski zelodec Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

SI Zgornjesavinjski Zelodec Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

SI Bovski sir Cheeses

SI Mohant Cheeses

SI Nanoski sir Cheeses

S Tolminc Cheeses

SI Kocevski gozdni med Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

SI Kraski med Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

SI Slovenski med Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)

SI Ekstra devisko oljéno olje Slovenske | Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

Istre
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SI Stajersko Prekmursko buéno olje Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)

SI Ptujski lik Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

SK Slovenska bryndza Cheeses

SK Slovenska parenica Cheeses

SK Slovensky ostiepok Cheeses

SK Oravsky korbacik Cheeses

SK Tekovsky saldmovy syr Cheeses

SK Zazrivsky korbacik Cheeses

SK Skalicky trdelnik Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

FI Lapin Poron liha Fresh meat (and offal)

FI Lapin Poron kuivaliha Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

FI Lapin Poron kylmasavuliha Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)

FI Lapin Puikula Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

FI Kitkan viisas Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

FI Puruveden Muikku Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

FI Kainuun ronttonen Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares

SE Svecia Cheeses

SE Bruna bénor frin Oland Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed

SE Kalix Lojrom Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom

SE Skansk spettkaka Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker’s wares

UK Isle of Man Manx Loaghtan Lamb Fresh meat (and offal)
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UK Orkney beef Fresh meat (and offal)
UK Orkney lamb Fresh meat (and offal)
UK Scotch Beef Fresh meat (and offal)
UK Scotch Lamb Fresh meat (and offal)
UK Shetland Lamb Fresh meat (and offal)
UK Welsh Beef Fresh meat (and offal)
UK Welsh lamb Fresh meat (and offal)
UK Lakeland Herdwick Fresh meat (and offal)
UK Melton Mowbray Pork Pie Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
UK Newmarket Sausage Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
UK Stornoway Black Pudding Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
UK Traditional Cumberland Sausage Meat products (cooked, salted, smoked, etc.)
UK Beacon Fell traditional Lancashire Cheeses
cheese
UK Bonchester cheese Cheeses
UK Buxton blue Cheeses
UK Dorset Blue Cheese Cheeses
UK Dovedale cheese Cheeses
UK Exmoor Blue Cheese Cheeses
UK Single Gloucester Cheeses
UK Staffordshire Cheese Cheeses
UK Swaledale cheese Cheeses
UK Teviotdale Cheese Cheeses
UK West Country farmhouse Cheddar Cheeses

cheese
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UK White Stilton cheese | Blue Stilton Cheeses
cheese
UK Orkney Scottish Island Cheddar Cheeses
UK Swaledale ewes’ cheese Cheeses
UK Yorkshire Wensleydale Cheeses
UK Cornish Clotted Cream Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
UK Jersey Royal potatoes Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
UK Yorkshire Forced Rhubarb Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
UK Armagh Bramley Apples Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
UK Fenland Celery Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
UK New Season Comber Potatoes/Comber | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Earlies
UK Pembrokeshire Earlies | Pembrokeshire | Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
Early Potatoes
UK Arbroath Smokies Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
UK Scottish Farmed Salmon Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
UK Whitstable oysters Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
UK Cornish Sardines Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
UK Fal Oyster Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
UK Isle of Man Queenies Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
UK Lough Neagh Eel Fresh fish, molluscs, and crustaceans and

products derived therefrom
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UK Scottish Wild Salmon Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
UK Traditional Grimsby Smoked Fish Fresh fish, molluscs, and crustaceans and
products derived therefrom
UK Kentish ale and Kentish strong ale Beers
UK Rutland Bitter Beers
UK Cornish Pasty Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits
and other baker's wares
UK Native Shetland Wool Wool
UK Gloucestershire cider/perry Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
UK Herefordshire cider/perry Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
UK Worcestershire cider/perry Other products of Annex I to the Treaty
(spices etc.)
UK East Kent Goldings Other products of Annex I to the Treaty

(spices etc.)

Agricultural products and foodstuffs other than wines, spirits and aromatised wines of the Republic of Moldova
to be protected in the European Union
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ANNEX XXX-D

Geographical indications of products as referred to in Article 297(3) and 297(4)

PART A

Wines of the European Union to be protected in the Republic of Moldova

EU-Member State

Name to be protected

BE Cotes de Sambre et Meuse Wine with a protected designation of origin (PDO)

BE Hagelandse wijn Wine with a protected designation of origin (PDO)

BE Haspengouwse Wijn Wine with a protected designation of origin (PDO)

BE Heuvellandse Wijn Wine with a protected designation of origin (PDO)

BE Vlaamse mousserende kwaliteitswijn Wine with a protected designation of origin (PDO)

BE Crémant de Wallonie Wine with a protected designation of origin (PDO)

BE Vin mousseux de qualité de Wallonie | Wine with a protected designation of origin (PDO)

BE Vin de pays des Jardins de Wallonie Wine with a protected geographical indication (PGI)

BE Vlaamse landwijn Wine with a protected geographical indication (PGI)

BG AceHoBrpar Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Asenovgrad

BG Bomsiposo Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Bolyarovo

BG BpectHuk Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Brestnik

BG Bapna Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Varna

BG Bemviku ITpecnas Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Veliki Preslav

BG Bumns Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Vidin

BG Bpaa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Vratsa

BG Bopbua Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Varbitsa

BG Hommuata Ha Crpyma Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Struma valley

BG Iparoeso Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Dragoevo

BG EBkcnHorpan Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Evksinograd
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BG VBaitnosrpan Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Ivaylovgrad

BG Kaproso Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Karlovo

BG KaproGar Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Karnobat

BG Tosey Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Lovech

BG Tosuua Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Lozitsa

BG Tom Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Lom

BG TTro6umerr Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Lyubimets

BG JIsckoBer Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Lyaskovets

BG Menxunk Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Melnik

BG MoHTaHa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Montana

BG Hosa 3aropa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Nova Zagora

BG Hosu Iazap Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Novi Pazar

BG Hoso ceno Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Novo Selo

BG Opsixosiua Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Oryahovitsa

BG [laBnukenu Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Pavlikeni

BG Tasapmxuk Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Pazardjik

BG Tepyumua Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Perushtitsa

BG [nesexn Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Pleven

BG [nosnus Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Plovdiv

BG Tomopue Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Pomorie
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BG Pyce Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Ruse

BG Caxap Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Sakar

BG CaHpaHcKu Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Sandanski

BG Cauios Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Svishtov

BG CentemBpu Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Septemvri

BG CraBstHuM Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Slavyantsi

BG CrviseH Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Sliven

BG Cram6omoBo Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Stambolovo

BG Crapa 3aropa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Stara Zagora

BG CyHryprape Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Sungurlare

BG Cyxunpon Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Suhindol

BG Toprosue Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Targovishte

BG Xan Kpym Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Han Krum

BG XackoBo Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Haskovo

BG Xncapst Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Hisarya

BG XbpcoBo Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Harsovo

BG Yepromopckn paiton followed or not by | Wine with a protected designation of origin (PDO)
sub-region and/or smaller geographical
unit
Equivalent term: Northern Black Sea

BG [lInBayeso Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Shivachevo

BG [IymeH Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Shumen
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BG SImbon Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Yambol
BG 10xH0 YepHOMOpME Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Southern Black Sea
Coast
BG HyHaBcka paBHMHA Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Danube Plain
BG Tpakuiicka Hu3MHA Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Thracian Lowlands
CzZ Cechy Wine with a protected designation of origin (PDO)
Ccz Litomé&fickd Wine with a protected designation of origin (PDO)
(4 Meélnickd Wine with a protected designation of origin (PDO)
Ccz Mikulovskd Wine with a protected designation of origin (PDO)
Ccz Morava Wine with a protected designation of origin (PDO)
CzZ Novosedelské Slamové vino Wine with a protected designation of origin (PDO)
Ccz Slovacka Wine with a protected designation of origin (PDO)
Ccz Sobes Wine with a protected designation of origin (PDO)
CzZ Sobeské vino Wine with a protected designation of origin (PDO)
Ccz Velkopavlovicka Wine with a protected designation of origin (PDO)
CczZ Znojemska Wine with a protected designation of origin (PDO)
CczZ Znojmo Wine with a protected designation of origin (PDO)
CczZ Ceské Wine with a protected geographical indication (PGI)
CcZ Moravské Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Ahr Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Baden Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Franken Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Hessische Bergstrafle Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Mittelrhein Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Mosel Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Nahe Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Pfalz Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Rheingau Wine with a protected designation of origin (PDO)
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DE Rheinhessen Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Saale-Unstrut Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Sachsen Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Wiirttemberg Wine with a protected designation of origin (PDO)
DE Ahrtaler Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Badischer Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Bayerischer Bodensee-Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Brandenburger Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Landwein Main Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Landwein der Mosel Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Landwein Neckar Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Landwein Oberrhein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Landwein Ruwer Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Landwein der Saar Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Mecklenburger Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Mitteldeutscher Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Nahegauer Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Pfilzer Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Regensburger Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Rheinburgen-Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Rheingauer Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Rheinischer Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Saarldndischer Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Sachsischer Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Schleswig-Holsteinischer Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Schwibischer Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Starkenburger Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Taubertdler Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)
DE Rhein Wine with a protected geographical indication (PGI)
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DE Rhein-Neckar Landwein Wine with a protected geographical indication (PGI)

DK Bornholm Wine with a protected geographical indication (PGI)

DK Fyn Wine with a protected geographical indication (PGI)

DK Jylland Wine with a protected geographical indication (PGI)

DK Sjelland Wine with a protected geographical indication (PGI)

EL Ayyialog Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Anchialos

EL Apuvtaio Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Amynteo

EL Apyaveg Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Archanes

EL Toupévicoa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Goumenissa

EL Aagveg Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Dafnes

EL Zitoa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Zitsa

EL Anjpvog Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Lemnos

EL Mavuveia Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Mantinia

EL Maupodagvn Kepalknviag Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Mavrodaphne of
Cephalonia

EL Maupodagvn Tatpov Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Mavrodaphne of Patras

EL Meoevikoha Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Messenikola

EL Mooydtog KepaAnviag Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term:
Muscat of Kefalonia/Muscat de
Cephalonie | Muscat of Cephalonia

EL Mooyatog Afjpvou Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term:
Muscat of Limnos

EL Mooyato IMatpiv Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term:
Muscat of Patra
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EL Mooydrtog Piou ITatpag Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Muscat of Rio Patra

EL Mooyatog Podou Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Rhodes Muscatel

EL Naouvoa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Naoussa

EL Nepéa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Nemea

EL Tapog Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Paros

EL Tlapog Malvasia Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Malvasia Paros

EL atpa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Patras

EL IMeCa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Peza

EL Mayiés Mehitova Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Cotes de Meliton

EL Payavr Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Rapsani

EL Podog Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Rhodes

EL PopnoAa KepaAAnviag Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Robola of Cephalonia

EL Sapog Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Samos

EL Savtopivn Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Santorini

EL Shtela Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Sitia

EL Snrelag Malvasia Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Malvasia Sitia

EL Apdnpa Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Avdira

EL Ayio 'Opog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Mount Athos | Holly
Mountain

EL 'Hretpog Wine with a protected geographical indication (PGI)

Equivalent term: Epirus
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EL Thiov Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Ilion

EL Topapog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Ismaros

EL Ayopa Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Agora

EL Ayaio TTehayog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Aegean Sea

EL Avafuocog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Anavyssos

EL Apyohida Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Argolida

EL Apkadia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Arkadia

EL Kot\ada Atalaving Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Atalanti Valley

EL Atk Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Attiki

EL Ayala Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Achaia

EL Belfevto Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Velvento

EL Bepvtéa Zakuvdou Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term:
Verdea Onomasia kata paradosi
Zakynthou| Verdea Zakynthos/Verntea
Zakynthos

EL Tepdveia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Gerania

EL Tpefeva Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Grevena

EL Apayia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Drama

EL Awdexavioog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Dodekanese

EL Zaxkuvdog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Zakynthos

EL Enavopn Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Epanomi
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EL Eufoia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Evia

EL Efpog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Evros

EL E\acoova Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Elassona

EL HAela Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Ilia

EL Hpadia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Imathia

EL Hpax\eo Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Heraklion

EL onpa Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Thebes

EL Oayava Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Thapsana

EL ©acog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Thasos

EL Oeooahia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Thessalia

EL Osooahovikn Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Thessaloniki

EL Opaxn Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Thrace

EL Ikapia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: lkaria

EL loavwiva Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Ioannina

EL Kapuotog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Karystos

EL Kafaha Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Kavala

EL Képrupa Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Corfu

EL Kicoapog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Kissamos

EL Kapditoa Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Karditsa
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EL Kaotopia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Kastoria

EL Mayis Kidapova Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term:
Slopes of Kithaironas

EL K\nuévr Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Klimenti

EL Mayiég Kvpuidag Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term:
Slopes of Knimida

EL KoCavn Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Kozani

EL Petoiva Kopwmiou Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term:
Petoiva Kopomiou Atuikric/Retsina of
Koropi/Retsina of Koropi Attiki

EL Kpnm Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Crete

EL Kpavia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Krania

EL Kpavwova Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Krannona

EL Kukhadeg Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Cyclades

EL Kog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Kos

EL Kopviog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Korinthos

EL Aakovia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Lakonia

EL Aacid Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Lasithi

EL Aetpivot Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Letrini

EL Aevkada Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Lefkada

EL Aéapog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Lesvos

EL Anhavtio TTedio Wine with a protected geographical indication (PGI)

Equivalent term: Lilantio Pedio
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EL Métoofo Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Metsovo

EL Mayvnoia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Magnissia

EL Makedovia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Macedonia

EL MavtCafwvéta Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Mantzavinata

EL Mapkonoulo Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Markopoulo

EL Maprtivo Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Martino

EL Meoonvia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Messinia

EL Metéwpa Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Meteora

EL Metatatov Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Metaxata

EL Moveppaoia- Malvasia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Monemvasia-Malvasia

EL Néa Meonufpia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Nea Mesimvria

EL Onovvua Aokpidag Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Opountia Locris

EL [TENa Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Pella

EL Tayyaio Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Pangeon

EL [aA\vn Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Pallini

EL Tapvacoog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Parnasos

EL TTehomowvnoog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Peloponnese

EL TTiepia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Pieria

EL Todig Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Pisatis
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EL [M\ayigg Arytadeiag Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Slopes of Aigialia

EL Mayitg TMakou Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Slopes of Paiko

EL Mayiés Apnélou Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Slopes of Ambelos

EL [Mayiég Beptiokou Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Slopes of Vertiskos

EL Mayitg [apvndag Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Slopes of Parnitha

EL Mayiég MevrehkoU Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Slopes of Pendeliko

EL Mayig Aivou Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent termSlopes of Ainos

EL TTuhia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Pylia

EL Pedupvo Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Rethimno

EL Petoiva ATtikng Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Retsina of Attiki

EL Petoiva Bowwtiag Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Retsina of Viotia

EL Petoiva Td\tpov Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Retsina of Gialtra

EL Petoiva EUfotag Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Retsina of Evoia

EL Petoiva Onpev (Bowwtiag) Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Retsina of Thebes
(Voiotias)

EL Petoiva Kapuotou Wine with a protected geographical indication (PGI)

Equivalent term: Retsina of Karystos

EL Petoiva Kopawmiou Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Petoiva Kopwmiou
Atuknig/Retsina of Koropi/Retsina of
Koropi Attiki

EL Petoiva Mapkonoulou (Attikr|g) Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Retsina of Markopoulo
(Attiki)
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EL

Petoiva Meyapov

Equivalent term: Petoiva Meyapov
Aruknic/Retsina of Megara (Attiki)/
Retsina of Megara Attiki

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Petoiva Meooyeiwv (ATTikic)
Equivalent term: Retsina of Mesogia
(Attiki)

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Petotva Taaviag

Equivalent term: Petoiva IMataviag
Atuikric/Retsina of Paiania [Retsina of
Paiania Attiki

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Petoiva Atomeoiou

Equivalent term: Petoiva IMaiaviag
Atuikric/Retsina of Paiania [Retsina of
Paiania Attiki

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Petoiva TTah\vig

Equivalent term: Petoiva IMa\fvng
Atukrig/Retsina of Pallini/Retsina of
Pallini Attiki

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Petotva TTikeppiou

Equivalent term: Petoiva ITikeppiou
Atuknig/Retsina of Pikermi
Attiki/Retsina of Pikermi

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Petoiva Ematov

Equivalent term: Petoiva Endtwv
Atukric/Retsina of Spata/Retsina of
Spata Attiki

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Petoiva Xakidag (Eufoiag)
Equivalent term: Retsina of Halkida
(Evoia)

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Prtowva

Equivalent term: Ritsona

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Séppeg

Equivalent term: Serres

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Sianota

Equivalent term: Siatista

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Swovia

Equivalent term: Sithonia

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Smdrta

Equivalent term: Spata

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Steped ENada

Equivalent term: Sterea Ellada

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Teyéa

Equivalent term: Tegea

Wine

with a protected geographical indication (PGI)
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EL

Tprpuhia

Equivalent term: Trifilia

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Tupvafog
Equivalent term: Tyrnavos

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Olopva
Equivalent term: Florina

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

OovTda
Equivalent term: Fthiotida/Phthiotis

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Xakikolva
Equivalent term: Halikouna

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Xakkidwkn
Equivalent term: Halkidiki

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Xavdakag - Candia
Equivalent term: Candia

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

EL

Xavdakac Malvasia - Candia
Equivalent term: Malvasia Xavdakag-
Candia

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

EL

Xavia
Equivalent term: Chania

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

EL

Xiog
Equivalent term: Chios

Wine

with a protected geographical indication (PGI)

FR

Ajaccio

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Aloxe-Corton

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Altenberg de
Bergbieten

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Altenberg de
Bergheim

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Altenberg de
Wolxheim

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Brand

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Bruderthal

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Eichberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Engelberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Florimont

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Frankstein

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)
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FR

Alsace Grand cru Froehn

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Furstentum

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Geisberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Gloeckelberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Goldert

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Hatschbourg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Hengst

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Kanzlerberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Kastelberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Kaefferkopf

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Kessler

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Kirchberg de Barr

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Kirchberg de
Ribeauvillé

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Kitterlé

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Mambourg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Mandelberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Marckrain

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Moenchberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Muenchberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Ollwiller

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Osterberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Pfersigberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Pfingstberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Praelatenberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Rangen

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Saering

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Schlossberg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Alsace Grand cru Schoenenbourg

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)
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FR Alsace Grand cru Sommerberg Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Sonnenglanz Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Spiegel Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Sporen Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Steinen Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Steingrubler Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Steinklotz Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Vorbourg Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Wiebelsberg Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Wineck-Schlossberg | Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Winzenberg Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Zinnkoepflé Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Zotzenberg Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Alsace Grand cru Rosacker Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Anjou Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Anjou Coteaux de la Loire Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Anjou Villages Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Anjou Villages Brissac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Arbois Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Auxey-Duresses Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bandol Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Vin de Bandol
FR Banyuls Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Banyuls grand cru Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Barsac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Batard-Montrachet Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Béarn Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Beaujolais Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Beaune Wine with a protected designation of origin (PDO)
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FR Bellet Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Vin de Bellet
FR Bergerac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bienvenues-Batard-Montrachet Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Blagny Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Blaye Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bonnes-mares Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bonnezeaux Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bordeaux Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bordeaux supérieur Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bourg Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Cotes de Bourg |

Bourgeais
FR Bourgogne Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bourgogne aligoté Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bourgogne grand ordinaire Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bourgogne mousseux Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bourgogne ordinaire Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bourgogne passe-tout-grains Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bourgueil Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bouzeron Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Brouilly Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Bugey Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Buzet Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cabardes Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cabernet d’Anjou Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cabernet de Saumur Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cadillac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cahors Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cassis Wine with a protected designation of origin (PDO)
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FR Cérons Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chablis Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chablis grand cru Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chambertin Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chambertin-Clos de Beze Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chambolle-Musigny Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Champagne Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chapelle-Chambertin Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Charlemagne Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Charmes-Chambertin Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chassagne-Montrachet Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chateau - Grillet Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chateau-Chalon Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chateaumeillant Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chateauneuf-du-Pape Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chatillon-en-Diois Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chénas Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chevalier-Montrachet Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cheverny Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chinon Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chiroubles Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Chorey-les-Beaune Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Clairette de Bellegarde Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Clairette de Die Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Clairette de Languedoc Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Clos de la Roche Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Clos de Tart Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Clos de Vougeot Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Clos des Lambrays Wine with a protected designation of origin (PDO)
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FR Clos Saint-Denis Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Collioure Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Condrieu Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Corbieres Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Corbiéres-Boutenac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cornas Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Corse Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Corton Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Corton-Charlemagne Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Costieres de Nimes Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cote de Beaune Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cote de Beaune-Villages Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cote de Brouilly Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cote de Nuits-Villages Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cote roannaise Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Cote Rotie Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux champenois Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux d’Aix-en-Provence Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux d’Ancenis Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux de Die Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux de I'Aubance Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux de Saumur Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux du Giennois Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux du Languedoc Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux du Layon Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux du Loir Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux du Lyonnais Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Coteaux du Quercy Wine with a protected designation of origin (PDO)
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FR

Coteaux du Venddmois

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Coteaux Varois en Provence

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes d’Auvergne

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes de Bergerac

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes de Blaye

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes de Bordeaux-Saint-Macaire

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes de Duras

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes de Millau

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes de Montravel

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes de Provence

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes de Toul

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes du Forez

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes du Jura

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes du Marmandais

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes du Rhone

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes du Roussillon

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes du Roussillon Villages

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cotes du Vivarais

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Cour-Cheverny

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Crémant d’Alsace

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Crémant de Bordeaux

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Crémant de Bourgogne

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Crémant de Die

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Crémant de Limoux

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Crémant de Loire

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Crémant du Jura

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Criots-Batard-Montrachet

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Crozes-Hermitage
Equivalent term: Crozes-Ermitage

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)
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FR Echezeaux Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Entraygues - Le Fel Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Entre-Deux-Mers Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Estaing Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Faugeres Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Fiefs Vendéens Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Fitou Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Fixin Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Fleurie Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Floc de Gascogne Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Fronsac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Frontignan Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Fronton Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Gaillac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Gaillac premiéres cotes Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Gevrey-Chambertin Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Gigondas Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Givry Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Grand Roussillon Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Grand-Echezeaux Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Graves de Vayres Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Graves supérieures Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Griotte-Chambertin Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Gros plant du Pays nantais Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Haut-Médoc Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Haut-Montravel Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Haut-Poitou Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Hermitage Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: I'Hermitage |
Ermitage | I'Ermitage
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FR Irancy Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Irouléguy Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Jasnieres Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Juliénas Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Jurancon Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR L'Etoile Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR La Grande Rue Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR La Tache Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Ladoix Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Languedoc Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Lalande-de-Pomerol Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Latricieres-Chambertin Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Lavilledieu Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Les Baux de Provence Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Limoux Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Lirac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Listrac-Médoc Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Loupiac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Lussac Saint-Emilion Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Macon Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Macvin du Jura Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Madiran Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Malepere Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Maranges Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Marcillac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Margaux Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Marsannay Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Maury Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Mazis-Chambertin Wine with a protected designation of origin (PDO)
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FR Mazoyeres-Chambertin Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Médoc Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Menetou-Salon Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Mercurey Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Meursault Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Minervois Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Minervois-La-Liviniere Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Monbazillac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Montagne-Saint-Emilion Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Montagny Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Monthélie Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Montlouis-sur-Loire Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Montrachet Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Montravel Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Morey-Saint-Denis Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Morgon Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Moselle Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Moulin-a-Vent Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Moulis Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Moulis-en-Médoc
FR Muscadet Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Muscadet-Coteaux de la Loire Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Muscadet-Cotes de Grandlieu Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Muscadet-Sévre et Maine Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Muscat de Beaumes-de-Venise Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Muscat de Lunel Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Muscat de Mireval Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Muscat de Saint-Jean-de-Minervois Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Muscat du Cap Corse Wine with a protected designation of origin (PDO)




9.12.2016

Official Journal of the European Union

L 335/83

EU-Member State

Name to be protected

FR Musigny Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Nuits-Saint-Georges Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Orléans - Cléry Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pacherenc du Vic-Bilh Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Palette Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Patrimonio Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pauillac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pécharmant Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pernand-Vergelesses Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pessac-Léognan Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Petit Chablis Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pineau des Charentes Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Pineau Charentais
FR Pomerol Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pommard Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pouilly-Fuissé Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pouilly-Loché Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pouilly-sur-Loire Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Pouilly-Vinzelles Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Premiéres Cotes de Bordeaux Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Puisseguin Saint-Emilion Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Puligny-Montrachet Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Quarts de Chaume Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Quincy Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Rasteau Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Régnié Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Reuilly Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Richebourg Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Rivesaltes Wine with a protected designation of origin (PDO)




L 335/84

Official Journal of the European Union

9.12.2016

EU-Member State

Name to be protected

FR

Romanée- Contie

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Romanée- Saint-Vivant

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Rosé de Loire

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Rosé des Riceys

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Rosette

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Rosé d’Anjou

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Roussette de Savoie

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Ruchottes-Chambertin

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Rully

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Sardos

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Amour

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Aubin

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Bris

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Chinian

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Emilion

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Emilion Grand Cru

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Estéphe

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Georges-Saint-Emilion

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Joseph

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Julien

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Mont

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Nicolas-de-Bourgueil

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Péray

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Pourcain

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Romain

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Saint-Véran

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Sainte-Croix-du-Mont

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Sainte-Foy-Bordeaux

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

FR

Sancerre

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)
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FR Santenay Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Saumur Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Saumur-Champigny Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Saussignac Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Sauternes Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Savennieres Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Savennieres-Coulée de Serrant Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Savennieres-Roche-aux-Moines Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Savigny-lés-Beaune Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Savigny
FR Seyssel Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Tavel Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Touraine Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Touraine Noble Joué Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Tursan Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Vacqueyras Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Valencay Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Vinsobres Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Vin de Corse Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Vin de Savoie Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Vins Fins de la Cote de Nuits Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Viré-Clessé Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Volnay Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Vosne - Romanée Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Vougeot Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Vouvray Wine with a protected designation of origin (PDO)
FR Agenais Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Ain Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Allobrogie Wine with a protected geographical indication (PGI)
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FR Alpes—de-Haute-Provence Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Alpes-Maritimes Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Alpilles Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Ardeche Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Ariége Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Aude Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Aveyron Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Bouches-du-Rhone Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Calvados Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cathare Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cévennes Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Charentais Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cité de Carcassonne Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Collines Rhodaniennes Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Comté Tolosan Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Comtés Rhodaniens Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Correze Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cote Vermeille Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux Charitois Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux de Coiffy Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux de Fontcaude Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux de Glanes Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux de '’Auxois Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux de Narbonne Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux de Peyriac Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux de Tannay Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux des Baronnies Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux du Cher et de 'Arnon Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux du Libron Wine with a protected geographical indication (PGI)

9.12.2016
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FR Coteaux du Pont du Gard Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Coteaux d’Ensérune Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cotes Catalanes Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cotes de Gascogne Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cotes de Meuse Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cotes de Thau Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cotes de Thongue Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Cotes du Tarn Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Dréme Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Duché d’Uzes Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Franche-Comté Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Gard Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Gers Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Haute Vallée de I'Orb Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Haute Vallée de 'Aude Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Haute-Marne Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Haute-Vienne Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Hautes-Alpes Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Hérault Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR fle de Beauté Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Isére Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Landes Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Lot Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Maures Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Méditerranée Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Mont Caume Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Pays d'Oc Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Périgord Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Puy- de - Déome Wine with a protected geographical indication (PGI)
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FR Sables du Golfe du Lion Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Saint-Guilhem-le-Désert Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Sainte-Marie-la-Blanche Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Saone-et-Loire Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Thézac-Perricard Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Torgan Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Urfé Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Val de Loire Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Vallée du Paradis Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Var Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Vaucluse Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Vicomté d’Aumelas Wine with a protected geographical indication (PGI)
FR Yonne Wine with a protected geographical indication (PGI)
HR Dalmatinska zagora Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Dinga¢ Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Hrvatska Istra Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Hrvatsko Podunavlje Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Hrvatsko primdrje Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Isto¢na kontinentalna Hrvatska Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Moslavina Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Plesivica Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Pokuplje Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Prigorje-Bilogora Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Primorska Hrvatska Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Sjevema Dalmacija Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Slavonija Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Srednja i Juzna Dalmacija Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Zagorje - Medimurje Wine with a protected designation of origin (PDO)
HR Zapadna kontinentalna Hrvatska | Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Aglianico del Taburno Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Taburno
IT Aglianico del Vulture Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Albugnano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Alcamo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Aleatico di Gradoli Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Aleatico di Puglia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Alezio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Alghero Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Alta Langa Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Alto Adige Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Amelia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Ansonica Costa dell’Argentario Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Aprilia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Arborea Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Arcole Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Assisi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Asti Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Atina Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Aversa Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Bagnoli di Sopra Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Bagnoli
IT Barbaresco Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Barbera d’Alba Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Barbera d’Asti Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Barbera del Monferrato Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Barbera del Monferrato Superiore Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Barco Reale di Carmignano Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Rosato di
Carmignano | Vin santo di
Carmignano | Vin Santo di Carmignano
occhio di pernice
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IT Bardolino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Bardolino Superiore Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Barletta Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Barolo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Bianchello del Metauro Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Bianco Capena Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Bianco del’Empolese Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Bianco di Custoza Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Custoza
IT Bianco di Pitigliano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Biferno Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Bivongi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Boca Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Bolgheri Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Bosco Eliceo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Botticino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Brachetto d’Acqui Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Acqui
IT Bramaterra Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Breganze Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Brindisi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Brunello di Montalcino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cacc’e mmitte di Lucera Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cagliari Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Calosso Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Campi Flegrei Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Campidano di Terralba Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Terralba
IT Canavese Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Candia dei Colli Apuani Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Cannonau di Sardegna Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Capalbio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Capri Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Capriano del Colle Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Carema Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Carignano del Sulcis Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Carmignano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Carso Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Casavecchia di Pontelatone Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Casteggio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Castel del Monte Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Castel San Lorenzo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Casteller Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Castelli Romani Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cellatica Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cerasuolo di Vittoria Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cerveteri Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cesanese del Piglio Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Piglio
IT Cesanese di Affile Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Affile
IT Cesanese di Olevano Romano Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Olevano Romano
IT Chianti Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Chianti Classico Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cilento Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cinque Terre Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cinque Terre Sciacchetra Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Circeo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Ciro Wine with a protected designation of origin (PDO)
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Cisterna d’Asti

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colleoni
Equivalent term: Terre del Colleoni

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Albani

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Altotiberini

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Asolani - Prosecco
Equivalent term: Asolo- Prosecco

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Berici

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Bolognesi

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Bolognesi Classico - Pignoletto

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli d'Imola

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli del Trasimeno
Equivalent term: Trasimeno

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli dell’Etruria Centrale

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli della Sabina

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli di Conegliano

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli di Faenza

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli di Luni

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli di Parma

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli di Rimini

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli di Scandiano e di Canossa

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Etruschi Viterbesi

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Euganei

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Lanuvini

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Maceratesi

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Martani

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Orientali del Friuli Picolit

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Perugini

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Pesaresi

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)

Colli Piacentini

Wine

with a protected designation

of origin (PDO)
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IT Colli Romagna centrale Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Colli Tortonesi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Collina Torinese Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Colline di Levanto Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Colline Joniche Tarantine Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Colline Lucchesi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Colline Novaresi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Colline Saluzzesi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Collio Goriziano Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Collio
IT Conegliano - Valdobbiadene - Prosecco | Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Conero Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Contea di Sclafani Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Contessa Entellina Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Controguerra Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Copertino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cori Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cortese dell'Alto Monferrato Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Corti Benedettine del Padovano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Cortona Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Costa d’Amalfi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Coste della Sesia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Curtefranca Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Delia Nivolelli Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT dell'Alto Adige Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Dogliani Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Dolcetto d’Acqui Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Dolcetto d’Alba Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Dolcetto d’Asti Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Dolcetto di Diano d’Alba Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Diano d’Alba
IT Dolcetto di Ovada Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Dolcetto d’Ovada
IT Dolcetto di Ovada Superiore Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Durello Lessini Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Lessini Durello
IT Elba Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Eloro Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Erbaluce di Caluso Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Caluso
IT Erice Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Esino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Est! Est!! Est!!l di Montefiascone Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Etna Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Etschtaler Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Falerio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Falerno del Massico Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Fara Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Faro Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Fiano di Avellino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Franciacorta Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Frascati Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Freisa d'Asti Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Freisa di Chieri Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Friuli Annia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Friuli Aquileia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Friuli Colli Orientali Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Friuli Grave Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Friuli Isonzo Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Isonzo del Friuli
IT Friuli Latisana Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Gabiano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Galatina Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Galluccio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Gambellara Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Garda Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Garda Colli Mantovani Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Gattinara Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Gavi Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Cortese di Gavi
IT Genazzano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Ghemme Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Gioia del Colle Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Giro di Cagliari Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Golfo del Tigullio - Portofino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Grance Senesi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Gravina Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Greco di Bianco Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Greco di Tufo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Grignolino d’Asti Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Grignolino del Monferrato Casalese Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT [ Terreni di Sanseverino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Irpinia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Ischia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Lacrima di Morro Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Lacrima di Morro

d’Alba
IT Lago di Caldaro Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Caldaro | Kalterer |

Kalterersee
IT Lago di Corbara Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Lambrusco di Sorbara Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Lambrusco Grasparossa di Castelvetro | Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Lambrusco Mantovano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Lambrusco Salamino di Santa Croce Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Lamezia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Langhe Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Lessona Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Leverano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Lison-Pramaggiore Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Lizzano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Loazzolo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Locorotondo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Lugana Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Malvasia delle Lipari Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Malvasia di Bosa Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Malvasia di Casorzo d'Asti Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Cosorzo | Malvasia di
Cosorzo
IT Malvasia di Castelnuovo Don Bosco Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Mamertino di Milazzo Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Mamertino
IT Mandrolisai Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Marino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Marsala Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Martina Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Martina Franca
IT Matera Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Matino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Melissa Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Menfi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Merlara Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Molise Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: del Molise
IT Monferrato Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Monica di Sardegna Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Monreale Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Montecarlo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Montecompatri-Colonna Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Montecucco Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Montefalco Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Montefalco Sagrantino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Montello Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Montepulciano d’Abruzzo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Monteregio di Massa Marittima Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Montescudaio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Monti Lessini Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Lessini
IT Morellino di Scansano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Moscadello di Montalcino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Moscato di Pantelleria Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Passito di Pantelleria |
Pantelleria
IT Moscato di Sardegna Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Moscato di Sennori Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Moscato di Trani Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Nardo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Nasco di Cagliari Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Nebbiolo d’Alba Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Negroamaro di Terra d’Otranto Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Nettuno Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Noto Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Nuragus di Cagliari Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Offida Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Oltrepo Pavese Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Orcia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Orta Nova Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Ortona Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Ortrugo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Orvieto Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Ostuni Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Parrina Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Penisola Sorrentina Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Pentro di Isernia Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Pentro
IT Pergola Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Piave Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Piemonte Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Pinerolese Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Pomino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Pornassio Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Ormeasco di Pornassio
IT Primitivo di Manduria Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Prosecco Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Ramandolo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Recioto di Gambellara Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Recioto di Soave Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Reggiano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Reno Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Riesi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Riviera del Brenta Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Riviera del Garda Bresciano Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Garda Bresciano
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IT Riviera ligure di Ponente Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Roero Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Roma Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Romagna Albana Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Rosazzo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Rossese di Dolceacqua Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Dolceacqua
IT Rosso Conero Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Rosso di Cerignola Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Rosso di Montalcino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Rosso di Montepulciano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Rosso Orvietano Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Orvietano Rosso
IT Rosso Piceno Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Rubino di Cantavenna Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Ruche di Castagnole Monferrato Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Salaparuta Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Salice Salentino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Sambuca di Sicilia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT San Colombano al Lambro Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: San Colombano
IT San Gimignano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT San Ginesio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT San Martino della Battaglia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT San Severo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT San Torpe Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Sannio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT S. Anna di Isola Capo Rizzuto Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Sant’Antimo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Santa Margherita di Belice Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Sardegna Semidano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Savuto Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Scanzo Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Moscato di Scanzo
IT Scavigna Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Sciacca Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Serrapetrona Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Serenissima Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Vigneti della
Serenissima
IT Sforzato di Valtellina Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Siracusa Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Sizzano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Soave Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Soave Superiore Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Sovana Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Spoleto Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Squinzano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Strevi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Tarquinia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Taurasi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Teroldego Rotaliano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Terra d’Otranto Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Terracina Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Moscato di Terracina
IT Terratico di Bibbona Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Terre Alfieri Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Terre dell'Alta Val d’Agri Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Terre di Casole Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Terre di Cosenza Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Terre di Pisa Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Terre Tollesi Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Tullum
IT Todi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Torgiano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Torgiano rosso riserva Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Trebbiano d’Abruzzo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Trentino Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Trento Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Val d’Arbia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Val di Cornia Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Val Polcevera Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valcalepio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valdadige Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valdadige Terradeiforti Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Terradeiforti Valdadige
IT Valdichiana toscana Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valdinievole Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valle d’Aosta Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valli Ossolane Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valpolicella Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valsusa Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valtellina Superiore Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Velletri Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Valtenesi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Verdicchio dei Castelli di Jesi Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Verdicchio di Matelica Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Verduno Pelaverga Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Verduno
IT Vermentino di Gallura Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vermentino di Sardegna Wine with a protected designation of origin (PDO)
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IT Vernaccia di Oristano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vernaccia di San Gimignano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vernaccia di Serrapetrona Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vesuvio Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vicenza Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vignanello Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Villamagna Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vin Santo del Chianti Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vin Santo del Chianti Classico Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vin Santo di Montepulciano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vino Nobile di Montepulciano Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Vittoria Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Zagarolo Wine with a protected designation of origin (PDO)
IT Allerona Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Alta Valle della Greve Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Alto Livenza Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Alto Mincio Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Anagni Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Arghilla Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Avola Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Barbagia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Basilicata Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Benaco bresciano Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Beneventano Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Bergamasca Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Bettona Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Bianco del Sillaro Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Sillaro
IT Bianco di Castelfranco Emilia Wine with a protected geographical indication (PGI)
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IT Calabria Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Camarro Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Campania Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Cannara Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Catalanesca del Monte Somma Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Civitella d’Agliano Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colli Aprutini Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colli Cimini Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colli del Limbara Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colli del Sangro Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colli della Toscana centrale Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colli di Salerno Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colli Trevigiani Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Collina del Milanese Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colline del Genovesato Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colline Frentane Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colline Pescaresi Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colline Savonesi Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Colline Teatine Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Conselvano Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Costa Etrusco Romana Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Costa Viola Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Daunia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Del Vastese Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Histonium
IT Delle Venezie Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Dugenta Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Emilia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: DellEmilia
IT Epomeo Wine with a protected geographical indication (PGI)
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IT Fontanarossa di Cerda Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Forli Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Fortana del Taro Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Frusinate Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: del Frusinate
IT Grottino di Roccanova Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Isola dei Nuraghi Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Lazio Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Liguria di Levante Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Lipuda Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Locride Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Marca Trevigiana Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Marche Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Maremma Toscana Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Marmilla Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Mitterberg Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Modena Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Provincia di Modena |
di Modena
IT Montecastelli Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Montenetto di Brescia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Murgia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Narni Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Nurra Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Ogliastra Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Osco Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Terre degli Osci
IT Paestum Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Palizzi Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Parteolla Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Pellaro Wine with a protected geographical indication (PGI)
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IT Planargia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Pompeiano Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Provincia di Mantova Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Provincia di Nuoro Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Provincia di Pavia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Provincia di Verona Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Veronese
IT Puglia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Quistello Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Ravenna Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Roccamonfina Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Romangia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Ronchi di Brescia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Ronchi Varesini Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Rotae Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Rubicone Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Sabbioneta Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Salemi Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Salento Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Salina Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Scilla Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Sebino Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Sibiola Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Sicilia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Spello Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Tarantino Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Terrazze dellImperiese Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Terrazze Retiche di Sondrio Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Terre Aquilane Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Terre dell'Aquila
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IT Terre del Volturno Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Terre di Chieti Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Terre di Veleja Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Terre Lariane Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Tharros Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Toscano Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Toscana
IT Trexenta Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Umbria Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Val di Magra Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Val di Neto Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Val Tidone Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Valcamonica Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Valdamato Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Vallagarina Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Valle Belice Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Valle d'tria Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Valle del Tirso Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Valli di Porto Pino Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Veneto Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Veneto Orientale Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Venezia Giulia Wine with a protected geographical indication (PGI)
IT Vigneti delle Dolomiti Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Weinberg Dolomiten
CY Bouvi IMavayidg — Apmelitng Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term:
Vouni Panayia - Ampelitis
CcY Koupavdapia Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Commandaria
cY Kpacoywpla Agpecol - Agapng Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Krasohoria Lemesou -
Afames
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CY Kpacoyopla Agpecol - Aadva Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Krasohoria Lemesou -
Laona

cY Aadva Akapa Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Laona Akama

(¢ Titothidx Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Pitsilia

cY Aapvaka Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Larnaka

CY Agjieadg Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Lemesos

CY Aeukwoia Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Lefkosia

CcY Tlagog Wine with a protected geographical indication (PGI)
Equivalent term: Pafos

LU Moselle Luxembourgeoise Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Aszér-Neszmélyi borvidék Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Badacsony Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Badacsonyi Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Balaton Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Balaton-felvidék Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Balatonbogldr Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Balatonfiired-Csopak Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Balatoni Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Biikk Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Csongrad Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Debréi Harsleveld Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Duna Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Egri Bikavér Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Egri Bikavér Superior Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Eger Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Etyek-Buda Wine with a protected designation of origin (PDO)

HU Haj6s-Baja Wine with a protected designation of origin (PDO)
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HU Izsaki Arany Sarfehér Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Kunsig Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Matra Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Mor Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Nagy-Somlé Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Pannonhalma Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Pécs Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Somléi Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Sopron Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Szekszard Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Tokaj Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Tolna Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Villany Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Villanyi Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Zala Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Kali Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Neszmély Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Pannon Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Tihany Wine with a protected designation of origin (PDO)
HU Balatonmelléki Wine with a protected geographical indication (PGI)
HU Duna-Tisza kozi Wine with a protected geographical indication (PGI)
HU Dunéntuli Wine with a protected geographical indication (PGI)
HU Fels6-magyarorszagi Wine with a protected geographical indication (PGI)
HU Zempléni Wine with a protected geographical indication (PGI)
MT Gozo Wine with a protected designation of origin (PDO)
MT Malta Wine with a protected designation of origin (PDO)
MT Maltese Islands Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Drenthe Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Flevoland Wine with a protected geographical indication (PGI)
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NL Friesland Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Gelderland Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Groningen Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Limburg Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Noord-Brabant Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Noord-Holland Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Overijssel Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Utrecht Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Zeeland Wine with a protected geographical indication (PGI)
NL Zuid-Holland Wine with a protected geographical indication (PGI)
AT Burgenland Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Carnuntum Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Kamptal Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Kirnten Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Kremstal Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Leithaberg Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Mittelburgenland Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Neusiedlersee Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Neusiedlersee-Hiigelland Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Niederosterreich Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Oberosterreich Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Salzburg Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Steiermark Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Siid-Oststeiermark Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Siidburgenland Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Siidsteiermark Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Thermenregion Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Tirol Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Traisental Wine with a protected designation of origin (PDO)
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AT Vorarlberg Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Wachau Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Wagram Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Weinviertel Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Weststeiermark Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Wien Wine with a protected designation of origin (PDO)
AT Bergland Wine with a protected geographical indication (PGI)
AT Steierland Wine with a protected geographical indication (PGI)
AT Weinland Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Agores Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Alentejano Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Alenquer Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Alentejo Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Algarve Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Arruda Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Bairrada Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Beira Interior Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Biscoitos Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Bucelas Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Carcavelos Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Colares Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Dio Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Douro Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Duriense Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Encostas d’Aire Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Graciosa Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Lafoes Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Lagoa Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Lagos Wine with a protected designation of origin (PDO)
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PT Lisboa Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Madeirense Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Madeira Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Madera | Vinho da

Madeira | Madeira Weine | Madeira

Wine [ Vin de Madere | Vino di

Madera | Madeira Wijn
PT Minho Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Obidos Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Porto Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Oporto | Vinho do

Porto | Vin de Porto | Port | Port

Wine | Portwein | Portvin | Portwijn
PT Palmela Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Pico Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Portimio Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Setdbal Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Tavira Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Tévora-Varosa Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Torres Vedras Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Tras-os-Montes Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Vinho Verde Wine with a protected designation of origin (PDO)
PT Peninsula de Settibal Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Tejo Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Terras Madeirenses Wine with a protected geographical indication (PGI)
PT Transmontano Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Aiud Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Alba Iulia Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Babadag Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Banat Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Banu Miricine Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Bohotin Wine with a protected designation of origin (PDO)
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RO Cotesti Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Cotnari Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Crisana Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Dealu Bujorului Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Dealu Mare Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Dragdsani Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Husi Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO lana Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO lasi Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Lechinta Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Mehedinti Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Minis Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Murfatlar Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Nicoresti Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Odobesti Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Oltina Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Panciu Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Pietroasa Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Recas Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Samburesti Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Sarica Niculitel Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Sebes - Apold Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Segarcea Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Stefanesti Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Tarnave Wine with a protected designation of origin (PDO)
RO Colinele Dobrogei Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Dealurile Crisanei Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Dealurile Moldovei Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Dealurile Munteniei Wine with a protected geographical indication (PGI)
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RO Dealurile Olteniei Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Dealurile Sitmarului Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Dealurile Transilvaniei Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Dealurile Vrancei Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Dealurile Zarandului Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Terasele Dundrii Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Viile Carasului Wine with a protected geographical indication (PGI)
RO Viile Timisului Wine with a protected geographical indication (PGI)
SI Bela krajina Wine with a protected designation of origin (PDO)
S Belokranjec Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Bizeljsko-Sremi¢ Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Bizelj¢an Wine with a protected designation of origin (PDO)
S Cvicek Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Dolenjska Wine with a protected designation of origin (PDO)
S Goriska Brda Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Kras Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Metliska ¢rnina Wine with a protected designation of origin (PDO)
S Prekmurje Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Slovenska Istra Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Stajerska Slovenija Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Teran Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Vipavska dolina Wine with a protected designation of origin (PDO)
SI Podravje Wine with a protected geographical indication (PGI)
S Posavje Wine with a protected geographical indication (PGI)
SI Primorska Wine with a protected geographical indication (PGI)
SK Juznoslovenskd/ Juznoslovenské/ Wine with a protected designation of origin (PDO)
Juznoslovensky
SK Malokarpatskd/Malokarpatské/ Wine with a protected designation of origin (PDO)
Malokarpatsky
SK Nitrianska/ Nitrianske/ Nitriansky Wine with a protected designation of origin (PDO)
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SK Stredoslovenské/Stredoslovenské/ Wine with a protected designation of origin (PDO)
Stredoslovensky
SK Vinohradnicka oblast Tokaj Wine with a protected designation of origin (PDO)
SK Vychodoslovenskd/Vychodoslovenské/ | Wine with a protected designation of origin (PDO)
Vychodoslovensky
ES Abona Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Alella Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Alicante Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Almansa Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Arabako Txakolina ’ Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Txakoli de Alava
ES Arlanza Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Arribes Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Bierzo Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Binissalem Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Bizkaiko Txakolina Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Chacoli de Bizkaia
ES Bullas Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Calatayud Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Calzadilla Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Campo de Borja Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Campo de la Guardia Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Cangas Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Carifiena Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Casa del Blanco Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Catalufia Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Cava Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Chacoli de Bizkaia Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Bizkaiko Txakolina
ES Chacoli de Getaria Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Getariako Txakolina
ES Cigales Wine with a protected designation of origin (PDO)
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ES Conca de Barbera Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Condado de Huelva Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Costers del Segre Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Dehesa del Carrizal Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Dominio de Valdepusa Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES El Hierro Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Emporda Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Finca Elez Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Getariako Txakolina Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Chacoli de Getaria
ES Gran Canaria Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Granada Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Guijoso Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Jerez Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Jumilla Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES La Gomera Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES La Mancha Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES La Palma Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Lanzarote Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Lebrija Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Los Balagueses Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Malaga Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Manchuela Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Manzanilla Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Méntrida Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Mondéjar Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Monterrei Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Montilla-Moriles Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Montsant Wine with a protected designation of origin (PDO)
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ES Navarra Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Pago Florentino Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Pago de Arinzano Wine with a protected designation of origin (PDO)
Equivalent term: Vino de pago de
Arinzano
ES Pago de Otazu Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Penedes Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Pla de Bages Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Pla i Llevant Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Prado de Irache Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Priorat Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Rias Baixas Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Ribeira Sacra Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Ribeiro Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Ribera del Duero Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Ribera del Guadiana Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Ribera del Jacar Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Rioja Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Rueda Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Sierra de Salamanca Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Sierras de Mélaga Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Somontano Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Tacoronte-Acentejo Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Tarragona Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Terra Alta Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Tierra de Ledén Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Tierra del Vino de Zamora Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Toro Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Txakoli de Alava Wine with a protected designation of origin (PDO)

Equivalent term: Arabako Txakolina
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ES Uclés Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Utiel-Requena Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Valdeorras Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Valdepefias Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Valencia Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Valtiendas Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Valle de Giifmar Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Valle de la Orotava Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Valles de Benavente Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Vinos de Madrid Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Ycoden-Daute-Isora Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES Yecla Wine with a protected designation of origin (PDO)
ES 3 Riberas Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Altiplano de Sierra nevada Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Bajo Aragén Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Ribera del Gallego-Cinco Villas Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Ribera del Jiloca Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Valdejalén Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Valle del Cinca Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Bailén Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Barbanza e Iria Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Betanzos Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Cadiz Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Campo de Cartagena Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Cangas Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Castell6 Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Castilla Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Castilla y Leén Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Cérdoba Wine with a protected geographical indication (PGI)
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ES Costa de Cantabria Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Cumbres del Guadalfeo Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Desierto de Almeria Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES El Terrerazo Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Extremadura Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Formentera Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Ibiza Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Illes Balears Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Isla de Menorca Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Laujar-Alpujarra Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Liébana Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Los Palacios Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Mallorca Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Murcia Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Norte de Almeria Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Ribera del Andarax Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Ribera del Queiles Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Serra de Tramuntana-Costa Nord Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Sierras de Las Estancias y Los Filabres | Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Sierra Norte de Sevilla Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Sierra Sur de Jaén Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Torreperogil Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Valle del Mifio-Ourense Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Valles de Sadacia Wine with a protected geographical indication (PGI)
ES Villaviciosa de Cérdoba Wine with a protected geographical indication (PGI)
UK English Wine with a protected geographical indication (PGI)
UK English Regional Wine with a protected geographical indication (PGI)
UK Welsh Wine with a protected geographical indication (PGI)
UK Welesh Regional Wine with a protected geographical indication (PGI)
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PART B

Wines of the Republic of Moldova to be protected in the European Union

Spirit drinks of the European Union to be protected in the Republic of Moldova

EU-Member State

Name to be protected

Product Type

BE Balegemse jenever Juniper-Flavoured Spirit Drinks
BE, NL, FR Genievre [ Jenever | Genever Juniper-Flavoured Spirit Drinks
BE, NL, FR Genievre de grains/Graanjenever/Graangenever Juniper-Flavoured Spirit Drinks
BE Hasseltse jenever | Hasselt Juniper-Flavoured Spirit Drinks
BE, NL Jonge jenever| jonge genever Juniper-Flavoured Spirit Drinks
BE O’ de Flander-Oost-Vlaamse Graanjenever Juniper-Flavoured Spirit Drinks
BE, NL Oude jenever| oude genever Juniper-Flavoured Spirit Drinks
BE Peket-Pekét/Peket-Peket de Wallonie Juniper-Flavoured Spirit Drinks
BE, NL, FR Genievre aux fruits | Vruchtenjenever | Jenever met | Other Spirit Drinks

vruchten | Fruchtgenever
BG Bypracka Myckarosa pakust | MyckaroBa pakus ot byprac | Wine Spirit

| Bourgaska Muscatova rakya | Muscatova rakya from

Bourgas
BG Io6pymxaHcka MyckatoBa pakusi | MyckaroBa pakust ot | Wine Spirit

Ho6pynxa | Dobrudjanska muscatova rakya |

muscatova rakya from Dobrudja
BG Kaproecka rposmosa pakust | Tposmoa Pakus ot Kaproso | Wine Spirit

| Karlovska grozdova rakya | Grozdova Rakya from

Karlovo
BG Tomopuiicka rpoamosa pakust | [posmoBa pakust OT Wine Spirit

Tomopue | Pomoriyska grozdova rakya | Grozdova

rakya from Pomorie
BG Pycencka OucepHa rposmosa pakust | bucepHa rposmosa | Wine Spirit

pakust ot Pyce | Russenska biserna grozdova rakya |

Biserna grozdova rakya from Russe
BG Crnsercka mepna (CrimBeHcka rposmosa pakust | Tposmosa | Wine Spirit

pakust ot
Crusen) [Slivenska perla (Slivenska grozdova rakya |
Grozdova rakya from Sliven)
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BG Crpanmxancka Myckatosa pakus | Myckarosa pakust or | Wine Spirit
Crpanmxka | Straldjanska Muscatova rakya | Muscatova
rakya from Straldja
BG CyHryprnapcka rposnosa pakust | [posmosa pakust ot Wine Spirit
Cynrypnape | Sungurlarska grozdova rakya | Grozdova
rakya from Sungurlare
BG CyxuHIIOJICKa Tpo3moBa pakust | [posmoBa pakust ot Wine Spirit
CyxuHmorn |
Suhindolska grozdova rakya | Grozdova rakya from
Suhindol
BG Tosemka crmBosa pakust | CrivBoBa pakumst ot Jloseu | | Fruit Spirit
Loveshka slivova
rakya | Slivova rakya from Lovech
BG Cwnmerpercka Kaiicuesa pakus | Kaiicuesa paxkus ot Fruit Spirit
Cunicrpa |
Silistrenska kaysieva rakya | Kaysieva rakya from
Silistra
BG Tepserncka kaiicueBa pakust | Kaiicyesa pakus ot Tepsen | | Fruit Spirit
Tervelska kaysieva rakya | Kaysieva rakya from Tervel
BG Tpostrcka cyBosa pakust | Crmsosa pakust or Tpostn [ | Fruit Spirit
Troyanska slivova rakya | Slivova rakya from Troyan
CczZ Karlovarskd Horkd Liqueur
DK Dansk Akvavit | Dansk Aquavit Akvavit| Aquavit
DE Bergischer Korn | Kornbrand Grain Spirit
DE Emslander Korn | Kornbrand Grain Spirit
DE Haseltinner Korn | Kornbrand Grain Spirit
DE Hasetaler Korn | Kornbrand Grain Spirit
DE, AT, BE Korn | Kornbrand Grain Spirit
DE Minsterldnder Korn | Kornbrand Grain Spirit
DE Sendenhorster Korn | Kornbrand Grain Spirit
DE Deutscher Weinbrand Brandy/Weinbrand
DE Pfilzer Weinbrand Brandy/Weinbrand
DE Frinkischer Obstler Fruit Spirit
DE Frankisches Kirschwasser Fruit Spirit
DE Frankisches Zwetschgenwasser Fruit Spirit
DE Schwarzwilder Kirschwasser Fruit Spirit
DE Schwarzwilder Mirabellenwasser Fruit Spirit
DE Schwarzwilder Williamsbirne Fruit Spirit
DE Schwarzwilder Zwetschgenwasser Fruit Spirit
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DE Schwarzwilder Himbeergeist Geist
DE Bayerischer Gebirgsenzian Gentian
DE Ostfriesischer Korngenever Juniper-Flavoured Spirit Drinks
DE Steinhédger Juniper-Flavoured Spirit Drinks
DE Rheinberger Kriuter Bitter tasting Spirit Drinks/ Bitter
DE Bayerischer Krauterlikor Liqueur
DE Benediktbeurer Klosterlikor Liqueur
DE Berliner Kiimmel Liqueur
DE Blutwurz Liqueur
DE Chiemseer Klosterlikor Liqueur
DE Ettaler Klosterlikor Liqueur
DE Hamburger Kiimmel Liqueur
DE Hiittentee Liqueur
DE Miinchener Kimmel Liqueur
DE Barwurz Other Spirit Drinks
DE Konigsberger Birenfang Other Spirit Drinks
DE Ostpreufischer Birenfang Other Spirit Drinks
EE Estonian vodka Vodka
IE Irish Whiskey | Uisce Beatha Eireannach | Irish Whiskey/Whisky
Whisky
IE Irish Cream Liqueur
IE Irish Poteen/Irish Poitin Other Spirit Drinks
EL Brandy Atukrg [ Brandy of Attica Brandy/Weinbrand
EL Brandy Kevtpikrig ENadag | Brandy of central Greece | Brandy/Weinbrand
EL Brandy [lehomowvrjoou | Brandy of the Peloponnese Brandy/Weinbrand
EL Towoudia | Tsikoudia Grape Marc Spirit
EL Towoudid Kpfymne | Tsikoudia of Crete Grape Marc Spirit
EL Toinoupo | Tsipouro Grape Marc Spirit
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EL Toinoupo @eooahiag | Tsipouro of Thessaly Grape Marc Spirit

EL Toinoupo Makedoviag/ Tsipouro of Macedonia Grape Marc Spirit

EL Toinoupo Tupvafou | Tsipouro of Tyrnavos Grape Marc Spirit

EL OUCo Opakne | Ouzo of Thrace Distilled Anis

EL OuCo Kahapdtag | Ouzo of Kalamata Distilled Anis

EL OuCo Makedoviag [ Ouzo of Macedonia Distilled Anis

EL Ougo MutiMvng | Ouzo of Mitilene Distilled Anis

EL 0OuCo Mopapiov | Ouzo of Plomari Distilled Anis

EL Kitpo Nagou | Kitro of Naxos Liqueur

EL Koupkouat Képkupag [ Koum Kouat of Corfu Liqueur

EL Maotixa Xiou | Masticha of Chios Liqueur

EL Tevtoupa | Tentoura Liqueur

ES Ron de Granada Rum

ES Ron de Malaga Rum

ES Whisky espariol Whiskey/Whisky

ES Brandy de Jerez Brandy/Weinbrand

ES Brandy del Penedés Brandy/Weinbrand

ES Orujo de Galicia Grape Marc Spirit

ES Aguardiente de sidra de Asturias Cider Spirits & Perry Spirits

ES Gin de Mahén Juniper-Flavoured Spirit Drinks
ES Anis espafiol Aniseed-Flavoured Spirit Drinks
ES Anis Paloma Monforte del Cid Aniseed-Flavoured Spirit Drinks
ES Cazalla Aniseed-Flavoured Spirit Drinks
ES Chinchén Aniseed-Flavoured Spirit Drinks
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Name to be protected

Product Type

ES Hierbas de Mallorca Aniseed-Flavoured Spirit Drinks
ES Hierbas Ibicencas Aniseed-Flavoured Spirit Drinks
ES Ojén Aniseed-Flavoured Spirit Drinks
ES Rute Aniseed-Flavoured Spirit Drinks
ES Cantueso Alicantino Liqueur

ES Licor café de Galicia Liqueur

ES Licor de hierbas de Galicia Liqueur

ES Palo de Mallorca Liqueur

ES Ratafia catalana Liqueur

ES Aguardiente de hierbas de Galicia Other Spirit Drinks

ES Aperitivo Café de Alcoy Other Spirit Drinks

ES Herbero de la Sierra de Mariola Other Spirit Drinks

ES Pachardn navarro Other Spirit Drinks

ES Ronmiel Other Spirit Drinks

ES Ronmiel de Canarias Other Spirit Drinks

FR Rhum de la Guadeloupe Rum

FR Rhum de la Guyane Rum

FR Rhum de la Martinique Rum

FR Rhum de la Réunion Rum

FR Rhum de sucrerie de la Baie du Galion Rum

FR Rhum des Antilles francaises Rum

FR Rhum des départements francais d’outre-mer Rum

FR Whisky alsacien | Whisky d’Alsace Whiskey/Whisky

FR Whisky breton | Whisky de Bretagne Whiskey/Whisky

FR Armagnac Wine Spirit

FR Armagnac-Ténareze Wine Spirit
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FR Bas-Armagnac Wine Spirit

FR Blanche Armagnac Wine Spirit

FR Cognac Wine Spirit

FR Eau-de-vie de Cognac Wine Spirit

FR Eau-de-vie de Faugeres | Faugeres Wine Spirit

FR Eau-de-vie de Jura Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin de Bourgogne Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin de la Marne Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin de Savoie Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin originaire d’Aquitaine Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin originaire de Franche-Comté Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin originaire de Provence Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire | Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin originaire du Bugey Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est Wine Spirit

FR Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc Wine Spirit

FR Eau-de-vie des Charentes Wine Spirit

FR Fine Bordeaux Wine Spirit

FR Fine de Bourgogne Wine Spirit

FR Haut-Armagnac Wine Spirit

FR Brandy francais | Brandy de France Brandy/Weinbrand

FR Marc d’Alsace Gewiirztraminer Grape Marc Spirit

FR Marc d’Aquitaine | Eau-de-vie de marc originaire Grape Marc Spirit
d’Aquitaine

FR Marc d’Auvergne Grape Marc Spirit

FR Marc de Bourgogne | Eau-de-vie de marc de Bour- Grape Marc Spirit
gogne

FR Marc de Champagne | Eau-de-vie de marc de Cham- | Grape Marc Spirit
pagne

FR Marc de Franche-Comté [Eau-de-vie de marc originaire | Grape Marc Spirit

de Franche-Comté
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Name to be protected
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FR Marc de Lorraine Grape Marc Spirit
FR Marc de Provence | Eau-de-vie de marc originaire de | Grape Marc Spirit
Provence
FR Marc de Savoie | Eau-de-vie de marc originaire de Grape Marc Spirit
Savoie
FR Marc des Coteaux de la Loire | Eau-de-vie de marc | Grape Marc Spirit
originaire des Coteaux de la Loire
FR Marc des Cotes-du-Rhone | Eau-de-vie de marc des | Grape Marc Spirit
Cotes du Rhone
FR Marc du Bugey | Eau-de-vie de marc originaire de Grape Marc Spirit
Bugey
FR Marc du Centre-Est | Eau-de-vie de marc originaire du | Grape Marc Spirit
Centre-Est
FR Marc du Jura Grape Marc Spirit
FR Marc du Languedoc | Eau-de-vie de marc originaire du | Grape Marc Spirit
Languedoc
FR Framboise d’Alsace Fruit Spirit
FR Kirsch d’Alsace Fruit Spirit
FR Kirsch de Fougerolles Fruit Spirit
FR Mirabelle d’Alsace Fruit Spirit
FR Mirabelle de Lorraine Fruit Spirit
FR Quetsch d’Alsace Fruit Spirit
FR Williams d'Orléans Fruit Spirit
FR Calvados Cider Spirits & Perry Spirits
FR Calvados Domfrontais Cider Spirits & Perry Spirits
FR Calvados Pays d’Auge Cider Spirits & Perry Spirits
FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne Cider Spirits & Perry Spirits
FR Eau-de-vie de cidre de Normandie Cider Spirits & Perry Spirits
FR Eau-de-vie de cidre du Maine Cider Spirits & Perry Spirits
FR Eau-de-vie de poiré de Bretagne Cider Spirits & Perry Spirits
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FR Eau-de-vie de poiré de Normandie Cider Spirits & Perry Spirits
FR Eau-de-vie de poiré du Maine Cider Spirits & Perry Spirits
FR Genievre Flandres Artois Juniper-Flavoured Spirit Drinks
FR, IT Génépi des Alpes | Genepi degli Alpi Liqueur

FR Ratafia de Champagne Liqueur

FR Cassis de Bourgogne Créme de Cassis

FR Cassis de Dijon Créme de Cassis

FR Cassis de Saintonge Creme de Cassis

FR Cassis du Dauphiné Creme de Cassis

FR Pommeau de Bretagne Other Spirit Drinks

FR Pommeau de Normandie Other Spirit Drinks

FR Pommeau du Maine Other Spirit Drinks

HR Hrvatska loza Fruit Spirit

HR Hrvatska stara §ljivovica Fruit Spirit

HR Slavonska sljivovica Fruit Spirit

HR Hrvatski pelinkovac Liqueur

HR Zadarski maraschino Maraschino/Marrasquino/ Maraskino
HR Hrvatska travarica Other Spirit Drinks Other Spirit Drinks
IT Brandy italiano Brandy/Weinbrand

IT Grappa Grape Marc Spirit

IT Grappa di Barolo Grape Marc Spirit

IT Grappa di Marsala Grape Marc Spirit

IT Grappa friulana | Grappa del Friuli Grape Marc Spirit

IT Grappa lombarda | Grappa di Lombardia Grape Marc Spirit

IT Grappa piemontese | Grappa del Piemonte Grape Marc Spirit

IT Grappa Siciliana | Grappa di Sicilia Grape Marc Spirit
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IT Grappa trentina | Grappa del Trentino Grape Marc Spirit

IT Grappa veneta | Grappa del Veneto Grape Marc Spirit

IT Sidtiroler Grappa | Grappa dell'Alto Adige Grape Marc Spirit

IT Aprikot trentino | Aprikot del Trentino Fruit Spirit

IT Distillato di mele trentino | Distillato di mele del Fruit Spirit
Trentino

IT Kirsch Friulano | Kirschwasser Friulano Fruit Spirit

IT Kirsch Trentino | Kirschwasser Trentino Fruit Spirit

IT Kirsch Veneto | Kirschwasser Veneto Fruit Spirit

IT Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia Fruit Spirit

IT Sliwovitz del Trentino-Alto Adige Fruit Spirit

IT Sliwovitz del Veneto Fruit Spirit

IT Sliwovitz trentino | Sliwovitz del Trentino Fruit Spirit

IT Sidtiroler Aprikot | Aprikot dell’Alto Adige Fruit Spirit

IT Sidtiroler Golden Delicious | Golden Delicious Fruit Spirit
dell'Alto Adige

IT Sudtiroler Gravensteiner | Gravensteiner dell’Alto Fruit Spirit
Adige

IT Sudtiroler Kirsch | Kirsch dell’Alto Adige Fruit Spirit

IT Sudtiroler Marille | Marille dell'Alto Adige Fruit Spirit

IT Stdtiroler Obstler | Obstler dell’Alto Adige Fruit Spirit

IT Siidtiroler Williams | Williams dellAlto Adige Fruit Spirit

IT Sidtiroler Zwetschgeler | Zwetschgeler dell’Alto Adige | Fruit Spirit

IT Williams friulano | Williams del Friuli Fruit Spirit

IT Williams trentino | Williams del Trentino Fruit Spirit

IT Genziana trentina | Genziana del Trentino Gentian

IT Sudtiroler Enzian | Genziana dell’Alto Adige Gentian

IT Genepi del Piemonte Liqueur

IT Genepi della Valle d’Aosta Liqueur

IT Liquore di limone della Costa d’Amalfi Liqueur

IT Liquore di limone di Sorrento Liqueur
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IT Mirto di Sardegna Liqueur

IT Nocino di Modena Nocino

CY Zifavia | TCPavia [Zifava | Zivania Grape Marc Spirit

CY, GR Ouzo | OlCo Distilled Anis

LV Latvijas Dzidrais Vodka

LV Rigas Degvins Vodka

LV Allazu Kimelis Liqueur

LT Samané Grain Spirit

LT Originali lietuviska degtiné| Original Lithuanian vodka | Vodka

LT Vilniaus dZinas | Vilnius Gin Juniper-Flavoured Spirit Drinks

LT Trejos devynerios Bitter tasting Spirit Drinks/ Bitter

LT Cepkeliy Liqueur

LT Trauktiné Other Spirit Drinks

LT Trauktiné “Dainava” Other Spirit Drinks

LT Trauktiné “Palanga” Other Spirit Drinks

LU Eaujde—vie de seigle de marque nationale luxembour- | Grain Spirit
geoise

LU Eau-de-vie de marc de marque nationale luxembour- | Grape Marc Spirit
geoise

LU Eau-de-vie de kirsch de marque nationale luxembour- | Fruit Spirit
geoise

LU Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale Fruit Spirit
luxembourgeoise

LU Eau-de-vie de poires de marque nationale luxembour- | Fruit Spirit
geoise

LU Eau-de-vie de pommes de marque nationale Fruit Spirit
luxembourgeoise

LU Eau-de-vie de prunelles de marque nationale Fruit Spirit
luxembourgeoise

LU Eau-de-vie de quetsch de marque nationale Fruit Spirit
luxembourgeoise

LU Cassis de Beaufort Creme de Cassis

HU Torkolypalinka Grape Marc Spirit

HU Békési Szilvapélinka Fruit Spirit

HU Gonci Barackpalinka Fruit Spirit
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HU Kecskeméti Barackpdlinka Fruit Spirit
HU, AT Palinka Fruit Spirit
HU Szabolcsi Almapélinka Fruit Spirit
HU Szatmdri Szilvapélinka Fruit Spirit
AT Wachauer Weinbrand Brandy/Weinbrand
AT Weinbrand Diirnstein Brandy/Weinbrand
AT Wachauer Marillenbrand Fruit Spirit
AT Grossglockner Alpenbitter Liqueur
AT Jagertee | Jagertee | Jagatee Liqueur
AT Mariazeller Jagasaftl Liqueur
AT Mariazeller Magenlikor Liqueur
AT Puchheimer Bitter Liqueur
AT Steinfelder Magenbitter Liqueur
AT Wachauer Marillenlikor Liqueur
AT Inlinderrum Other Spirit Drinks
PL Herbal vodka from the North Podlasie Lowland Vodka
aromatised with an extract of bison grass | Wodka
ziotowa z Niziny Péinocnopodlaskiej aromatyzowana
ekstraktem z trawy zubrowej
PL Polska Wodka | Polish Vodka Vodka
PL Polish Cherry Liqueur
PT Rum da Madeira Rum
PT Aguardente de Vinho Alentejo Wine Spirit
PT Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos Verdes | Wine Spirit
PT Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos Verdes de | Wine Spirit
Alvarinho
PT Aguardente de Vinho Douro Wine Spirit
PT Aguardente de Vinho Lourinha Wine Spirit
PT Aguardente de Vinho Ribatejo Wine Spirit
PT Aguardente Bagaceira Alentejo Grape Marc Spirit
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PT Aguardente Bagaceira Bairrada Grape Marc Spirit

PT Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos Verdes | Grape Marc Spirit

PT Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos Verdes de | Grape Marc Spirit
Alvarinho

PT Aguardente de péra da Lousd Fruit Spirit

PT Medronho do Algarve Fruit Spirit

PT Medronho do Bugaco Fruit Spirit

PT Evora anisada Aniseed-Flavoured Spirit Drinks

PT Anis portugués Liqueur

PT Ginjinha portuguesa Liqueur

PT Licor de Singeverga Liqueur

PT Poncha da Madeira Liqueur

RO Vinars Murfatlar Wine Spirit

RO Vinars Segarcea Wine Spirit

RO Vinars Tarnave Wine Spirit

RO Vinars Vaslui Wine Spirit

RO Vinars Vrancea Wine Spirit

RO Horincd de Cimarzana Fruit Spirit

RO Horincd de Chioar Fruit Spirit

RO Horincd de Lapus Fruit Spirit

RO Horincd de Maramures Fruit Spirit

RO Horincd de Seini Fruit Spirit

RO Pilincd Fruit Spirit

RO Tuicd Ardeleneascd de Bistrita Fruit Spirit

RO Tuicd de Arges Fruit Spirit

RO Tuicd de Buzdu Fruit Spirit

RO Tuicd de Valea Milcovului Fruit Spirit

RO Tuicd de Zaldu Fruit Spirit

RO Tuicd Zetea de Mediesu Aurit Fruit Spirit

RO Turt de Maramures Fruit Spirit
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RO Turt de Oas Fruit Spirit
SI Brinjevec Fruit Spirit
SI Dolenjski sadjevec Fruit Spirit
SI Janezevec Aniseed-Flavoured Spirit Drinks
SI Slovenska travarica Bitter tasting Spirit Drinks/ Bitter
SI Pelinkovec Liqueur
SI Orehovec Nocino
SI Domaci rum Other Spirit Drinks
SK Karpatské brandy Specidl Brandy/Weinbrand
SK Bosédcka slivovica Fruit Spirit
SK Laugaricio vodka Vodka
SK Inoveckd borovicka Juniper-Flavoured Spirit Drinks
SK Liptovskd borovicka Juniper-Flavoured Spirit Drinks
SK Slovenska borovicka Juniper-Flavoured Spirit Drinks
SK Slovenska borovicka Juniperus Juniper-Flavoured Spirit Drinks
SK Spisskd borovicka Juniper-Flavoured Spirit Drinks
SK Deminovka bylinnd horkd Bitter tasting Spirit Drinks/ Bitter
SK Deminovka bylinny likér Liqueur
FI Suomalainen Vodka | Finsk Vodka | Vodka of Finland | Vodka
FI Suomalainen Marjalikoori | Suomalainen Hedel- Liqueur

milikoori | Finsk Barlikor | Finsk Fruktlikor | Finnish

berry liqueur | Finnish fruit liqueur
SE Svensk Vodka | Swedish Vodka Vodka
SE Svensk Aquavit | Svensk Akvavit | Swedish Aquavit | Akvavit/ Aquavit
SE Svensk Punsch | Swedish Punch Other Spirit Drinks
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UK Scotch Whisky Whiskey/Whisky
UK Somerset Cider Brandy Cider Spirits & Perry Spirits
UK Plymouth Gin Juniper-Flavoured Spirit Drinks
Spirits drinks of the Republic of Moldova to be protected in the European Union
Divin

PART C

Aromatised wines of the European Union to be protected in the Republic of Moldova

EU-Member State

Name to be protected

IT Vermouth di Torino

ES Vino Naranja del Condado de Huelva
HR Samoborski bermet

FR Vermouth de Chambéry

DE Niirnberger Glithwein

DE Thiiringer Glithwein

Aromatised wines of the Republic of Moldova to be protected in the European Union

L.]



9.12.2016 Official Journal of the European Union L 335/133

DECISION No 1/2016 OF THE GEOGRAPHICAL INDICATIONS SUB-COMMITTEE
of 10 November 2016

amending Annex XVII-C and Part B of Annex XVII-D to the Association Agreement between the
European Union and the European Atomic Energy Community and their Member States, of the one
part, and Georgia, of the other part [2016/2128]

THE GEOGRAPHICAL INDICATIONS SUB-COMMITTEE,

Having regard to the Association Agreement between the European Union and the European Atomic Energy Community
and their Member States, of the one part, and Georgia, of the other part, and in particular Article 179(3)(b) thereof,

Whereas:

(1) The Agreement between the European Union and Georgia on protection of geographical indications of agricultural
products and foodstuffs entered into force on 1 April 2012.

(2)  That Agreement was subsequently incorporated into the Association Agreement between the European Union and
the European Atomic Energy Community and their Member States, of the one part, and Georgia, of the other part
(hereinafter ‘the Agreement’), which entered into force on 1 September 2014.

(3)  Article 171 of the Agreement provides for the possibility to add new geographical indications to be protected in
its Annexes XVII-C and XVII-D after having completed the objection procedure and after having examined a
summary of the specifications as referred to in its Article 170(3) and (4) to the satisfaction of both Parties.

(4)  That procedure and examination have been completed and Annex XVII-C and Part B of Annex XVII-D may
therefore be amended,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

1. Annex XVII-C to the Association Agreement between the European Union and the European Atomic Energy
Community and their Member States, of the one part, and Georgia, of the other part is replaced by the text in
Annex [ to this Decision.

2. Part B of Annex XVII-D to the Association Agreement between the European Union and the European Atomic
Energy Community and their Member States, of the one part, and Georgia, of the other part is replaced by the text in
Annex I to this Decision.
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Article 2

This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

Done at Brussels, 10 November 2016.

For the Geographical Indications Sub-Committee

The Chair and the Head The Sub-Committee Secretaries
of the EU Delegation

Susana MARAZUELA-AZPIROZ EU Secretary
Nuno VICENTE

Georgia Secretary
Nikoloz GOGILIDZE
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ANNEX |

‘ANNEX XVII - C

Geographical indications of products as referred to in Article 170(3) and (4)

PART A

Agricultural products and foodstuffs other than wines, spirit drinks and aromatised wines of the European
Union to be protected in Georgia

Member
S;a:c;ogfeatr}lle Name to be protected Transcription in Georgian characters Type of product
Union

BE Jambon d’Ardenne 750006 @509 Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

BE Fromage de Herve RoMddy ©9 903 Cheeses

BE Beurre d’Ardenne 390 ©o©96 Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

BE Brussels grondwitloof LI gGMbzoGHwMme Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

BE Vlaams — Brabantse tafeldruif BsIL-dMd639 Fruit, vegetables

OOBILROYOY

BE Geraardsbergse Mattentaart 29050LdYMYLY Do bEosGE | Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares

BE Paté gaumais 3539 3may Other products of Annex I to the
Treaty on the Functioning of the
European Union (“Treaty”) (spices,
etc.)

BG TOPHOOPSIXOBCKY CYAXKYK 23O6MMO0bmglbzo bmxeng | Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

Ccz Olomoucké tvartizky M©@®IM339 G39699130 Cheeses

czZ Chel¢icko — Lhenické ovoce bgmboggm — w3gbogzy Fruit, vegetables and cereals, fresh or

M30M39 processed

Ccz Nosovické kysané zeli 6m8mgz0339 30Lsby Bgwo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

CczZ Vsestarska cibule 399LGHOMLZS 0dYYY Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

Ccz Pohotelicky kapr 303007900330 93O Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom

Ccz Tiebonsky kapr GO790mBb30 336 Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom

CczZ Budgjovické pivo 39909030339 303™ Beers
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Member
S?&fogiﬁe Name to be protected Transcription in Georgian characters Type of product
Union
CczZ Budgjovicky méstansky var 3990090m30330 999EH0sbLgo | Beers
356

CzZ Ceské pivo B9ligy 303 Beers

Ccz Ceskobudégjovické pivo BgL3mdgom3z0339 3030 Beers

Ccz Chodské pivo bmlzg 303m Beers

cz Znojemské pivo Bbmogdlzg 303m Beers

Ccz Horické trubicky 3m6350339 HGO0R30 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker's wares

Ccz Karlovarské oplatky 39MEXMZoMOL3g M3SG3I0 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker's wares

CczZ Karlovarské trojhranky 39M@M35ML39 GHOM03Mob3o | Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker's wares

CzZ Karlovarsky suchar 396MMm35ML30 Leybo Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’'s wares

CczZ Lomnické suchary @®d60339 LrbsGO Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares

CzZ Maridnskoldzenské oplatky 856056L30sb9bL39 Bread, pastry, cakes, confectionery,

M3330 biscuits and other baker’s wares

Ccz Pardubicky pernik 35(MMdoE30 390603 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares

Ccz Stramberské usi 9BHO53d9ML3g Mdo Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares

Ccz Cesky kmin Bglgo 38ob Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)

Ccz Chamomilla bohemica bsdmBos dm3gdogs Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)

Ccz Zatecky chmel 359330 g Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)

DK Vadehavslam 30 35be0sd Fresh meat (and offal)

DK Vadehavsstude 39 359L G Fresh meat (and offal)

DE Bayerisches Rindfleisch | 35096039l M0bEBWs0d/ Fresh meat (and offal)

Rindfleisch aus Bayern

0bxs0d oMl ds09Mb




9.12.2016 Official Journal of the European Union L 335/137
Member
S?&fogiﬁe Name to be protected Transcription in Georgian characters Type of product
Union

DE Diepholzer Moorschnucke ©033mEgH Inm®IbY39 Fresh meat (and offal)

DE Lineburger Heidschnucke w0bgduMg® 350986wn39 | Fresh meat (and offal)

DE Schwibisch-Hallisches 839008-39039L Fresh meat (and offal)
Qualititsschweinefleisch 33503)9BLI350693503

DE Ammerldnder 5996@0bg® Meat products (cooked, salted,
Dielenrauchschinken; @O bG51bd0b396; smoked, etc.)

Ammerlander Katenschinken 5996abg® 39496306396

DE Ammerlinder Schinken; 59969bg® Fob396; Meat products (cooked, salted,
Ammerlander Knochenschinken | s896@qb@g® 36mbg6806396 | smoked, etc.)

DE Gottinger Stracke 296G06296 doModg Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)

DE Gottinger Feldkieker 29006296 539w©dodge Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)

DE Greuener Salami GmoLbye Loewsdo Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)

DE Halberstidter Wiirstchen 35d9HINYOMNIH Meat products (cooked, salted,

307GOL;396 smoked, etc.)

DE Hofer Rindfleischwurst 3mggo GobOBs0dgz®Lo | Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)

DE Holsteiner Katenschinken | 3meBms0by® Jomgb30bJqb / | Meat products (cooked, salted,
Holsteiner Schinken/ Holsteiner | 3man8mo0by® dobq6/ smoked, etc.)
Katenrauchschinken/ Holsteiner | 3m08msoby®
Knochenschinken Jo09b65mbdobgqb/

30 dmoobye Jbmbgbdobdqb

DE Nirnberger Bratwiirste; Bom®9bd9Ga9® Meat products (cooked, salted,

Nirnberger Rostbratwiirste BdGSEHZ0MOLE; smoked, etc.)
Bom©96d9696
OOLEHIOSBHZ09OLEY

DE Schwarzwilder Schinken 9350330 9M 906396 Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)

DE Thiiringer Leberwurst ®09)M0byagH wad)GH3MEOLE | Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)

DE Thiiringer Rostbratwurst 00MGH0by)H Meat products (cooked, salted,

GOLAHIOIGHZMOLE) smoked, etc.)
DE Thiiringer Rotwurst 00MH0bYYH HMEIIOLE Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)
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S?&fogiﬁe Name to be protected Transcription in Georgian characters Type of product
Union
DE Allgduer Bergkase 5096 d9MH39%9 Cheeses
DE Allgduer Emmentaler 5096 9996¢)0w9® Cheeses
DE Altenburger Ziegenkise > G9bdMG6 303963909 Cheeses
DE Hessischer Handkise | 39L0396 3560dgbyg / 3godge | Cheeses
Hessischer Handkés 3s560dg®
DE Nieheimer Kise 60350096 gy Cheeses
DE Odenwilder Frithstiickskase 9639096 Cheeses
BOOYG3L39bY
DE Lausitzer Leinol WsBH0EIH oobmgen Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
DE Bayerischer Meerrettich; 350960896 999OHME03; Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Bayerischer Kren 3509M039M 3696 processed
DE Feldsalat von der Insel BIELII Bmb g6 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Reichenau 06%Bgem H5039bsvm processed
DE Gurken von der Insel Reichenau | 396396 536 9 06bgen Fruit, vegetables and cereals, fresh or
6503965y processed
DE Liineburger Heidekartoffeln ©@0bgdIHYIH Fruit, vegetables and cereals, fresh or
35009doHmMgwb processed
DE Rheinisches Zuckerriibenkraut | | G5060890 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Rheinischer Zuckerriibensirup [ | g<99®Gw9d96JGom0 / processed
Rheinisches Riibenkraut 65060996
39996 9BLOONS /
506009l ©H9d96dMHomm
DE Rheinisches Apfelkraut 6506099L 53539 JOsm Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
DE Salate von der Insel Reichenau | bysero®g gmb ©gé ob6bgew Fruit, vegetables and cereals, fresh or
45039659 processed
DE Schrobenhausener Spargel/ HMdY6359Dgbge Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Spargel aus dem 9835639 /8g8oMa9e 1L 9d | processed
Schrobenhausener Land/Spargel | 860d9b3ombg696»
aus dem Anbaugebiet @ob/8356p9w o7l 90
Schrobenhausen 56099000 FHMBdYB35Hgb
DE Spreewilder Gurken 3369939096 2396 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
DE Spreewilder Meerrettich 83609939 ©9M 8996OgEH03 | Fruit, vegetables and cereals, fresh or

processed
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DE Tomaten von der Insel GMB5¢96 gmb g 06Bger | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Reichenau 6503965y processed
DE Holsteiner Karpfen 3md@oobgd 35031396 Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom
DE Oberpfilzer Karpfen Md9M3x393I0 39035306 Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom
DE Schwarzwaldforelle 93503390 OBMGIY Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom
DE Bayerisches Bier 05096009l doge Beers
DE Bremer Bier 0MgdgH dogH Beers
DE Dortmunder Bier MOEIMbgH dogh Beers
DE Hofer Bier 3m@9® d0gH Beers
DE Kolsch 30me0d Beers
DE Kulmbacher Bier #)e0ddobg® d0gH Beers
DE Mainfranken Bier 35065356396 d0gM Beers
DE Miinchener Bier 3011639696 dogM Beers
DE Reuther Bier GHM0m9e d0ge Beers
DE Aachener Printen 20bgbg® 306396 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’'s wares
DE Dresdner Christstollen | ©OH7B6GH JHobmImmergb | Bread, pastry, cakes, confectionery,
Dresdner Stollen/ Dresdner / ©OgBEb" domergb/ biscuits and other baker’'s wares
Weihnachtsstollen 67O
395065bOLINMEgb
DE Libecker Marzipan 0109396 oM 30396 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
DE Meiflner Fummel d50Lbge g3dge Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
DE Nirnberger Lebkuchen Bow@gbdgag® gd3mbgb Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
DE Salzwedeler Baumkuchen BOE39I9H domddmbgb | Bread, pastry, cakes, confectionery,

biscuits and other baker's wares
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DE Diisseldorfer Mostert/ ©O0LYLEMOHGBIO Mustard paste
Diisseldorfer Senf Mostert/ 3mbmgH0/oMLYIOMORBIOH
Diisseldorfer Urtyp Mostert/ 9693
Aechter Diisseldorfer Mostert 3mbmmH /oI OMORIEH
MO0 dmb;mg»0/gbomg
©OoMLIEMORBGH FbmngHo
DE Schwibische Spitzle | 93900309 8393y / 9390009 | Pasta
Schwibische Knopfle J6m3x3eng
DE Hessischer Apfelwein 390896 535393506 Other products of Annex I to the
Treaty (spices etc.)
DE Tettnanger Hopfen 09mbsbyg® 3m3z9b Other products of Annex I to the
Treaty (spices etc.)
IE Connemara Hill lamb; Uain 30699565 30 sdd; 006 | Fresh meat (and offal)
Sléibhe Chonamara LE0god BMBsTso
IE Timoleague Brown Pudding 003m0y 36516 39006y Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IE Imokilly Regato 00m300 MHIoGH™ Cheeses
IE Clare Island Salmon 3956 50@sb Logrdmb Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom
EL Apvaxt Ehaceovag 56530 gamsbmbal Fresh meat (and offal)
EL Katowakt ENacoovag 356¢)103530 gedbmboals Fresh meat (and offal)
EL Avefato 569353 Cheeses
EL Tahotupt ©IMEGHMO Cheeses
EL Tpafitpa Aypagov 6530905 50OSRME Cheeses
EL Tpafigpa Kprtng 065309605 3HOEOL Cheeses
EL Tpafitpa Nafou 06530905 Bogl Cheeses
EL Kahadakt Afpvou 39030 0odbvy Cheeses
EL Kaogpt 3°Lgco Cheeses
EL Katiki Aopokou 39030 MIMm3vy Cheeses
EL Kegaloypafitpa 30BOMOO309Md Cheeses
EL Komaviot) 3M39bobGo Cheeses
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EL Aadotipt Mutihijvng WOMA0M0 doGowwobol Cheeses
EL Mavoupt 356960 Cheeses
EL Metoofove 993™3mby Cheeses
EL Mndértlog 053ms Cheeses
EL Euvopulridpa Kprymg Juobmdobom®s 3GoEHoL Cheeses
EL Evyalo Znteiag [ Eiyako Enteiag | Jlowoeoem Lo@osb Cheeses
EL Inytoyaho Xaviev 30bGHMEowm bsbomb Cheeses
EL Sav MuydAn Lob Bobsgwo Cheeses
EL Séka dg39ws Cheeses
EL Oéta BIGS Cheeses
EL Ooppagha Apayepas Mapvaccol | gm®dogers sGobmgsls Cheeses
3oMbolivy
EL Aytog Matdaiog Képkupag 500mb JoBmgmb 39630656 | Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
EL Anokopavag Xaviov Kprjng 3303mO@bBL Hobomb 3@MoEoL | Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
EL Apyaves HpaxAeiou Kpfng 3HIBYL 0Mozwory 3Go@oL | Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
EL Biawvog Hpaxheiou Kprjng 3056mb 06530y 300E0L Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
EL Bopeiog Mulonotapog Pedupvis | gm®omlb doeomdméedml Oils and fats (butter, margarine, oil,
Kprne 6H900360L 3GoEOL etc.)
EL E€apetiko mapdévo eaiddado 99b969GH03M 35Gm9bm Oils and fats (butter, margarine, oil,
“Tpownvia” 9gMs©M “GMHobobos” etc.)
EL E€aipetid Iapdévo Ehatohado 99b969GH03™ 35GmM9bm Oils and fats (butter, margarine, oil,
Téhvo Kprng 9O BYeobm etc.)
3G030L
EL E¢apetiko mapdévo eaddado 99b9O9BH03M 35Om9bm Oils and fats (butter, margarine, oil,
Opayavo JEYOOQM OOORLIBM etc.)
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EL Zaxuvdog B5306mml Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL ©doog osbmb Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Kahapara 390585¢)0 Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Kepalovia 3985®bos Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Koluppapt Xaviev Kprmg 30093560 bsbomb 3®o@ol | Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Kpavidt Apyohidag 365600 5OHOMEOELL Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Kpoketg Aakwviag 36003996 SOOMEOELL Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Aakovia wo3mbos Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Aéofog; Mutihijvn @wqlgml; doGowobo Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Auyouptd AckAnmigiou WOoOMMHOM SB3JE0300vY Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Olupmia 03300 Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL TeCa HpaxAeiov Kprjtng 39%s 065300y 3G0GEHOL Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL [étpva Aakeviag 39G®0bs @o3mbosl Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL TpépeCa 3693900 Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Podog GHMEML Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Zdyiog Lodml Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Snrela Aaowiou Kpryng LoE0S WMoY 3MOEOL Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Gowikt Aakwviag 806030 @wozmbosls Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

EL Xavia Kpryng boboo 300E0L Oils and fats (butter, margarine, oil,

etc.)
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EL Axwvidio TTiepiag 53¢060@om 3096M0sL Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Axtvidio Zmepyetov 53¢0boom L3ghbowy Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Edia Kahaparag J05 35s35Eol Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Opovpna Apnadiag Pedupvng 069905 5BSOL Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Kpryne G9modbol 3GoEobL processed

EL Opolpna Odacou 069905 MLy Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Opovpna Xiou 06H9ds bovy Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Kehugoto guotikt divmdag 39ogxmGM gobGogo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
RBGHOMG0EL processed

EL Kepaola tpayava Podoywpiou 396505 BHO6S Fruit, vegetables and cereals, fresh or
GHOEMbMOOYY processed

EL KovoepPohia Apgicong 30BbgH3mEos 58g30Lol Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL KovaepPohia Aptag 30BbgH3mE0s sGEL Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL KovoepPohta Atahdving 30BbgO3MmE0s s@owsbBHol | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Kovoepfohia TTnhiou BoAou 30BLgH3MEos 30ovy Fruit, vegetables and cereals, fresh or
300 processed

EL KovaepPohia Pofiwv 30BbgO3MmEos Hmzomb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL KovoepPohia Stuhidag 30BbgH3mEos LEHooLL Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Kopwiiakr) Stagida Bootitoa 30600600530 L5300 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
30bBHoEd processed

EL Koup Koudrt Képkupag 3990 3999¢) 39H3065L Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Mnha Zayopag Tin\iou 305 BoaMML 300wy Fruit, vegetables and cereals, fresh or

processed
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EL MnAa NteMotoug [Tihagd 305 IOLONML 30EoRs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Tpmohewg GM03megml processed

EL Mnho Kactopiag o 3bEHMOO Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Eepa oUka Kupng Jbgs Logs 3odol Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL TMatata Kate Nevpokomiou 35350 35¢™ bgztmzm3or) Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL TMatata Nagou 3o35Bo bogduvy Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Toprokahia Mahepe Xaviwv 30OEMISW0s Jogrgdy Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Kpryne bs6omb 3MoE0L processed

EL Tpaocweg EAigg Xahkidikrig 36bobgl garogl Fruit, vegetables and cereals, fresh or
35¢3000030L processed

EL Podaxwva Naouoag OMEo3065 6oLl Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Stagida Zakhvdou LEHogoEs Bogobov Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Stagida HAelag LEHIBOS 00 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Suka Bpappavag Mapkomotdou | Logs g3@egdmbals Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Meooyeiov o033y dgbmaomb processed

EL Toakavikn pehrtCava Asovidiov | 3536030 d9amo¢dabos Fruit, vegetables and cereals, fresh or
wgmboovy processed

EL Oafa Savtopivig 8535 LabEHm®obol Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

EL Gacoha (Tiyavteg EAégavtec) BOLMEOos (VoEsbEgb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Tpeonav dopvag 99B6EL) 369L3mb processed

REMOObL

EL Gacoha (mhaké peyalooneppa) BOLM@os (3ws3y Fruit, vegetables and cereals, fresh or

Tpeonav dopvag 09250mb39MH3s) 3Hgl3mb processed
RBEMO0bsl
EL OASOAIA TITANTES — BOLMEWOos WoEsbEgL Fruit, vegetables and cereals, fresh or

EAEDANTEX KAXTOPIAZ

9@gBBAHIL 3obEHMGOL

processed
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EL Gacoha yiyavteg ehépaveg Kato | gobmewos 0omsb@gl Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Neupokoniou 995356GL 3oBH™ processed
Bg3™m3m30v
EL ®acoha Bavilieg Peveov Bbmeos 3560wogl ggbgey | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
EL dacoha kowa pecoomeppa Kato | gobmenos 3obs dgbmbdg®ds | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Neupokorniou 35¢™ processed
EL Oipixkt TInhiou B0MOZ0 30wovy Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
EL duotikt Atywag BoLEH030 JOobsl Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
EL duotikt Meyapov BoLAHO30 IJsMM™b Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
EL Avyotdpayo Mecohoyyiou 5300 G0Mabm JglmEwmboyy Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom
EL Kpnuko mafpdad 3603030 35Jb0ds©o0 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
EL Magtiya Xiou 3sbBHobgwom bovy Natural gums and resines
EL Toixha Xiou 3obs bovy Natural gums and resines
EL Magtiythato Xiou 3sLEobs bovy Essential oils
EL Kpokog Kotavng 360m3mb 30%sbob Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)
EL Méht EAame Mawvahou Bavihia 390 gus@ob dgbscory Other products of Annex I to the
3s60qos Treaty (spices, etc.)
ES Carne de Avila 356069 @9 s30ws Fresh meat (and offal)
ES Carne de Cantabria 39669 ©9 39635dM0s Fresh meat (and offal)
ES Carne de la Sierra de 356069 @9 s Loghs ©y Fresh meat (and offal)
Guadarrama 2390050535
ES Carne de Morucha de Salamanca | 3o®bg g dmGBs Y Fresh meat (and offal)
Loensdabgs
ES Carne de Vacuno del Pais Vasco| | 3o®bg @9 3532160 @ge» 350U | Fresh meat (and offal)
Euskal Okela 39L30/ gmbIoe Mg
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ES Cordero de Extremadura 30690 ©) LEHOIEsOS | Fresh meat (and offal)
ES Cordero de Navarra; Nafarroako | 3066 @9 6o3500; Fresh meat (and offal)
Arkumea 6593500530 5639990

ES Cordero Manchego 36O 356Bgym Fresh meat (and offal)

ES Lacén Gallego @o3mb googam Fresh meat (and offal)

ES Lechazo de Castilla y Leén @Bl g 3OVGHOWOS O Fresh meat (and offal)

gmb

ES Pollo y Capén del Prat 3mom 0 303mb g 36s¢) | Fresh meat (and offal)

ES Ternasco de Aragén GIOBIL3M ©g 9Moamb Fresh meat (and offal)

ES Ternera Asturiana A9O6gMs SbEH 06 Fresh meat (and offal)

ES Ternera de Extremadura G9669M0 ©g 9JuGH9dsGs | Fresh meat (and offal)

ES Ternera de Navarra; Nafarroako | ¢g®69®s @9 653500 Fresh meat (and offal)

Aratxea Bogo®mmszm s6o@bgs

ES Ternera Gallega G969 5W0gs Fresh meat ( and offal)

ES Botillo del Bierzo dMBHOOM Y dogOLM Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

ES Cecina de Le6n Lgbobs g @gmb Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

ES Chorizo de Cantimpalos Bm®obe @1 396¢083seoml Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

ES Chosco de Tineo Boligm @9 BHobgm Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

ES Dehesa de Extremadura @99Ls Y uEBHOYBSYGS Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

ES Guijuelo 20bvggEm Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

ES Jamén de Huelva bsdmb g Mggs Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)
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ES Jamén de Teruel/Paleta de Teruel | bsdmb g G9Owge, 3semg@s | Meat products (cooked, salted,
©9 GHYOHgE smoked, etc.)
ES Jamoén de Trevélez bsdmb 9 H®939e9glL Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
ES Los Pedroches @mb 3906MmBgL Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
ES Salchich6n de Vic; Llonganissa | baewBoRmb @q 303; Meat products (cooked, salted,
de Vic @ombyobols g 303 smoked, etc.)
ES Sobrasada de Mallorca LEadEIHS ©Y FoeomE 3o Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
ES Afuega’l Pitu 5939993500 30¢)”) Cheeses
ES Queso Casin 39bm 39L06 Cheeses
ES Queso de Flor de Guia [ Queso | 3gbm ©g BW™G ©Y 0o / Cheeses
de Media Flor de Guia | Queso | 39Lm ©g 8905 @G ©Y
de Guia 305 / 39Le @Y 30
ES Cabrales 390609l Cheeses
ES Cebreiro LgdGgotHM Cheeses
ES Gamoneu; Gamonedo 2906929; 250mbgom Cheeses
ES Idiazdbal 0Q05HOdOH Cheeses
ES Mahé6n-Menorca 0506-8960635 Cheeses
ES Picon Bejes-Tresviso 303mb dgbqli-GMgligolbm Cheeses
ES Queso de La Serena 9L g s bgMgbs, Cheeses
ES Queso de I'Alt Urgell y la 39bm ©9 S@ MO79o 0 s | Cheeses
Cerdanya L6
ES Queso de Murcia 39bm @9 mELOS Cheeses
ES Queso de Murcia al vino 39 @9 dMELos s gobe | Cheeses
ES Queso de Valdeén 39b™ 9 35 Mb Cheeses
ES Queso Ibores 39bm 0dmEL Cheeses
ES Queso Majorero 39Lm dsbmeMgmm Cheeses
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ES Queso Manchego 39bm 3obBgym Cheeses

ES Queso Nata de Cantabria 39bm Bo¢ye g 396300 Cheeses

ES Queso Palmero; Queso de la 39be 35ewdgMm; 39bm @9 o | Cheeses

Palma 3o

ES Queso Tetilla 39b™ &H9GHOw0s Cheeses

ES Queso Zamorano 39U Lodm® b Cheeses

ES Quesucos de Liébana 39b3mb g @09gdbs Cheeses

ES Roncal OB 3o Cheeses

ES San Simén da Costa Lob LOIMB s 3MbHS Cheeses

ES Torta del Casar AMOES I 3oL Cheeses

ES Miel de Galicia; Mel de Galicia | Boger @9 goeobos; dge» @9 | Other products of animal origin (eggs,

29¢0b0S honey, various dairy products except
butter, etc.)

ES Miel de Granada 809 ©g 206500 Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

ES Miel de La Alcarria 909 ©9 o 53O0 Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

ES Aceite Campo de Calatrava sBgoBdY 3993m @9 FowsG®ags | Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

ES Aceite Campo de Montiel sbgoBdy 3983m g dmb®ogen | Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

ES Aceite de La Alcarria SL70EY g WS SEZIHOS Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

ES Aceite de la Rioja SL9o@g g s Hombs Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

ES Aceite de Mallorca; Aceite sL09gEHY ©9 Fo0MM3S; Oils and fats (butter, margarine, oil,

mallorquin; Oli de Mallorca; Oli | sbogg doerom@30b; Mo etc.)

mallorqui

©9 FooMm™3S, MO
dseomM30
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ES Aceite de Terra Alta; Oli de SBgoBY ©9 BYMs s @d; mero | Oils and fats (butter, margarine, oil,
Terra Alta ©9 BYOS sES etc.)
ES Aceite del Baix Ebre-Montsia; Oli | sbgo®g g ds0L gd¢9- Oils and fats (butter, margarine, oil,
del Baix Ebre-Montsia mbELos; Mo g dsol etc.)
9069-0mb@boos
ES Aceite del Bajo Aragén sBgody g ddbm sGopamb | Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Aceite Monterrubio sLgo@g 9mbEgHdOM Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Antequera 3B@9396Mo Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Baena do9bo Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Estepa 9bGHY3S Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Gata-Hurdes 29GS-MMHOIL Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Les Garrigues @9l 9M09L Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Mantequilla de TAlt Urgell y la | 856¢930@00 @9 @’se Oils and fats (butter, margarine, oil,
Cerdanya; Mantega de I'Alt #Obge 0 s BYOEBoY; etc.)
Urgell i la Cerdanya 856930 ©9 @’sen@ MBbgw
0 s bgHboboo
ES Mantequilla de Soria 85693005 @9 bm@os Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Montes de Granada dmbEgl @y asbos Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Montes de Toledo 3mb3Gb ©g GHregom Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Montoro-Adamuz mBGHMOM - 5@s01b Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Poniente de Granada 306096¢) 9 3Mobos Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Priego de Cérdoba 3609M 9 3MOOMBS Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Sierra de Cadiz LogMs @9 ool Oils and fats (butter, margarine, oil,

etc.)
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ES Sierra de Cazorla LogMs @9 JoLMG s Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Sierra de Segura LogMs g Lgyweo Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Sierra Mdgina Log®s g dobobs Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Siurana LoBHbo Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
ES Ajo Morado de las Pedroiieras sbm 9mGom g Wb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
39OM™bogMsl processed
ES Alcachofa de Benicarld; Carxofa | sgogobmgys g d9bozs@erm; | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
de Benicarl6 3508mgs g d9bo3sMEm processed
ES Alcachofa de Tudela S35BMmes ©Y GHUIIWS Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Arroz de Valencia; Arros de 5L ©Y 35¢gbL0Y; sOML Y | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Valencia 35bLos processed
ES Arroz del Delta del Ebro/ Arros | s6ml @9 ©@gao@s @o Fruit, vegetables and cereals, fresh or
del Delta de I'Ebre OGO/ SOHML I EIEGES processed
Q) Jo6
ES Avellana de Reus 53090565 @y HgML Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Berenjena de Almagro d9Mgbbgbs g sedog®m Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Calasparra 3903356 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Calcot de Valls 3obm@ 9 35¢L Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Castafia de Galicia 3oU@9b0s g Foobos Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Cereza del Jerte LgG9gLs g bgBE Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Cerezas de la Montafia de LG @9 o IbESBOs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Alicante @7 9¢0356¢) processed
ES Citricos Valencianos| Citrics LoGHOHOZML 35gBLOsBML/ Fruit, vegetables and cereals, fresh or

Valencians

LoGH®OZL 35¢gblinsbL

processed
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ES Clementinas de las Tierras del | 3¢09996&065L ©@g @b Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Ebro; Clementines de les Terres | $og@sl ogen processed
de I'Ebre 906OM;3gds6E0b6 Yy g
OIR ©) WIOR
ES Coliflor de Calahorra 3O@ORWMO QY JIWSMOS Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Esparrago de Huétor-Tdjar QL3oGORM ©Y XMYBHMM- Fruit, vegetables and cereals, fresh or
ORI processed
ES Esparrago de Navarra QU3oGM Y BogoMos Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Faba Asturiana BB LEHNMG056S Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Garbanzo de Fuentesatico 29M056bm g BM9bEgLszem | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Judias de El Barco de Avila bMEosL ©Y g BMIM ©Y Fruit, vegetables and cereals, fresh or
53000 processed
ES Kaki Ribera del Xtaquer 3930 M0dgMs g b396 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Lenteja de La Armuifia wabBHgbs ©g @ 5GIMbos Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Lenteja de Tierra de Campos @gbB9bs ©g GHoYHs ©Y Fruit, vegetables and cereals, fresh or
39030 processed
ES Manzana de Girona; Poma de | 856565 g bodmbs; 3mds @ | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Girona bo®mbs processed
ES Manzana Reineta del Bierzo 85BLsbs Myobg®d g Fruit, vegetables and cereals, fresh or
30gMLe processed
ES Melén de la Mancha 99mb @y o 3s6Bs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
ES Melocotén de Calanda 39@m3mGHMb @9 3oobs Fruit, vegetables and cereals, fresh or

processed
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ES Mongeta del Ganxet 3996% 9S> @9 296B9d Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

ES Nisperos Callosa d’En Sarrid Bob3gmmb 3oerombo ©’gb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
LGS processed

ES Pataca de Galicia; Patata de 353935 @9 35obos; 35¢@s | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Galicia @7 3ow0obos processed

ES Patatas de Prades; Patates de 35¢)odb g 3Mo©gl; 3o@)s@ | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Prades @1 3605 processed

ES Pera de Jumilla 3965 ©g bdowos Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

ES Pera de Lleida 3965 ©7 09O Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

ES Peras de Rincén de Soto 3960l g ®0ob3mb g bem@m | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

ES Pemento da Arnoia 399963 ™ 5 sMbmos Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

ES Pemento de Herbon 39996¢™ ©g gMd™b Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

ES Pemento de Oimbra 39996¢™ ©9 m0ddMs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

ES Pimiento Asado del Bierzo 3000963 ™ sLom g Fruit, vegetables and cereals, fresh or
30gMLeM processed

ES Pimiento de Gernika or 308096¢™ ©9 29M60gds O | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Gernikako Piperra 39Mb03s3m 303965 processed

ES Pimiento Riojano 3000963 GHombsbm Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

ES Pimientos del Piquillo de Lodosa | 308096¢mb g 303oeom | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
@9 ML processed

ES Tomate La Cafiada GMBs¢y @ 35bosws Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

ES Uva de mesa embolsada 35 @9 gl 9IdMELOES Fruit, vegetables and cereals, fresh or
“Vinalopd” “30bserm3m” processed

ES Caballa de Andalucia 390505 7 9b@oEMbos Fresh fish, molluscs, and crustaceans

and products derived therefrom




9.12.2016 Official Journal of the European Union L 335/153
Member
S?&fogiﬁe Name to be protected Transcription in Georgian characters Type of product
Union
ES Mejillén de Galicia; Mexillén de | 8gbo@womb g gowrolos; Fresh fish, molluscs, and crustaceans
Galicia 8980@omb g gowobos and products derived therefrom
ES Melva de Andalucia 89035 9 B MLos Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom
ES Alfajor de Medina Sidonia >xgsbme ©g 9g0bs Bread, pastry, cakes, confectionery,
Lbombos biscuits and other baker’s wares
ES Ensaimada de Mallorca; 96L50Fos @7 FoEroM™3d; Bread, pastry, cakes, confectionery,
Ensaimada mallorquina 96Ls0Bs@s Bsemom@zobs biscuits and other baker's wares
ES Jijona bobmbo Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
ES Mantecadas de Astorga 056¢)935@9L 1 SbGHMGs Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
ES Mantecados de Estepa 056@3)9350mb @y JuBHY3S Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker's wares
ES Mazapan de Toledo 050356 Y BHMgOM Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker's wares
ES Pan de Cea 356 g Lgs Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
ES Turrén de Agramunt; Torrd GOMb ©g 53M5396¢); Bread, pastry, cakes, confectionery,
d’Agramunt AMOM 5G40 biscuits and other baker’s wares
ES Turrén de Alicante AMOMb ©g 50039689 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
ES Azafran de la Mancha SLogMob @y o 8s6Bs Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)
ES Chufa de Valencia Bmg3s 9 3oemgblos Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)
ES Piment6n de la Vera 30096@mb g s 39Ms Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)
ES Piment6n de Murcia 300963 ™b g dmOLos GGO | Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)
ES Sidra de Asturias; Sidra LoE®S g SLEHMOOSL; Other products of Annex I to the

d’Asturies

LoMs @’ SLEMGMO

Treaty (spices, etc.)
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ES Vinagre de Jerez d0bogMg g bgdgl Other products of Annex I to the
Treaty (spices etc.)
ES Vinagre del Condado de Huelva | 8065369 g 306¢0bom g | Other products of Annex I to the
93 Treaty (spices etc.)

FR Agneau de I'Aveyron sbom @y @’s3500mb Fresh meat (and offal)

FR Agneau de Lozere sbom ©g wmbym Fresh meat (and offal)

FR Agneau de Pauillac sbom g 3mos3 Fresh meat (and offal)

FR Agneau de Sisteron sbom g LobEGgomb Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Bourbonnais sbom oy dywdmby Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Limousin sbom ©ovy wodo9b Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Périgord sbom ©ovy 3gMopm® Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Poitou-Charentes obom oY) 39903)-05056¢@ Fresh meat (and offal)

FR Agneau du Quercy sBom @ovy 3gobo Fresh meat (and offal)

FR Bareges-Gavarnie BoM751-3935Mbo Fresh meat (and offal)

FR Beeuf charolais du Bourbonnais | 893 8s0meg ©o0v) dv9edmby | Fresh meat (and offal)

FR Boeuf de Bazas 3983 9 d5BsL Fresh meat (and offal)

FR Beeuf de Chalosse 3993 9 Bormls Fresh meat (and offal)

FR Boeuf de Vendée 3993 9 3569 Fresh meat (and offal)

FR Beeuf du Maine d9%3 ©ov) 396 Fresh meat (and offal)

FR Dinde de Bresse ©ob ©g dwgl Fresh meat (and offal)

FR Maine - Anjou 096 96gv9 Fresh meat (and offal)

FR Oie d’Anjou “5 by Fresh meat (and offal)

FR Porc d’Auvergne 306 ©Mm3z9606 Fresh meat (and offal)

FR Porc de Franche-Comté 306 ©9 BO63-36¢) Fresh meat (and offal)
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FR Porc de la Sarthe 300 ©7 s LM Fresh meat (and offal)
FR Porc de Normandie 300 ©9 bmedsboo Fresh meat (and offal)
FR Porc de Vendée 300 ©g 35609 Fresh meat (and offal)
FR Porc du Limousin 300 ©0v) wodHgb Fresh meat (and offal)
FR Taureau de Camargue GAMOM Y 350509 Fresh meat (and offal)
FR Veau d’Aveyron et du Ségala 30M @) 5390006 9 ©ov) Fresh meat (and offal)
bgaos
FR Veau du Limousin 30 oY) 0dwH96 Fresh meat (and offal)
FR Volailles d’Alsace 3050 Q5D Fresh meat (and offal)
FR Volailles d’Ancenis 3050 ©’5bLgbo Fresh meat (and offal)
FR Volailles d’Auvergne 3050 ©'M390b Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Bourgogne 3000 Y 3OO Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Bresse/Poulet de 3050 9 d0IL, 399 ©g | Fresh meat (and offal)
Bresse/Poularde de Bresse| d9L/ 3MOM® ©Y dLIL/
Chapon de Bresse 353mb 9 dgL
FR Volailles de Bretagne 300 Y dWIE)D Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Challans 3050 7 Foeab Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Cholet 3050 1 Jmeg Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Gascogne 3000 © 3ob3mb Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Houdan 3050 ©7 )6 Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Janzé 3000 ©7 756%g Fresh meat (and offal)
FR Volailles de la Champagne 3050 Y 5 o036 Fresh meat (and offal)
FR Volailles de la Drome 30 QY S EEMI Fresh meat (and offal)
FR Volailles de I'Ain 3050 9 96 Fresh meat (and offal)
FR Volailles de Licques 30 QY 03 Fresh meat (and offal)
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FR Volailles de I'Orléanais 3OS0 QY C’MOE9s6Y Fresh meat (and offal)

FR Volailles de Loué 30050 Y Y Fresh meat (and offal)

FR Volailles de Normandie 3050 9 bmwdsboo Fresh meat (and offal)

FR Volailles de Vendée 3050 ©9 3569 Fresh meat (and offal)

FR Volailles des Landes 3050 9 b Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Béarn 3050 ©OvY BYOb Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Berry 300 QOYY BIVO Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Charolais 3OS0 QOYY F5OMmEg Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Forez 3050 EOY) BOOY Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Gatinais 3050 OYY 35069 Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Gers 3OS0 QOYY IO Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Languedoc 300 QOYY abYJOMJI Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Lauragais 3OS0 QOVY EIISYY Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Maine 3050 0¥y 996 Fresh meat (and offal)

FR Volailles du plateau de Langres | gmeso ©@ov) 3go@dm ©g Fresh meat (and offal)

@b

FR Volailles du Val de Sevres 3050 0vY 35e 9 bgge | Fresh meat (and offal)

FR Volailles du Velay 30050 QOYY 390 Fresh meat (and offal)

FR Boudin blanc de Rethel 39996 dsb 9 WG Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

FR Canard a foie gras du Sud-Ouest | 3565 5 g3¥95 2> ©Ov) Lowy | Meat products (cooked, salted,

(Chalosse, Gascogne, Gers, 9L (Bomb, aolizmb, g9®, | smoked, etc.)
Landes, Périgord, Quercy) @b, 39003m, 3gubo)

FR Jambon de I'Ardéche 758dmb g WwoMgd Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

FR Jambon de Bayonne 7000mb g ds0mb Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)
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FR Jambon sec et noix de jambon | 5530mb Lg3 g 6970 9 750dmb | Meat products (cooked, salted,
sec des Ardennes bg3 ©9b swwgb smoked, etc.)
FR Saucisson de I'Ardeéche Lebobmb g WoM©9d Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
FR Saucisse de Morteau | Jésus de | bmbol g dm®OEG™ / ggbosy | Meat products (cooked, salted,
Morteau ©) dmOGHM smoked, etc.)
FR Abondance 50mbsbL Cheeses
FR Banon Bobmb Cheeses
FR Beaufort RO Cheeses
FR Bleu d’Auvergne dwg ©'™m39Mb Cheeses
FR Bleu de Gex Haut-Jura; Bleu de | d@g @9 99Jb m-goées; dewg | Cheeses
Septmoncel ©9 byGHIMbLY
FR Bleu des Causses B39 9B 3oL Cheeses
FR Bleu du Vercors-Sassenage dwg ¥ 39M306-bobgbsy Cheeses
FR Brie de Meaux 360 ©g Im Cheeses
FR Brie de Melun 60 ©g 9gwsb Cheeses
FR Brocciu Corse/ Brocciu dG™M3609 300l/ dOHMILOY) Cheeses
FR Camembert de Normandie 350580964 @9 bm®Asbo Cheeses
FR Cantal; Fourme de Cantal; 396¢0w0; 3v©m3d ©y Cheeses
Cantalet 396@50; 356¢)0w
FR Chabichou du Poitou 950084 ©9 31537 Cheeses
FR Chaource Bom™L Cheeses
FR Chevrotin 9936m396 Cheeses
FR Comté 3M3¢)9 Cheeses
FR Crottin de Chavignol/ Chavignol | 3®m@96 ©g 8sg0bomeo/ Cheeses
dsgzobomero
FR Emmental de Savoie 90565 @9 bogeys Cheeses
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FR Emmental francais est-central 905bBow BMobly quG- Cheeses
LobE o
FR Epoisses 9330L9 Cheeses
FR Fourme d’Ambert RO ©'53d9G Cheeses
FR Laguiole WOROME Cheeses
FR Langres @b Cheeses
FR Livarot W0g5MM Cheeses
FR Maroilles; Marolles 356M00; BSGHMEO Cheeses
FR Maconnais d53mby Cheeses
FR Mont d’or; Vacherin du Haut- | 8mb ©'m6M0; 35896960 m- Cheeses
Doubs ©0056
FR Morbier dmcd0y Cheeses
FR Munster; Munster-Géromé 3d99bLBHmO; dbLEHe- Cheeses
396O®3Y
FR Neufchatel 69539s¢)9 Cheeses
FR Ossau-Iraty MbLE-0MSEO Cheeses
FR Pélardon 39oMmb Cheeses
FR Picodon 303mqmb Cheeses
FR Pont-I'Evéque 306-'9393 Cheeses
FR Pouligny-Saint-Pierre 30bo-bgb-3096 Cheeses
FR Reblochon; Reblochon de Savoie | Ggdeom3mbo, Hgdemdmb g | Cheeses
bogvw9s
FR Rocamadour 60359506 Cheeses
FR Roquefort OMIBOO Cheeses
FR Sainte-Maure de Touraine U96®-0m6 ©g GHMO96 Cheeses
FR Saint-Nectaire 196-6933H96 Cheeses
FR Salers Bogrg® Cheeses
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FR Selles-sur-Cher Lge-LomE-89® Cheeses

FR Tome des Bauges A™I ©9 dmy Cheeses

FR Tomme de Savoie A™I ©9 Logus Cheeses

FR Tomme des Pyrénées G™I g 30096y Cheeses

FR Valencay 395690 Cheeses

FR Creme d’Isigny 3090 ©’obobo Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

FR Creme fraiche fluide d’Alsace 3099 3093 o Other products of animal origin (eggs,

@ 5oL honey, various dairy products except
butter, etc.)

FR Miel d’Alsace 809 © 5B Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

FR Miel de Corse; Mele di Corsica | Boger @9 3mob; 3geg @o Other products of animal origin (eggs,

306OLogs honey, various dairy products except
butter, etc.)

FR Miel de Provence 909 ©9 30m3z56L Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

FR Miel de sapin des Vosges 809 ©9 Lba39b g 3mLy Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

FR Eufs de Loué 9 ©9 @9 Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

FR Beurre Charentes-Poitou; Beurre | dg® 8o@sb@-3w95¢)¢); 99 ©g | Other products of animal origin (eggs,
des Charentes; Beurre des Bo056¢3); 896 9 ©9-Ly3® honey, various dairy products except
Deux-Sévres butter, etc.)

FR Beurre d’Isigny b9 ©’obobo Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

FR Huile d’olive d’Aix-en-Provence | joe» @'m@og ©’gdlb-s6- Oils and fats (butter, margarine, oil,

363960 etc.)

FR Huile d’olive de Corse; Huile MO ' ME03 ©Y JM0l; Oils and fats (butter, margarine, oil,

d'olive de Corse-Oliu di Corsica | /o @ Mm@og ©9 3nOL- etc.)
ME0Y) O 30MLOZS
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FR Huile d’olive de Haute-Provence | joe» @'®meo3 ©g m@)- Oils and fats (butter, margarine, oil,
303960 etc.)
FR Huile d’olive de la Vallée des Mo ©'ME0g ©9 s gsewg | Oils and fats (butter, margarine, oil,
Baux-de-Provence ©9 dMm-9-30t356L etc.)
FR Huile d’olive de Nice Mo ©'MEog @) ol Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
FR Huile d'olive de Nimes "o ©mEog ©g bod Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
FR Huile d’olive de Nyons "o ©'MEo3 ©9 bomb Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
FR Huile essentielle de lavande de | »yoe gLobloger ©g ogsbe | Essential oils
Haute-Provence | Essence de ©7 G-300356L/ gbsbl g
lavande de Haute-Provence o396 ©Y MGH-30m356L
FR Ail blanc de Lomagne 50 dob g ™dsh Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Ail de la Drome 50 ) W EOMI Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Ail rose de Lautrec 50 b ©) OBl Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Asperge des sables des Landes | sb39Myg g Lode» ©g @sbg | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Béa du Roussillon 395 ©0v) Bbomb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Chasselas de Moissac Gsbgams @9 Brobsg Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Clémentine de Corse 39396406 ©g ML Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Coco de Paimpol 3M3™ ©9 3993 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Farine de chataigne corse[Farina | 35606 g 85gb 3mML / Fruit, vegetables and cereals, fresh or
castagnina corsa BoM0bs 30UBHB0bs 3MOLS processed
FR Figue de Sollies B0y ©9 bmeogl Fruit, vegetables and cereals, fresh or

processed
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FR Fraise du Périgord BOIH 0¥ 39VO0PMO Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Haricot tarbais 5GHO3M Bd0dY Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Kiwi de 'Adour 3030 ) 56 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Lentille verte du Puy @sbBHO 390¢) ©ovy 330 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Lentilles vertes du Berry @bGH00 390E ©O0Y) dYVO Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Lingot du Nord wobym oy 6eme Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Mache nantaise 858 bbb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Melon de Guadeloupe 99mb ©9 3390903 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Melon du Haut-Poitou 99@mb ©ov) ™m-3995¢)v) Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Melon du Quercy 39emb ©ovy 390bo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Mirabelles de Lorraine B00sdgw ©g wmr9b Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Mogette de Vendée dmyg9® ©9 39609 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Muscat du Ventoux 3ML3o® ©ovy 396¢)y Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Noix de Grenoble 6990 @9 pgbemde Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Noix du Périgord 6995 0wy 3gM0aMme Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Oignon doux des Cévennes mbomb o ©g bgz96 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FR Olive de Nice m@og ©9 6ol Fruit, vegetables and cereals, fresh or

processed
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FR Olive de Nimes m@wog ©g 60d Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Olives cassées de la Vallée des | manog 3sbg @9 s gsamg g | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Baux de Provence O Y 30mzs6L processed
FR Olives noires de la Vallée des Mog 6usm ©9 @ 3oy ©q | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Baux de Provence O Y 30mzs6L processed
FR Olives noires de Nyons m@og 690 ©y bomb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Petit Epeautre de Haute Provence | 390 93m¢® ©9 M@ Fruit, vegetables and cereals, fresh or
360356L processed
FR Poireaux de Créances 39950M ©] 309566 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Pomme de terre de Ile de Ré | 3m8 @9 B ©) o ©9 ©g | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Pomme du Limousin 300 ©0v) odybgb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Pommes de terre de Merville 308 ©) Be ©) dgozo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Pommes et poires de Savoie 3039 9 39950 ©g bogss Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Pruneaux d’Agen; Pruneaux 30096m ©’0796; 3wombm Fruit, vegetables and cereals, fresh or
d’Agen mi-cuits @596 Bo-330 processed
FR Riz de Camargue 00 ) 3505079 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
FR Anchois de Collioure 563995 ©9 3Mwome Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom
FR Coquille Saint-Jacques des Cotes | 3m3o Lyb-go3 @Y 3MG Fresh fish, molluscs, and crustaceans
d’Armor @ 5@ and products derived therefrom
FR Huitres Marennes Oléron Mo@® oMb MmeEgBMb Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom
FR Moules de Bouchot de la Baie du | 8¢ 09 399 ©g s dy Fresh fish, molluscs, and crustaceans

Mont-Saint-Michel

©ov) 3mb-Lgb-dodger

and products derived therefrom
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FR Brioche vendéenne 0M0m3d 35600996 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
FR Pates d’Alsace 35 ©5eBsb Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’'s wares
FR Foin de Crau %9996 ©g Jom Hay
FR Bergamote(s) de Nancy d9Modme) g 656Lo Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)
FR Cidre de Bretagne; Cidre Breton | bo® @9 3Mg@eb; Loo Other products of Annex I to the
0MgBHMb Treaty (spices, etc.)
FR Cidre de Normandie; Cidre Lo ©) 6mEILb; Lo Other products of Annex I to the
Normand b6 Treaty (spices, etc.)
FR Cornouaille 30669950 Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)
FR Domfront ©MIGH™E Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)
FR Pays d’Auge; Pays 390 '™y, 390 ©'™g- Other products of Annex I to the
d’Auge-Cambremer 359069396 Treaty (spices, etc.)
FR Piment d’Espelette; Piment 30056 ©’qb39gwgd); 30056 Other products of Annex I to the
d’Espelette - Ezpeletako Biperra | @’gldgegd-9b3gemgdogm Treaty (spices, etc.)
003965
FR Sel de Guérande | Fleur de sel de | Uger @9 49696 / gag® ©g | Other products of Annex I to the
Guérande by g 296M9b Treaty (spices etc.)
IT Abbacchio Romano 300530M MMIobM Fresh meat (and offal)
IT Agnello di Sardegna sBogem o LaMgbos Fresh meat (and offal)
IT Cinta Senese Bobo bgbgby Fresh meat (and offal)
IT Coppa di Parma 3035 ©O 356G3> Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Bresaola della Valtellina BOYDIMES YOS Meat products (cooked, salted,
35 GgEEobs smoked, etc.)
IT Capocollo di Calabria 393M3MEE™ O 35dd®0s | Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Coppa Piacentina 30335 3008963 0bs Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)
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IT Cotechino Modena 30393060 dmggbos Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Culatello di Zibello 3 GHILOC O Meat products (cooked, salted,
d0dgEM smoked, etc.)

IT Mortadella Bologna MO GHOIs dMmbos Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Lardo di Colonnata WOHEOM ©O JMEmbbods Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Pancetta di Calabria 396BgBHBo 0 35dG0s Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Pancetta Piacentina 396BgBHBo 305BgbH0bs Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Porchetta di Ariccia 30603935 ©0 560 Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Prosciutto Amatriciano 3603 EBHM 595¢®0BIBM Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Prosciutto di Carpegna 363G ©o JoM39600s Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Prosciutto di Modena 363G ©o Imgbs Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Prosciutto di Norcia 363G ©o bn®Bos Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Prosciutto di Parma 36M3NEBHM o 35MTd Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Prosciutto di San Daniele 360G ©o LsE sbogang | Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Prosciutto Toscano 3OM3NEBHM GHEbIbm Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Prosciutto Veneto Berico- 36OmInBHem 396g@H@ dgMogm- | Meat products (cooked, salted,
Euganeo 5093969 smoked, etc.)

IT Salame Brianza Bognsdg dG0sBES Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

IT Salame Cremona Lonsdy 3Gq0mbs Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)
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IT Salame di Varzi Lonodg o go6do Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Salame d’oca di Mortara Lo0odg @' ™35 BmGEsMo Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Salame Piacentino Lonodg 3008963 0bm Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Salame S. Angelo Bognsdg b. obxgeom Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Salamini italiani alla cacciatora | bLyeEsdobo OEPE06O seErews | Meat products (cooked, salted,
39BBOGH™MGo smoked, etc.)
IT Salsiccia di Calabria LoglioBs O 3oesdEOs Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Soppressata di Calabria LE3GPLLOGHS O JoWsdGos | Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Sopressa Vicentina LE3GYLLS goRgbEHOBs Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Speck Alto Adige/ Siidtiroler 3393’ 5w @H™ soxy/ Meat products (cooked, salted,
Markenspeck/ Sidtiroler Speck | BGH0MME6 9o03968393/ | smoked, etc.)
BIRHOOMEIO 8393
IT Valle d’Aosta Jambon de Bosses | gocreg @’smb@s 900mb g | Meat products (cooked, salted,
deblgL smoked, etc.)
IT Valle d’Aosta Lard d’Arnad| 390 @' 5MbGS WIM© Meat products (cooked, salted,
Vallée d’Aoste Lard d’Arnad © 9MB50/30gg @ombBs | smoked, etc.)
WO ©9Mbs©
IT Vitellone bianco dell’Appennino | 30&geemby dosbzem Meat products (cooked, salted,
Centrale 93396060 BgbE®omg | smoked, etc.)
IT Zampone Modena 3503mbg dmggbo Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
IT Asiago 3%0sy™M Cheeses
IT Bitto doBHGH™ Cheeses
IT Bra WION Cheeses
IT Caciocavallo Silano 39Bm 3035 bowsbm Cheeses
IT Canestrato di Moliterno 3969LGHOIEH™ ©o Cheeses

dno@gmbm
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IT Canestrato Pugliese 396gLBHGoE™ 3Mogby Cheeses
IT Casatella Trevigiana 39DoBgEs BHMg30x90s Cheeses
IT Casciotta d'Urbino 358m3)BHo @' MOBdOEM Cheeses
IT Castelmagno 3obGHgwdsbom Cheeses
IT Fiore Sardo BoMO LG Cheeses
IT Fontina BebGH0bs Cheeses
IT Formaggella del Luinese BRI I gobgbyg | Cheeses
IT Formai de Mut dell'Alta Valle ROOTS0 ©9 996 Cheeses
Brembana IS 35
0693d5b6s>
IT Gorgonzola 20GMmbAM@s Cheeses
IT Grana Padano 306> 300bm Cheeses
IT Montasio dmbobom Cheeses
IT Monte Veronese dmb@g 39Mmbgby Cheeses
IT Mozzarella di Bufala Campana | 8mgao®gaes @o dmgsens | Cheeses
3593565
IT Murazzano 3Bo3Eobm Cheeses
IT Nostrano Valtrompia BebGH®obm 35 GHGMA300 Cheeses
IT Parmigiano Reggiano 3oMJoxsbm Mgxsbm Cheeses
IT Pecorino di Filiano 39306060 ©o Bowosbm Cheeses
IT Pecorino Romano 39306060 H™Tobem Cheeses
IT Pecorino Sardo 396MmM0bm LsGE® Cheeses
IT Pecorino Siciliano 39306060 Lobowrosbm Cheeses
IT Pecorino Toscano 39306060 @mbsbm Cheeses
IT Piacentinu Ennese 305B96&0699 969%9 Cheeses
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IT Piave 30539 Cheeses
IT Provolone Valpadana 3GHM3mmby 35350565 Cheeses
IT Quartirolo Lombardo 3999MG0OME® @mddsGom | Cheeses
IT Ragusano 03 Lobm Cheeses
IT Raschera G5139Mo Cheeses
IT Ricotta Romana M030F G HMIsbs Cheeses
IT Robiola di Roccaverano OMOOMES O H™M335306056m | Cheeses
IT Salva Cremasco Logngs 3693sb3m Cheeses
IT Spressa delle Giudicarie L3GgLLY gy Cheeses
X0©03:609
IT Squacquerone di Romagna 1335339669 O BHMs6os Cheeses
IT Stelvio; Stilfser L3005 bBHOWRLYH Cheeses
IT Taleggio GOWIX™ Cheeses
IT Toma Piemontese A™3s 3099mb@Egbg Cheeses
IT Valle d’Aosta Fromadzo 35 ©’smbEs gOMPsdm | Cheeses
IT Valtellina Casera 35 HJEobs 3sBgMs Cheeses
IT Vastedda della valle del Belice | gobigms @gws 3s¢rg @gen | Cheeses
d9oby
IT Miele della Lunigiana 809y gy wwboxsbs | Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)
IT Miele delle Dolomiti Bellunesi | 8ogang @gerg memdo@o | Other products of animal origin (eggs,
09w byBo honey, various dairy products except
butter, etc.)
IT Ricotta di Bufala Campana G03MmEd O dM@ds 303356 | Other products of animal origin (eggs,

honey, various dairy products except
butter, etc.)
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IT Alto Crotonese SEGM 3OMmGHMByby Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Aprutino Pescarese 336BHobem 39L3569%g Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Brisighella B3GHOBOYIX Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Bruzio dGHY30Mm Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Canino 3560b6m Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Cartoceto 396O@™ByEHM Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Chianti Classico 305630 3wsblbogm Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Cilento Bowgb@m Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Collina di Brindisi 30@@0obs o d3Mmobobo Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Colline di Romagna 30@@oby o mdsbos Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Colline Salernitane 30@@0oby Lagrg®bo@eby Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Colline Teatine 30@oby Ggo@oby Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Dauno ©59bm Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Garda 290 Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Laghi Lombardi W0 MIBSOHEO Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Pretuziano delle Colline 3M9@ME0sbm gy Oils and fats (butter, margarine, oil,
Teramane 3Moby 3ghedaby etc.)

IT Riviera Ligure 6030905 0dMMg Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Sabina Lod0bs Oils and fats (butter, margarine, oil,

etc.)
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IT Sardegna LoM9b0s Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Seggiano Lxobm Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Tergeste ARG Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Terra di Bari GO O dSGO Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Terra d’Otranto AIOOS @ MGHOBEHM Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Terre Aurunche &9 57969639 Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Terre di Siena G9hMg o bogbo Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Terre Tarentine A BHSM96EH0bY Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Toscano AML3S6M Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Tuscia &9980o Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Umbria 310 Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Val di Mazara 35 @O 859500 Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Valdemone 39¢0@q0mby Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Valle del Belice 3909 I dgerohg Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Valli Trapanesi 390 GHO3569bo Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Veneto Valpolicella, Veneto 3969 ™ 3sem3mobgaws, Oils and fats (butter, margarine, oil,
Euganei e Berici, Veneto del 3969¢™ gmpsbgo g dg®oko, | etc.)

Grappa 39090™ g 26335

IT Vulture 399G Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

IT Aglio di Voghiera SEOM QO 3MY0GMS Fruit, vegetables and cereals, fresh or

processed
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IT Arancia del Gargano 56RO 2oobm Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Arancia di Ribera 5M3bBs @O HOdYM Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Arancia Rossa di Sicilia 336Bs GHMLLY o boBowoos | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Asparago Bianco di Bassano SL3sGogm 8063 O Fruit, vegetables and cereals, fresh or
BoLlobM processed

IT Asparago bianco di Cimadolmo | sb3s®ogm d0s63m o Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Bodsmed,m processed

IT Asparago di Badoere SL35GogM O BMYMY Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Asparago verde di Altedo SL3sGogm 3909 ©O Fruit, vegetables and cereals, fresh or
SWGHIOM processed

IT Basilico Genovese B3Bowozm x96mz9%y Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Brovada BdOMZOQO Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Cappero di Pantelleria 3933960m o 396G meg@os | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Carciofo Brindisino 396MBmBm dG0boBObM Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Carciofo di Paestum 396MBmBm ©o 359L¢d Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Carciofo Romanesco del Lazio | 3o®Bmgm Gmdsbglbzm ©ger | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
WOEOM processed

IT Carciofo Spinoso di Sardegna 396Bm@m b3obmbm o Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Lotgboos processed

IT Carota dell’Altopiano del Fucino | 3o®m@s @’ sen@m3osbe | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
BBobm processed

IT Carota Novella di Ispica 3950m@s bmggams ©o ob3ogs | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Castagna Cuneo 39L@s60s 3Mbgm Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Castagna del Monte Amiata 3oLEO60s g dmbEg Fruit, vegetables and cereals, fresh or

50053

processed
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IT Castagna di Montella 39LO60s o dbBE Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Castagna di Vallerano 39UEo60s O FowEgMSEM Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Ciliegia dell’Etna Bowogxs g 9Ebo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Ciliegia di Marostica Bowogxs o 3sGmbGHogs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Cipolla Rossa di Tropea Calabria | Bodmeons Gmbbs ©o Fruit, vegetables and cereals, fresh or
AMM395 35odMOS processed

IT Cipollotto Nocerino Bo3mem@GHembmBg®obm Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Clementine del Golfo di Taranto | 3¢09996¢&069 g gmerggm | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
@O BHoMbBHm processed

IT Clementine di Calabria 3093963069 0 35O Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Fagioli Bianchi di Rotonda BOX M0 305630 O Fruit, vegetables and cereals, fresh or
O GHMbO processed

IT Fagiolo Cannellino di Atina RBOXRME 3569wobm ©o Fruit, vegetables and cereals, fresh or
s@obs processed

IT Fagiolo Cuneo BOX M 37bgm Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Fagiolo di Lamon della Vallata | goxmem @0 sdmb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Bellunese QLS FIEIIE)S processed

EINGVRHE)

IT Fagiolo di Sarconi BOX MM ©O0 bsB3mbo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Fagiolo di Sorana BOXRMEM ©O0 LGS Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Farina di castagne della B3OO6s o 39bBH6Y gws | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Lunigiana box0sbs processed

IT Farina di Neccio della BM0bs o bghm gy Fruit, vegetables and cereals, fresh or

Garfagnana

239653560560

processed
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IT Farro della Garfagnana BIOOM I 35OGB60s6s | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Fichi di Cosenza 8030 @O 3mbgbis Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Farro di Monteleone di Spoleto | gsGm o dmbEgegmbyg o | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
L3mEgEH™m processed

IT Fico Bianco del Cilento B030 d0563m g Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Bowgb@m processed

IT Ficodindia dell’Etna 80300605 I gEbs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Fungo di Borgotaro BMBa™ ©O dBOORMEGHIOM Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Kiwi Latina 3030 @3¢ 0bs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT La Bella della Daunia o YW IS ©awgbos | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Lenticchia di Castelluccio di wqb6®H030s ©o Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Norcia 3obBHgmBBom o bm®mBos processed

IT Limone Costa d’Amalfi @0dmby 3mbBS ©sdswgo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Limone di Rocca Imperiale @wodmby o BM3s Fruit, vegetables and cereals, fresh or
00839605¢m9 processed

IT Limone di Siracusa wo0dmby o LoMszmbs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Limone di Sorrento @o0dmby o LeOHMYEGHM Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Limone Femminello del Gargano | wo8mbg g398806geeom @gen | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
239M56m processed

IT Marrone del Mugello 856Mmby g dmxgereom | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Marrone della Valle di Susa 856mby g 35y ©o Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Lybs processed

IT Marrone di Castel del Rio 856Mmby o 3bHg ©ge | Fruit, vegetables and cereals, fresh or

oM

processed
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IT Marrone di Roccadaspide 356MMbBy o HM335sL30Y | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Marrone di San Zeno 856Mmby o LG dgbm Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Mela Alto Adige; Sidtiroler B9 SEGHM SOX; Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Apfel LOEHOOMWIH 53839 processed

IT Mela Val di Non 99 35¢» o bmb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Melanzana Rossa di Rotonda 990bdsbs MMbs o Fruit, vegetables and cereals, fresh or
OOGHMbs processed

IT Melannurca Campana 99@obr®3s 359356 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Nocciola del Piemonte; Nocciola | BemBomes @geo 3099mb¢g; | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Piemonte Bmbomms 3099mb@g processed

IT Nocciola di Giffoni BmBoms ©o xoxzzmbo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Nocellara del Belice Bmbgaws®s g dgeoby | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Oliva Ascolana del Piceno 039 Sb3msbs @y Fruit, vegetables and cereals, fresh or
30Bgbm processed

IT Patata della Sila 3535} ©gs Lo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Peperone di Pontecorvo 39396mby o 3mb®g3m®ge | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Peperone di Senise 39396mbg o Lgboby Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Pera dellEmilia Romagna 3965 ©IE’9000s Fruit, vegetables and cereals, fresh or
0sb0os processed

IT Pera mantovana 3965 956 Mgz Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Pesca di Leonforte 39L35 O WgMbxzmM@) Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

IT Pesca e nettarina di Romagna | 3gL3d 9 BgHBoG0bs o Fruit, vegetables and cereals, fresh or

AH™dsbos

processed
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IT Pomodoro di Pachino 300mEMOM ©O0 35306m Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
IT Pomodoro S. Marzano dell'Agro | 3m3m@m®m b. ds6Es6¢m Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Sarnese-Nocerino QY 53MO™ LaMbyby- processed
BPg®obm
IT Radicchio di Chioggia M5©0330M O oMY Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
IT Radicchio di Verona G500330M ©O 39MMbs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
IT Radicchio Rosso di Treviso 6500330 H@LLEO O Fruit, vegetables and cereals, fresh or
GM930%m processed
IT Radicchio Variegato di 503300 35M0JRBH™ QO Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Castelfranco 3UHIBOIBIM processed
IT Riso di Baraggia Biellese e GOBM O BIOIXX0S Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Vercellese dogewgby 9 39MRgwgbg | processed
IT Riso Nano Vialone Veronese Gobm 656m goswmby Fruit, vegetables and cereals, fresh or
396Hmbg%y processed
IT Scalogno di Romagna b35Embom o GMIsbos Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
IT Susina di Dro Lybobs o O™ Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
IT Uva da tavola di Canicatti 135 QO (HOZMES O Fruit, vegetables and cereals, fresh or
39603530’ processed
IT Uva da tavola di Mazzarrone 135 5 HOZMWS O Fruit, vegetables and cereals, fresh or
35356Mby processed
IT Uva di Puglia 135 O 30 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
IT Acciughe Sotto Sale del Mar B39 Le@BM Loy W Fresh fish, molluscs, and crustaceans
Ligure 356 oMy and products derived therefrom
IT Tinca Gobba Dorata del Pianalto | o635 amdds @m®s¢s g | Fresh fish, molluscs, and crustaceans
di Poirino 30565@GH™ ©0 3moMH0obm and products derived therefrom
IT Coppia Ferrarese 303305 BgOOMIO DY Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’'s wares
IT Pagnotta del Dittaino 3560m@@d g o@@sbm | Bread, pastry, cakes, confectionery,

biscuits and other baker’s wares
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IT Pane casareccio di Genzano 3569 3obstghBom o Bread, pastry, cakes, confectionery,
X636 biscuits and other baker’s wares

IT Pane di Altamura 3569 ©0 S HSFNMo Bread, pastry, cakes, confectionery,

biscuits and other baker’s wares

IT Pane di Matera 3569 o FoBHgcs Bread, pastry, cakes, confectionery,

biscuits and other baker's wares

IT Bergamotto di Reggio Calabria - | d96p53m@EGH™ @0 Ggxom Essential oils

Olio essenziale 39BMOS — MEOM
9Labsosey
IT Aceto Balsamico di Modena SBgBH™ dogbsdozm o Other products of Annex I to the
dmqgbs Treaty (spices, etc.)
IT Aceto balsamico tradizionale di | sBg@m doeBsdo3m Other products of Annex I to the
Modena A&M5©03E0mbswg o dmgbs | Treaty (spices, etc.)

IT Aceto balsamico tradizionale di | shg@&Hm dsaBodogm Other products of Annex I to the
Reggio Emilia G®50030Mmbseng o Mgxm | Treaty (spices, etc.)

9doos

IT Liquirizia di Calabria WO03M0M0E0s QO 35adG0s | Other products of Annex I to the
Treaty (spices etc.)

IT Zafferano dellAquila 35853906m ywE’s3mows | Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)

IT Zafferano di San Gimignano 3583839M36m o Lsb Other products of Annex I to the
Xx0d06056m Treaty (spices, etc.)

IT Zafferano di Sardegna 3539M56m o LsBEgbos Other products of Annex I to the

Treaty (spices, etc.)

CcY Kougéta Apuydihou Tepookninov | §o3gos s80@@ory Bread, pastry, cakes, confectionery,
96mbjon / Judgms biscuits and other baker’s wares
5300w 39OLJoBY

Cy Aoukouu T'epookninou 39990 ©9OML3Z03vY Bread, pastry, cakes, confectionery,

biscuits and other baker’s wares

LT/PL Seiny | Lazdijy krasto medus | | bgobyy / @sbov 3@s8@m | Other products of animal origin (eggs,

Miéd z Sejnefiszczyny | 99 / dom B honey, various dairy products except
Lozdziejszczyzny bgobgbdRobbo / butter, etc.)
wmbdogodhobbo
LU Viande de porc, marque 3056 @ 3m6 8563 Fresh meat (and offal)

nationale grand-duché de
Luxembourg

Bobombow oy 4M96-0mdy
©9 019dloddME®
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LU Salaisons fumées, marque Loengbmb gowdg, 8563 Meat products (cooked, salted,
nationale grand-duché de Bolomboeo oY) 3Mob-owyd | smoked, etc.)
Luxembourg ©9 @0v)dLaddMe
LU Miel - Marque nationale du 80g-0oM3 Bsbomboew @ovy | Other products of animal origin (eggs,
Grand-Duché de Luxembourg 2656-000189 ©9 honey, various dairy products except
©@099qL53dYH butter, etc.)
LU Beurre rose - Marque Nationale | 396 Gmb — 8563 bobombse | Oils and fats (butter, margarine, oil,
du Grand-Duché de Luxembourg | @ov) 3636@-©0w98g @9 etc.)
©@0vJlsdd®
HU Magyar sziirkemarha has 0500560 Lo 3)Bs™3s> 33 Fresh meat (and offal)
HU Budapesti téliszaldmi 3990539930 BHgwobsosdo | Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
HU Csabai kolbdsz/Csabai B0 3agmdsl / Bodso Meat products (cooked, salted,
vastagkolbdsz 399(8)5330MdL smoked, etc.)
HU Gyulai kolbasz | @O0 3Mmedsl / @oewso | Meat products (cooked, salted,
Gyulai péroskolbdsz 35613 30dL smoked, etc.)
HU Szegedi szaldmi; Szegedi Lo LS 0sd0; LgagEo Meat products (cooked, salted,
téliszaldmi GILoLsE0sdo smoked, etc.)
HU Gonci kajszibarack 29630 350L0dME3 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
HU Sz6regi rozsats LgGIR0 OMGSEY Flowers and ornamental plants
HU Alfoldi kamillavirdgzat SEFBIEO Other products of Annex I to the
3990¢530053H0 Treaty (spices etc.)
HU Kalocsai fliszerpaprika orlemény | 3oc0mBso gomlg®3536035 Other products of Annex I to the
96regdgob Treaty (spices etc.)
HU Szegedi fliszerpaprika- L39O BOLYO3S3M03IS- Other products of Annex I to the
Srlemény/Szegedi paprika 9693906 /Lgageo 3930M0g3s | Treaty (spices etc.)
NL Boeren-Leidse met sleutels d9M96-emgoby d9¢é) Cheeses
bergodgel
NL Edam Holland 9050 353 Cheeses
NL Gouda Holland 299905 3ob Cheeses
NL Kanterkaas; Kanternagelkaas; 396)9M35L; 3963 gMAobge3sl; | Cheeses

Kanterkomijnekaas

3969639069305
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NL Noord-Hollandse Edammer B ©-3mobol 9s3g® Cheeses

NL Noord-Hollandse Gouda B -3msbol bawmos Cheeses

NL Opperdoezer Ronde ™39MMHY6H GMbog Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

NL Westlandse druif 39 @sbLy Moz Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

AT Gailtaler Speck 390G 8393 Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

AT Tiroler Speck GOOM9MH3393 Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

AT Gailtaler Almkise 290 5309 Cheeses

AT Tiroler Almkdse; Tiroler Alpkise | ¢o®meg® 5ed39%y; Cheeses

GOOMIH 2¢339bY

AT Tiroler Bergkise 00OHMEIOH d9M39%9 Cheeses

AT Tiroler Graukdse 00OHMEIO 3465399 Cheeses

AT Vorarlberger Alpkase BOOIOWOYHIO 5e339DY Cheeses

AT Vorarlberger Bergkise BOOSO™OdIOHRO dgMa30%g | Cheeses

AT Steirisches Kiirbiskernol 9350600875 30rdolgg®bmen | Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)

AT Marchfeldspargel 356bxwd3sH 9w Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

AT Steirischer Kren 93500896 3696 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

AT Wachauer Marille 39359996 oMoy Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

AT Waldviertler Graumohn 35 RBOIOGWIO aG5mdm36 | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

AT Mostviertler Birnmost AmbogoMmEwge do®6dmboy | Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)

PL Kielbasa lisiecka 309@dsLs 0dgE3e Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

PL Bryndza Podhalanska dH0b3s 3m3oabligs Cheeses

PL Oscypek ®bEodgs Cheeses
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PL Ser korycifiski swojski Lge 3moBOBLZO LgmoLzo Cheeses

PL Wielkopolski ser smazony 390 3m30mb3o bg® bdsgmbo | Cheeses

PL Miéd drahimski 80 ©5308L30 Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

PL Miéd kurpiowski o 399M30m3L30 Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

PL Miéd wrzosowy z Boréw 8o 3gmbmgo B dmGY3 Other products of animal origin (eggs,

Dolnoélaskich ©@®EBMAmblzob honey, various dairy products except
butter, etc.)

PL Podkarpacki miéd spadziowy 30035035330 80w Other products of animal origin (eggs,

L3ox0Mm30 honey, various dairy products except
butter, etc.)

PL Fasola korczyniska AOLOs 3OROBL3S Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

PL Fasola Pigckny Jas z Doliny BoLms 309360 058 B Fruit, vegetables and cereals, fresh or

Dunajca | Fasola z Doliny ©@M0bo ©bsogs / processed
Dunajca Bobmes b meobo
©9bs03o

PL Fasola Wrzawska BobmEy 3953L30 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

PL Jablka gréjeckie 05035 30909339 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

PL Jablka lackie 05035 wmb339 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

PL Suska sechloniska Lbmbzs Lgbemblgs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

PL Sliwka szydlowska 90335 doemglzs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

PL Karp zatorski 3963 BoBm®L30 Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom

PL Andruty kaliskie BOOHMEHO 3owobzog Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares

PL Chleb pradnicki bangd 36mboboizo Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker's wares

PL Kolocz $laskifkotacz $laski 30@mB 9eslizo / 3mensh Bread, pastry, cakes, confectionery,

Gamoligo biscuits and other baker’s wares
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PL Obwarzanek krakowski 03559693 3Mo3m3L30 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
PL Rogal $wigtomarcinski Omyo 8396 mBsGBobL3o Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker's wares

PT Borrego da Beira B39 @9 BYoM Fresh meat (and offal)

PT Borrego de Montemor-o-Novo | d36gam @9 8mb@Hgdm®-m- Fresh meat (and offal)
Bgm

PT Borrego do Baixo Alentejo B3G9 ©M d50dM Fresh meat (and offal)
522gbOge

PT Borrego do Nordeste Alentejano | dBeagam M 6mG©g9¢) Fresh meat (and offal)
596X D™

PT Borrego Serra da Estrela demdgam LgMs ©9 guE®ges | Fresh meat (and offal)

PT Borrego Terrincho B3G9 GHoobzm Fresh meat (and offal)

PT Cabrito da Beira 390G0GM @ BJOMS Fresh meat (and offal)

PT Cabrito da Gralheira 390M0GHM @S FMW00M Fresh meat (and offal)

PT Cabrito das Terras Altas do 39060F™ @b BHOL sen@ol | Fresh meat (and offal)

Minho ©m dobm

PT Cabrito de Barroso 3906G0F™M ©Y dsOHMDM Fresh meat (and offal)

PT Cabrito Transmontano 390M0G M BMbLIMBEI6M Fresh meat (and offal)

PT Carnalentejana 396Bo9b 95960 Fresh meat (and offal)

PT Carne Arouquesa 39669 50039 Fresh meat (and offal)

PT Carne Barrosd 396B9 d5OMb6 Fresh meat (and offal)

PT Carne Cachena da Peneda 39669 393965 o 396909 Fresh meat (and offal)

PT Carne da Charneca 39MBg s 35MB930 Fresh meat (and offal)

PT Carne de Bisaro Transmontano; | 3o®69 ©9 d0bsGM Fresh meat (and offal)

Carne de Porco Transmontano | ¢GobLAMBGM; 35669 9

3630 GOBLAMbE6M

PT Carne de Bovino Cruzado dos | 3069 g 0493060 3Gv9Bsm | Fresh meat (and offal)

Lameiros do Barroso

©mb Wsdgomml m
0oMHMBM™
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PT Carne de Porco Alentejano 39669 ©g 3mOH3m Fresh meat (and offal)
5963 Jg6m
PT Carne dos Agores 356069 @Ml sLemGgl Fresh meat (and offal)
PT Carne Marinhoa 396bg dsmoboms Fresh meat (and offal)
PT Carne Maronesa 396Bg 856mbgBs Fresh meat (and offal)
PT Carne Mertolenga 396bg 9OEHMgbas Fresh meat (and offal)
PT Carne Mirandesa 39MBg JoO3byBos Fresh meat (and offal)
PT Cordeiro Bragancano 3MHE09OM dGYBLIGM Fresh meat (and offal)
PT Cordeiro de Barroso; Anho de | 3m@go®em ©g dsGMbm; s6om | Fresh meat (and offal)
Barroso; Cordeiro de leite de @7 d9MMBM; 3MOHEIOOHM ©Y
Barroso 9039 ©9 doOHMmbMm
PT Vitela de Lafoes 3049 9 ogmbd Fresh meat (and offal)
PT Alheira de Barroso-Montalegre | 5¢r0g0®s ©g doGmbem- Meat products (cooked, salted,
Amb@ogamy smoked, etc.)
PT Alheira de Vinhais 59065 ©9 306050 Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Butelo de Vinhais; Bucho de d9BHgwem @ 30600l; dm3m | Meat products (cooked, salted,
Vinhais; Chouri¢o de Ossos de | og 30605l; 3mGobe ©g smoked, etc.)
Vinhais mbeb ©g 3060sL
PT Cacholeira Branca de Portalegre | 3o3mego®s 365635 g Meat products (cooked, salted,
30OG9R09 smoked, etc.)
PT Chouriga de carne de Barroso- | 3mMoby @9 35069 9 Meat products (cooked, salted,
Montalegre BoGMBM-0mbEmga Y smoked, etc.)
PT Chouriga de Carne de Vinhais; | 3mw®obs g 35669 ©9 Meat products (cooked, salted,
Linguica de Vinhais 306050L; @obamobs g smoked, etc.)
3060s0b
PT Chouriga doce de Vinhais 3060bs mby ©g 3o6ost Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Chourigo azedo de Vinhais; 3060Lm sHgEM @ 30bosL; | Meat products (cooked, salted,

Azedo de Vinhais; Chourigo de
Pdo de Vinhais

3Bg™ ©g 30605L; 3MOOLM
©9 350 ©9 30600l

smoked, etc.)
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PT Chouri¢o de Abébora de 3060LM 9 SVMIMOS 9 Meat products (cooked, salted,
Barroso-Montalegre BoGMBM-0mbEmga 69 smoked, etc.)
PT Chourigo de Carne de Estremoz | 3mvwy@obem @9 3966y 9 Meat products (cooked, salted,
e Borba JPBGHOIIND g dMOdS smoked, etc.)
PT Chourigo de Portalegre 30996M0bm 9 3mOGSWgyMg | Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Chourigo grosso de Estremoz e | 3m®Gobe gOmbem ©g Meat products (cooked, salted,
Borba JLEHJIND g dOdS smoked, etc.)
PT Chourigo Mouro de Portalegre | 3:wg®obm dmG™ ©y Meat products (cooked, salted,
30OEIR0] smoked, etc.)
PT Farinheira de Estremoz e Borba | go®0bgo®s g quGH®gdm® g | Meat products (cooked, salted,
dMODS smoked, etc.)
PT Farinheira de Portalegre B3G06g0Ms ©Y Meat products (cooked, salted,
30OEMYR0Y smoked, etc.)
PT Linguica de Portalegre @0obagols @y 3mOEgacg | Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Linguica do Baixo Alentejo; @0obamoBs @M B503m Meat products (cooked, salted,
Chourigo de carne do Baixo 596790 3MMOLm ©Y smoked, etc.)
Alentejo 39669 M B08m 5@9bE g™
PT Lombo Branco de Portalegre @®Id® dMBIM @y Meat products (cooked, salted,
30OHGIR0] smoked, etc.)
PT Lombo Enguitado de Portalegre | comddem gbgwgodom @y Meat products (cooked, salted,
3OS0 smoked, etc.)
PT Morcela de Assar de Portalegre | 8m®bgams g sLs6 ©g Meat products (cooked, salted,
30OGIR0] smoked, etc.)
PT Morcela de Cozer de Portalegre | 8m®bgws @9 3nbg® ©g Meat products (cooked, salted,
30OGYR0] smoked, etc.)
PT Morcela de Estremoz e Borba dmObgws ©9 JuGHOIIND 9 Meat products (cooked, salted,
dMEDS smoked, etc.)
PT Paja de Estremoz e Borba 3505 @9 JbGHMJIMD g dmMds | Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Paia de Lombo de Estremoz e | 3505 @@ @mddm ©g Meat products (cooked, salted,
Borba JBGHOIIND g dMODS smoked, etc.)
PT Paia de Toucinho de Estremoz e | 3500 @9 &mlobm @ Meat products (cooked, salted,

Borba

9LGHMIIND g dMEdS

smoked, etc.)
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PT Painho de Portalegre 3506m ©g 3mOEowgyMg Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Paio de Beja 3500 ©9 g0 Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Presunto de Barrancos 3GgbmBBHM 9 BMBIML Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Presunto de Barroso 369BMbEH™ ©9 dsOHMBM Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Presunto de Camp Maior e Elvas; | 369%4b@m @9 3583 85006 9 | Meat products (cooked, salted,
Paleta de Campo Maior e Elvas | gangol; 3semg®s @g 300379 smoked, etc.)
3o0mG g gagsl
PT Presunto de Santana da Serra; | 369%vb@m g LsGEHES s | Meat products (cooked, salted,
Paleta de Santana da Serra Lg®s; 309 ©9 LobEBs smoked, etc.)
s Lgos
PT Presunto de Vinhais | Presunto | 369%wb&m g 30605/ Meat products (cooked, salted,
Bisaro de Vinhais 363DM6E™ d0BsOH™ ©Y smoked, etc.)
30605l
PT Presunto do Alentejo; Paleta do | 369%wb@m v samgb®gge; | Meat products (cooked, salted,
Alentejo 359Hd ©v) SgbG9I smoked, etc.)
PT Salpicdo de Barroso-Montalegre | Lsan30356 g do@mBbem- Meat products (cooked, salted,
BmbB o9t smoked, etc.)
PT Salpicdo de Vinhais Logn3ogmb g 3obosols Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
PT Sangueira de Barroso-Montalegre | bbasgo®s ©g dsGMBM- Meat products (cooked, salted,
3mbEowgaty smoked, etc.)
PT Queijo de Azeitdo 30090 @9 5go@H9b Cheeses
PT Queijo de cabra Transmontano/ | 3gogem ©g 3506 Cheeses
Queijo de Cabra Transmontano | &GobLAMGE6M/3905m ©Y
Velho 39065 BHOBLIMBESEM
300y
PT Queijo de Nisa 39090 ©9 60%s Cheeses
PT Queijo do Pico 3904 M 303M Cheeses
PT Queijo mestico de Tolosa 39080 9gLEGH03m ©9 Cheeses
QIO N
PT Queijo Rabagal 30090 O5dBoEn Cheeses
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PT Queijo S. Jorge 3907 L. gmbgq Cheeses

PT Queijo Serpa 3907™ bgM3s Cheeses

PT Queijo Serra da Estrela 3907 LgMs s LGOI Cheeses

PT Queijo Terrincho 39050 Bgtobzm Cheeses

PT Queijos da Beira Baixa (Queijo | 3gogml @9 306 85085 Cheeses

de Castelo Branco, Queijo (39090 @9 3oLEHIwM dGBIM,

Amarelo da Beira Baixa, Queijo | 390gm 53509000 ©@d dgoMd

Picante da Beira Baixa) 05005, 3905™ 30356¢h9 o
09065 d5000)

PT Azeite do Alentejo Interior 3%90¢)) @M 596G g™ Oils and fats (butter, margarine, oil,

06G9OHomO etc.)

PT Mel da Serra da Lousa 99w s Ly S meb9b Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

PT Mel da Serra de Monchique 99w s bgs g ImbB3039 Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

PT Mel da Terra Quente 39 @5 GH9OS 39969 Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

PT Mel das Terras Altas do Minho | 8ge sl GHg@ol ser@olb om | Other products of animal origin (eggs,

90bm honey, various dairy products except
butter, etc.)

PT Mel de Barroso 99w ©g BoMMmbe Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

PT Mel do Alentejo 99 @M 5B ggm Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

PT Mel do Parque de Montezinho | 8g¢» @M 3539 ©9 Other products of animal origin (eggs,

dmb@g%obom honey, various dairy products except
butter, etc.)

PT Mel do Ribatejo Norte (Serra 99 M ModsGHYIM bod@g | Other products of animal origin (eggs,

d’Aire, Albufeira de Castelo de | (Ug®d @506y, sedYggoMs | honey, various dairy products except
Bode, Bairro, Alto Nabdo ©9 3GHIC™ ©Y dMOY, butter, etc.)
0506, SE@M Bsdgbm

PT Mel dos Acores 39 ©mb sbeaegl Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)
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PT Requeijao Serra da Estrela 9300796 LS s guEBH®ges | Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)
PT Azeite de Moura %904y ©9 MO Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
PT Azeite de Trds-os-Montes 399049 @9 HGL-mL-0mbEgL | Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
PT Azeites da Beira Interior (Azeite | s5%go@gl @o 8906 Oils and fats (butter, margarine, oil,
da Beira Alta, Azeite da Beira 06BH9MomO (590G o etc.)
Baixa) BJOMS oe@d, 9D90Bg @O
BgoMS B50do)
PT Azeites do Norte Alentejano 5%g03L M bmM@g Oils and fats (butter, margarine, oil,
59639506 etc.)
PT Azeites do Ribatejo 3%990GH9L M HOdSE)IM Oils and fats (butter, margarine, oil,
etc.)
PT Queijo de Evora 30080 ©9 93mMo Cheeses
PT Ameixa d’Elvas 509085 © 9wzl Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Améndoa Douro 5996Mms EmMGHM Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Anands dos Acores/Sdo Miguel | 965655 MUl sbm@gl/lsb Fruit, vegetables and cereals, fresh or
dogmog processed
PT Anona da Madeira 56mbs s Mogods Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Arroz Carolino das Lezirias OB 35GHMobm L Fruit, vegetables and cereals, fresh or
Ribatejanas wqboMosl M0dE 6L processed
PT Azeitona de conserva Negrinha | s%go@mbs g 306LgMgs Fruit, vegetables and cereals, fresh or
de Freixo 69a3@0bs g BMHJoIm processed
PT Azeitonas de Conserva de Elvas | sbgo@mbol @9 3mblbg®gs g | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
e Campo Maior 935l g 3583m Bs0mE processed
PT Batata de Trds-os-montes doBO@d ©9 BHONL-mL-9mbEYL | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Castanha da Terra Fria 39UO60s ©9 BHgPe FMHOS Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Castanha da Padrela 39BBB0s @ 3sMgas Fruit, vegetables and cereals, fresh or

processed
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PT Castanha dos Soutos da Lapa 39UHO6s ML LevEmL ©g Fruit, vegetables and cereals, fresh or
W35 processed
PT Castanha Marvao-Portalegre 39LoB0s FoMzggmb- Fruit, vegetables and cereals, fresh or
306G processed
PT Cereja da Cova da Beira BgMaxo s Bmgds s Bgo®s | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Cereja de Sdo Julido-Portalegre | bgMggs @9 LSG Freogbm- Fruit, vegetables and cereals, fresh or
30OHEIR0] processed
PT Citrinos do Algarve Bo@B®obmb @m segeM3g Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Macd Bravo de Esmolfe 35Lsb dGI3M Y LIMERY Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Macd da Beira Alta 3sLob o BYOMS dEBy Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Macd da Cova da Beira 3sLob o 3Mmzs S B Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Macd de Alcobaga 35Lob @Y @ 3MBILS Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Macd de Portalegre 35Lb @Y 3MOEYGAMY Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Maracujd dos Acores/S. Miguel | 3553995 ML Fruit, vegetables and cereals, fresh or
SLeegb/b.8oymge processed
PT Péra Rocha do Oeste 3965 O™m3s M MmgbBg Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Péssego da Cova da Beira 39L93™ ©5 3Mm3s o dgots | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
PT Ovos moles de Aveiro 399 gl Y 53906 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
RO Magiun de prune Topoloveni doxm0 g 366y Fruit, vegetables and cereals, fresh or
GM3memggbo processed
S Kraski priut 3605930 3639¢ / 35830 Meat products (cooked, salted,
3963w smoked, etc.)
S Kraski zasink 365930 Bsdob3 Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)
S Sebreljski zelodec 9906930 F9wmEI3 Meat products (cooked, salted,

smoked, etc.)
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SI Zgornjesavinjski Zelodec BamObogbsgobolzo Meat products (cooked, salted,
JOLMOI3 smoked, etc.)
SI Prleska tiinka 36Hgd35 Honb3s / Meat products (cooked, salted,
3969835 BHowbzo smoked, etc.)

S Bovski sir 39930 LoG Cheeses

SI Nanoski sir 656m8z0 Lo Cheeses

S Tolminc AMedobg Cheeses

SI Ekstra devisko oljéno olje 9JbGH®s ©930830 MeEBEM Oils and fats (butter, margarine, oil,

Slovenske Istre Mg LEmgblzG® wbE®y | etc.)

SI Kocevski gozdni med 3MBgmLzo ambEbo g Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

SI Ptujski lik 3@oLgo @3 Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

SK Oravsky korbacik 653630 3MMdBOZ Cheeses

SK Slovenskd bryndza LEMggbLgs dBGHObEB Cheeses

SK Slovenska parenica bewmggblgs 35M9bogs Cheeses

SK Slovensky ostiepok bemggblgo mIBH0g3m3 Cheeses

SK Tekovsky saldimovy syr 09303530 Logsdmgo Lo® Cheeses

SK Zazrivsky korbacik D5BOHOZgLI0 3OBBO Cheeses

SK Skalicky trdelnik 135030 GHMYWbog Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares

FI Lapin Poron liha @306 3mOHm, wo3ds Fresh Meat (and offal)

FI Lapin Poron kylmésavuliha @306 3mOHMb Meat products (cooked, salted,

309IgL3Y03s smoked, etc.)

FI Lapin Poron kuivaliha @306 3mOH™b 3903503 Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

FI Lapin Puikula @396 3103mo Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

FI Kainuun ronttonen 39696 G96¢39696 Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker's wares

SE Svecia 939309 Cheeses

SE Bruna bénor fran Oland dG0wBs BYEMG BB gersbeo | Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed
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SE Kalix Lojrom Joewodi @geyd Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom
SE Skansk spettkaka Ldmblg Lggmmgads Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker’s wares
UK Isle of Man Manx Loaghtan 50LE mg3 996 BobJl oMb | Fresh meat (and offal)
Lamb @530
UK Orkney beef ™6 360 dog Fresh meat (and offal)
UK Orkney lamb 6360 wodd Fresh meat (and offal)
UK Scotch Beef L3mp dog Fresh meat (and offal)
UK Scotch Lamb L3R WD Fresh meat (and offal)
UK Shetland Lamb 99 ob odd Fresh meat (and offal)
UK Welsh Beef 93 d0g Fresh meat (and offal)
UK Welsh lamb g8 @s0d Fresh meat (and offal)
UK Beacon Fell traditional 3936 g HMoodgbon Cheeses
Lancashire cheese 635806 Bob
UK Bonchester cheese dMbBILGHI® BoB Cheeses
UK Buxton blue doguBHmb dewovy Cheeses
UK Dorset Blue Cheese ©@MOLYE B0y Bob Cheeses
UK Dovedale cheese ©M39090¢ Bob Cheeses
UK Exmoor Blue Cheese 993G dewovy Bob Cheeses
UK Single Gloucester Lobgae aauli®g® Cheeses
UK Staffordshire Cheese LEHOgmOEIo® Bob Cheeses
UK Swaledale cheese bwygegoe Bodb Cheeses
UK Swaledale ewes’ cheese bwygegoe gl’ o Cheeses
UK Teviotdale Cheese G9350mG 0w hob Cheeses
UK West Country farmhouse 796 396GHO0 BgHI3omd Cheeses
Cheddar cheese Bgs6 Bob
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Union
UK White Stilton cheese; Blue 950 bGHOGHMB BoB; dewovy | Cheeses
Stilton cheese LEoGMb Bob

UK Melton Mowbray Pork Pie 99@E®b dwdGmgo 3mM3 350 | Meat products (cooked, salted,
smoked, etc.)

UK Traditional Cumberland Sausage | 0®o08969e JsddgMegbe | Meat products (cooked, salted,

bmboy smoked, etc.)

UK Cornish Clotted Cream 306608 3m@oE JHod Other products of animal origin (eggs,
honey, various dairy products except
butter, etc.)

UK Armagh Bramley Apples 5685 dMYAo gD Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

UK Jersey Royal potatoes XIOLO OMOSE 30GHJoGHML Fruit, vegetables and cereals, fresh or
processed

UK New Season Comber Potatoes | | 6oy Loogb JmddYH Fruit, vegetables and cereals, fresh or

Comber Earlies RM0Joml / Jnddg® processed
9o

UK Arbroath Smokies 5GdGMm bIMM 30D Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom

UK Lough Neagh Eel wmb 690 o Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom

UK Scottish Farmed Salmon U3GO BoMHI© Lo IMb Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom

UK Whitstable oysters 503LGHI0dE MoLEHIOD Fresh fish, molluscs, and crustaceans
and products derived therefrom

UK Kentish ale and Kentish strong | 396¢08 gow 6@ 39608 Beers

ale LEBHOMbY goew

UK Rutland Bitter OMBHbE dOGHIH Beers

UK Cornish Pasty Jm603 ggbmo Bread, pastry, cakes, confectionery,
biscuits and other baker's wares

UK Native Shetland Wool 690003 gmeb 3w Wool

UK Gloucestershire cider/perry 2@NLEHIOT0M0 Lo®/3gMo | Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)

UK Herefordshire cider/perry 390530006 Lo®/39M0 Other products of Annex I to the
Treaty (spices, etc.)

UK Worcestershire cider/perry 2OLAHIOIoM0 LoE/3g®o | Other products of Annex I to the

Treaty (spices, etc)
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Agricultural products and foodstuffs other than wines, spirit drinks and aromatised wines of Georgia to be
protected in the European Union

Name to be protected

Transcription in Latin characters

Type of product

535Geemo Benghowo Acharuli Chlechili Cheeses
Bmgo Chogi Cheeses
@©0BoEbsFm Dambalkhacho Cheeses
099990 4390 Imeruli Kveli Cheeses
JoOowmo yzgwo Kartuli Kveli Cheeses
3000 Kobi Cheeses
8920wo Lyyegebo Megruli Sulguni Cheeses
dgbbGo Bghoo Meskhuri Chechili Cheeses
Leyengenbo Sulguni Cheeses
1396990 Lyergambo Svanuri Sulguni Cheeses
&gbowo Tenili Cheeses
093MMH0 AN Tushuri Guda Cheeses

dsfmbo Matsoni Other products of animal origin (eggs, honey,
various dairy products except butter, etc.)
B@Bbgmos Churchkhela Bread, pastry, cakes, confectionery, biscuits and

other baker’s wares’
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Spirit drinks of the European Union to be protected in Georgia

ANNEX II

‘PART B

Member State of the
European Union

Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

BE Balegemse jenever 0oegx gLy 996939 Juniper-flavoured spirit
drinks

BE Hasseltse jenever | Hasselt 35b9a@by 5996939 / 3sbged Juniper-flavoured spirit
drinks

BE O’ de Flander-Oost-Vlaamse '] BsbH-mbH-gewsdlg | Juniper-flavoured spirit
Graanjenever 2096596939 drinks

BE Peket-Pekét/Peket-Peket de 39390 39390 / 39390-3939% @9 | Juniper-flavoured spirit
Wallonie 35¢mbo drinks

BE NL Jonge jenever| jonge genever gmbxg 796939 / gmbxg x9b93g | Juniper-flavoured spirit
drinks

BE NL Oude jenever, oude genever "9 795939, M9 X96939 Juniper-flavoured spirit
drinks

BE NL FR Genitvre de grains, Graanjenever, | 3960936 9 369, Juniper-flavoured spirit

Nord (59) and
Pas-de-Calais (62))

Graangenever

3M056796930/36296596939

drinks

BE NL FR DE Genitvre | Jenever | Genever 7960936/96939/596939 Juniper-flavoured spirit
drinks
BE NL FR DE Genievre aux fruits | 960936 ™ gGwo / Other Spirit Drinks
Vruchtenjenever [Jenever met ROMHGHI6:969396 / 7969396
vruchten | Fruchtgenever 993 BOMbEHI6 /
BOIbOXRI6IIO
BG Bypracka Myckarosa pakus | 09goli3s IML3oGM3s ®o30s /| Wine spirit
Myckatosa pakus ot Byprac | 31L3oBMZs M5300 M) dMMASL /
Bourgaska Muscatova rakya | L3S IMbIoBHM3S
Muscatova rakya from Bourgas 5305/0b353HM35 B5300
0E9l0H
BG [oOpyikaHcka MycKatoBa pakus | ©MOOWYRBLIS FMLZoGMZS Wine spirit
Myckatosa pakus ot [obpynxa | 5305 / 9bIsBHMZd M5305 M@
Dobrudjanska muscatova rakya | | @mdGxs/ ©@@OGUYxO6L3S
muscatova rakya from Dobrudja 019L353MZs 05305 /3MLZoGHMIs
5305 QMOOWYXR 5D
BG Kaproscka rposgosa pakust | 39MMm3L3s aMMBEOMZs Ms3os / | Wine spirit

T'posmosa Pakust or Kaproso |
Karlovska grozdova rakya |
Grozdova Rakya from Karlovo

AOMBEOMZS 05305 M@
3900m3m / 35Om3lgo
3OMDEMZs B30 / MrbBoO™3s
5305 35300
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Member State of the
European Union

Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

BG Tomopuiicka Tpo3noBa pakus | 303mMo0b3s aOHMBOMIs G305 | Wine spirit
T'posnosa pakust ot [Tomopue | / 3OMBEOMZs M5305 MG
Pomoriyska grozdova rakya | 30m3m609/ 3mImOHoobIs
Grozdova rakya from Pomorie 3OMBEMZ M15305/ yOMDBEOMIs
65305 336096
BG Pycercka OucepHa rposmoa pakust [ | Glgblzs doLyMBs yMmbmgs | Wine spirit
Bucepna rposgosa pakus oT Pyce | | G530/ doLg@bs a@mbomgs
Russenska biserna grozdova rakya | | 5300 m¢@ &by / Gbgblgs
Biserna grozdova rakya from Russe | d3obg®bs g@mBmgzs (5308 /
00LgMbs 4OHMBEOMZS D530
g0
BG Crmsencka mepra (CrmseHcKa beoggblgs 3gMes (Leroggblzs | Wine spirit
rpo3goBa pakust | [posgoBa pakust oT | g@mBEM3d G930 / aMmbMmZs
Crysen) [Slivenska perla (Slivenska | 65305 @@ bewoggb) / bewoggbligs
grozdova rakya | Grozdova rakya | 396o (Lewoggblzgs aOmbomgs
from Sliven) 05305 / 3OMDEOMI> B30
be03960056)
BG Crpammxarcka Myckarosa pakust | LEHOERBLIS FMLIoBHM3o Wine spirit
Myckatosa pakns or Crpanmxa | 5305 / 3MB35HMIs B15305 MG
Straldjanska Muscatova rakya | LEAHORS/ LGHBIER B
Muscatova rakya from Straldja 99L353™MZs 05305 / BMLIdGHMZs
05305 LEMOW K5O
BG CyHryprapcka rposgosa pakust | LBy mOdl3s yMmbomgs Wine spirit
Tposnosa pakust ot CyHryprmape | 65305 / 3OHMDBEMZs 5305 M@
Sungurlarska grozdova rakya | Lbamdeaty /
Grozdova rakya from Sungurlare | LByOESOLZS 2OMDBEOMZS
5305 / 3OMDBEMZs 05300
LB Osm0sb
BG CyxuHIOJICKa TPO3IoBa pakust | Lbrbobmabzs aOMmBM3s Wine spirit
Tpoamosa pakust ot Cyxusgon | 5305 / 3OHMDBEMZs M5305 M@
Suhindolska grozdova rakya | Lyboboman/ bvydobomebzs
Grozdova rakya from Suhindol 3OMDBEMZS M5305/3MHMbEOMZS
45305 1v9306ME0sH
BG Tloewka cnusosa pakust | CmoBa | ¢0mg3gd3s Lerogmgs 308/ Fruit spirit
pakus ot Jloeu | Loveshka slivova | Lerogmgs 65300 m¢@) @omgghb /
rakya | Slivova rakya from Lovech | ¢vmg39d3s Larogmgs G530
se003m35 05305 m39600
BG CumcTpeHcKa Kajicuesa pakus | LogobB®mgblzgs 3ooboggs G308/ | Fruit spirit
Kaiicuesa pakust or Cumncrpa | 3900935 05305 M@ LOWOLEHMS/
Silistrenska kaysieva rakya | LoaobBHGIBLIS 350L093d G530/
Kaysieva rakya from Silistra 350L0935 05305 LOEOLEMOEG
BG Tepsernicka Kajicuesa pakus | A9M39l3s 3o0b0gzs Ms305 / Fruit spirit

Kaiicyea pakust ot Tepsen |
Tervelska kaysieva rakya | Kaysieva
rakya from Tervel

350b0935 5305 M¢) G9gzgw/
G9YM39l3s 350L0g3s 305/
390b09g35 ©5305 3H9M39¢0EI6
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Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

BG Tposicka crvBosa pakus | CrmBosa | G®®0s6L3ZS bewogmgs Mog3os / Fruit spirit
pakus ot Tposr | Troyanska slivova | bgmogmgs 65305 @@ GHOMoE/
rakya | Slivova rakya from Troyan | &®mosbligs bgrogmgs Mo309/

bErogmgs 05305 GHMHM0560H6

CczZ Karlovarskd Horké 35OM35MOL3d 3mMz30 Liqueur

DK Dansk Akvavit [ Dansk Aquavit ©oBL3 533930¢) / ©BL3 933530¢ | Akvavit-aquavit

DE Bergischer Korn | Kornbrand 0960890 3mMb/ 30O6dM6 | Grain spirit

DE Emslinder Korn | Kornbrand q0be969H 3OE/3MBdMIb | Grain spirit

DE Haseltinner Korn | Kornbrand 30%B9wonbg® Grain spirit
3066/300060605b0

DE Hasetaler Korn | Kornbrand 35%gBogt 30M6 /3m®bdGbeo | Grain spirit

DE Miinsterlander Korn | Kornbrand | 80ovbL@g6angbeg® Grain spirit
3066/3066065b0

DE Sendenhorster Korn | Kornbrand | %96@963m®L¢)9» Grain spirit
3066/3006065600

DE Deutscher Weinbrand ©moBgH 3506dMb Brandy- Weinbrand

DE Pfilzer Weinbrand 3B9wEgH 350606560 Brandy- Weinbrand

DE Frankischer Obstler 369630896 MmBLE GO Fruit spirit

DE Frankisches Kirschwasser 369630896 306335696 Fruit spirit

DE Friankisches Zwetschgenwasser B}609630896 339P29035LgM Fruit spirit

DE Schwarzwilder Kirschwasser 9350339 9H 3063358L9O Fruit spirit

DE Schwarzwilder Mirabellenwasser 9350339 9H Fruit spirit
306509 9b35L96M

DE Schwarzwilder Williamsbirne 9350339 9M oE0sdlbdo®by | Fruit spirit

DE Schwarzwilder Zwetschgenwasser | 8356339 ©9® 339639635L96 Fruit spirit
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Member State of the
European Union

Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

DE Schwarzwilder Himbeergeist 9350339 9M 309099Gas0bm | Geist

DE Bayerischer Gebirgsenzian 050900396 29006600 Gentian

DE Ostfriesischer Korngenever bEHRO0D0YYH 3mObygbaz96 | Juniper-flavoured spirit
drinks

DE Steinhdger 9350639996 Juniper-flavoured spirit
drinks

DE Rheinberger Krauter 506d9M90 3OMOEIO Bitter-tasting spirit
drinks-bitter

DE Bayerischer Krauterlikor 3509600396 JBHmomgBodomé | Liqueur

DE Benediktbeurer Klosterlikor 396@09BHdIMoMYH Liqueur

3wmbomgOewojom®

DE Berliner Kiimmel B9 E0obg® Jomdger Liqueur

DE Blutwurz dWMZO3 Liqueur

DE Chiemseer Klosterlikor Jod%996 JembmgBerodome Liqueur

DE Ettaler Klosterlikor 9HOWYH 3mbmgOHeodom® Liqueur

DE Hamburger Kiimmel 350899096 Jowmdge Liqueur

DE Hiittentee 3ommgbogg Liqueur

DE Miinchener Kiimmel 80vbbgbg® Jowmdgen Liqueur

DE Barwurz 093763 Other Spirit Drinks

DE Konigsberger Birenfang 309608Ld96Ma96 dgM9bRGY Other Spirit Drinks

DE Ostpreuflischer Birenfang bE3OEOLOJIO dMERGY Other Spirit Drinks

DE AT BE Korn | Kornbrand 3066/3066060560 Grain spirit

EE Estonian vodka bGHMB0s6 gmgzs Vodka

IE Irish Whiskey/ Uisce Beatha 506009 30b300 /30b39 domy Whisky [Whiskey

Eireannach/ Irish Whisky (')

5060653 /50608 30L30
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Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

IE Irish Cream 50603 3000 Liqueur
IE Irish Poteen | Irish Poitin 206008 3006 / 50008 3mo@ob | Other Spirit Drinks
EL Brandy Attkrg [ Brandy of Attica | d®960 5¢)030L / 5¢030L Brandy- Weinbrand
0M9bo
EL Brandy Kevtpirg ENGdag | Brandy | 86960 39606030L 9ol / | Brandy- Weinbrand
of central Greece 396@®om®o bdgMHAG ool
06gbo
EL Brandy Ilehomownoou | Brandy of | d3G9b@o 3germ3mbolyy / Brandy- Weinbrand
the Peloponnese 39m3mbgliol d6gbo
EL Towoudid | Tsikoudia (30399005 / (303905 Grape marc spirit
EL Towoudid Kpritng [ Tsikoudia of (30399005 3M0GHOL / 3G90 Grape marc spirit
Crete (3034905
EL Toinoupo | Tsipouro 3039IO™ / 30370m Grape marc spirit
EL Toinoupo Ogooahiag | Tsipouro of | 303G Mglagrosl / Grape marc spirit
Thessaly 9Ll (303)MM
EL Toinoupo Makedoviag/ Tsipouro of | 303Hm Fo390MbOSL / Grape marc spirit
Macedonia 05390™bool 30310
EL Tainoupo TupvaPou | Tsipouro of | 3039H@™ GHoMbogwy / GHoMbogmlb | Grape marc spirit
Tyrnavos 3031
EL OuCo ©pakng | Ouzo of Thrace Ab@ GHO30L / BHGo30sl Mbem Distilled Anis
EL OuCo Kahapdtag | Ouzo of b 30¢0585@0L / 3oe0585@sls Distilled Anis
Kalamata e
EL OuCo Maxkedoviag [ Ouzo of Mbm 85390mbosl / 8539c0mBosl | Distilled Anis
Macedonia e
EL OuCo Mutidvg [ Ouzo of Mitilene | ¢Mbe doGowobol / dodowobol | Distilled Anis
e
EL OuCo Mwpapiov [ Ouzo of Plomari | Mbe 3grmds@ovy / 3eomds@ol | Distilled Anis
mbe
EL Kitpo Nagou | Kitro of Naxos 3030 bogduwy / bodumb 3o@®e | Liqueur
EL Koupkouat Képkupag [ Koum Kouat | 3783995¢) 39030650 / 3aGgml | Liqueur

of Corfu

3799 39956
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European Union

Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

EL Maotiya Xiou | Masticha of Chios | 8sgobs bovwy / 30mb dozogs Liqueur

EL TevtoUpa | Tentoura A9bms / BHgbGwds Liqueur

EL CY Ouzo | OlCo KU / 2l Distilled Anis

ES Ron de Granada b ©9 Mobso Rum

ES Ron de Mélaga Omb ©g dowoys Rum

ES Whisky espariol 30b30 gldsbomaen Whisky [Whiskey

ES Brandy de Jerez dM9bo @y bygL Brandy- Weinbrand

ES Brandy del Penedés dM0bo g 3969l Brandy- Weinbrand

ES Orujo de Galicia GO ©9 #ooLos Grape marc spirit

ES Aguardiente de sidra de Asturias 9399909639 ©9 LoGs ©g Cider spirit and perry

SLEHMOOSL spirit

ES Gin de Mahén bob g domb Juniper-flavoured spirit
drinks

ES Anis espafiol abob gldsbomaen Aniseed-flavoured spirit
drinks

ES Anis Paloma Monforte del Cid 360 3semds dmbgm® g g | Aniseed-flavoured spirit

Lo drinks

ES Cazalla 39bogoo Aniseed-flavoured

ES Chinchén RobBMb Aniseed-flavoured spirit
drinks

ES Hierbas de Mallorca 09MdL g Foom®3s Aniseed-flavoured spirit
drinks

ES Hierbas Ibicencas 09Md3L 0doLYE3oL Aniseed-flavoured spirit
drinks

ES Ojén mbqgb Aniseed-flavoured spirit
drinks

ES Rute 61939 Aniseed-flavoured spirit
drinks

ES Cantueso Alicantino 39619l 5@0356E0bM Liqueur

ES Licor café de Galicia WO3MO 3959 ©F 30LOS Liqueur
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Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

ES Licor de hierbas de Galicia ©@M3MO ©) 09MdL ©Y Liqueur
239OoL0dS
ES Palo de Mallorca 35¢0m g Foom®3o Liqueur
ES Ratafia catalana G3OGOS 39BOb Liqueur
ES Aguardiente de hierbas de Galicia | 539950096 @9y 09®dL g | Other Spirit Drinks
235¢0bod
ES Aperitivo Café de Alcoy 339M0G03M 3989 ©Y SWIMO Other Spirit Drinks
ES Herbero de la Sierra de Mariola 9MBgOH™ ©9 s LogMs @Y Other Spirit Drinks
35M0Md
ES Pachardn Navarro 35Bs6b Bogodm Other Spirit Drinks
ES Ronmiel GHebdoge Other Spirit Drinks
ES Ronmiel de Canarias b0 ©93965M05L Other Spirit Drinks
FR Rhum de la Guadeloupe M3 ©Y W 2350II3 Rum
FR Rhum de la Guyane M8 ©Y W 39056 Rum
FR Rhum de la Martinique Mmd g s FoMEGH0bog Rum
FR Rhum de la Réunion 6 ©9 s MHyMbomb Rum
FR Rhum de sucrerie de la Baie du 6mI ©9 Lov3EIMO ©Y s dg | Rum
Galion ©OYY A50Mb
FR Rhum des Antilles frangaises M3 9% 9600 FHBE)B Rum
FR Rhum des départements francais M3 ©) 35606 BM63zg | Rum
d’outre-mer @©'MGHO-096
FR Whisky alsacien | Whisky d’Alsace | gobgo se®bsbogb/zob30 Whisky [Whiskey
Q' 5Bl
FR Whisky breton | Whisky de 30L30 ¥MYEBHMB/30L30 ©Y Whisky [Whiskey
Bretagne 0M9Bob
FR Armagnac 6356053 Wine spirit
FR Armagnac-Ténareze 9M356053-3gbstgb Wine spirit
FR Bas-Armagnac 05-50056053 Wine spirit
FR Blanche Armagnac d56d 5356053 Wine spirit
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Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

FR Cognac 3mbos3 Wine spirit
The denomination “Cognac” may | Lsbgewo “3mB0530” 8g0dangds
be supplemented by the following | go3OEmdo 0gbsl 9090
terms: &963obgdoo:
Fine %06
Grande Fine Champagne 3Mob ob 0356
Grande Champagne 3Mob 858356
Petite Fine Champagne 394H0¢ Bob 950356
Petite Champagne 39GH0@ 050356
Fine Champagne 5306 850396
Borderies dMOEYMO
Fins Bois 396 B
Bons Bois 0mb B
FR Eau-de-vie de Cognac -009-30 ©9 3Mmboo3 Wine spirit
FR Eau-de-vie de Faugeres | Faugeres | m-9-30 ©9 $0796/5305964 Wine spirit
FR Eau-de-vie de Jura M-©9-30 ©) 7O Wine spirit
FR Eau-de-vie de vin de Bourgogne M-©9-30 © 396 ©y dMGPmb | Wine spirit
FR Eau-de-vie de vin de la Marne M-©9-30 ©) 396 @y o doG6 | Wine spirit
FR Eau-de-vie de vin de Savoie ™-009-30 ©9 396 g Logwys Wine spirit
FR Eau-de-vie de vin des Cotes-du- M-©9-30 ©9 396 ©9 3mG-©ovy- | Wine spirit
Rhone b
FR Eau-de-vie de vin originaire M-©9-30 ©) 396 mOogoby® Wine spirit
d’Aquitaine ©'530)96
FR Eau-de-vie de vin originaire de -Q09-30 ©9 396 mO0g0b69M ©g | Wine spirit
Franche-Comté BO63-36¢)
FR Eau-de-vie de vin originaire de ™-©9-30 ©9 396 MmGog0bg® ©g | Wine spirit
Provence 361356l
FR Eau-de-vie de vin originaire des M-©9-30 ©9 396 MmG070696 ©g | Wine spirit
Coteaux de la Loire 3G ©7 @S Yo
FR Eau-de-vie de vin originaire du M-©9-30 ©) 396 MO0z06964 Wine spirit
Bugey QoY) B0Y)g90
FR Eau-de-vie de vin originaire du M-©9-30 ©) 396 MOOz0696 Wine spirit
Centre-Est 0 LabGH®-gb®
FR Eau-de-vie de vin originaire du ™-©9-30 ©9 396 MmOog0696 Wine spirit
Languedoc ©O0Y) abygomy
FR Eau-de-vie des Charentes M-©9-30 9 oMb Wine spirit
FR Fine Bordeaux 30b dmdHm Wine spirit
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Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

FR Fine de Bourgogne 5306 g dMEmb Wine spirit
FR Haut-Armagnac ™-560356053 Wine spirit
FR Brandy francais | Brandy de France | 86960 g®sblg/ dM9boo g | Brandy- Weinbrand
3GobL
FR Marc d’Alsace Gewiirztraminer 0003 Qo BIL Grape marc spirit
3930903GM00bgM
FR Marc d’Aquitaine | Eau-de-vie de | 3563 ©’930%96/ m-009-30 ©9 Grape marc spirit
marc originaire d’Aquitaine 0oM3 mM0750b9M 030390
FR Marc d’Auvergne 0oM3 ©’'™m3960b Grape marc spirit
FR Marc de Bourgogne | Eau-de-vie de | 3563 @9 dm6amb/ m-©9-30 ©q | Grape marc spirit
marc de Bourgogne 05603 ©9 dGpmb
FR Marc de Champagne | Eau-de-vie | 8563 @9 859356/ m-9-30 ©g | Grape marc spirit
de marc de Champagne 0563 ©9 050356
FR Marc de Franche-Comté [Eau-de-vie | 85603 @9 g@063-3m8¢)9-m-g- | Grape marc spirit
de marc originaire de Franche- 30 9503 9 §Mo63-3mIE
Comté
FR Marc de Lorraine 0563 ©9 WwmM9b Grape marc spirit
FR Marc de Provence | Eau-de-vie de | 8563 @9 36m356l/ m-9-30 @9 | Grape marc spirit
marc originaire de Provence oM3 mM0:50b9M g 3OHM356L
FR Marc de Savoie | Eau-de-vie de 0563 ©9 L3/ M-9-30 ©Y Grape marc spirit
marc originaire de Savoie 05603 mM0:50b96 g Logmo
FR Marc des Coteaux de la Loire [ Eau- | 8563 @9 3m@H™ ©F o Grape marc spirit
de-vie de marc originaire des WG/M-©7-30 © JoM3
Coteaux de la Loire MmG070696 ©9 3OGHM ©9 W
@956
FR Marc des Cotes-du-Rhone | Eau-de- | 85603 g 302¢3)-©0v)-00b/ m-@g- | Grape marc spirit
vie de marc des Cotes du Rhone | 30 @9 8563 ©9 3¢ ©ov) OGMb
FR Marc du Bugey | Eau-de-vie de 0563 ©9 d0vg0/ m-9-30 ©9 | Grape marc spirit
marc originaire de Bugey 0oM3 MmM070b96M ©g d0vg0
FR Marc du Centre-Est | Eau-de-vie de | 83563 @ov) babBH®-gbd)/ m-g- | Grape marc spirit
marc originaire du Centre-Est 30 ©9 9563 MG050b96 o)
LobB®-9gbE
FR Marc du Jura 05603 ©0v o YOS Grape marc spirit
FR Marc du Languedoc | Eau-de-vie de | (8563 ©0v) @wobygomig/m-@g-go | Grape marc spirit

marc originaire du Languedoc

©9 3563 MmO07g0696 ©ovy
@abpgm3
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FR Framboise d’Alsace BO0095D @ 5Bl Fruit spirit

FR Kirsch d’Alsace 3068 @ oebols Fruit spirit

FR Kirsch de Fougerolles 30603 ©9 BYHgOHME Fruit spirit

FR Mirabelle d’Alsace 806509 © 5Bl Fruit spirit

FR Mirabelle de Lorraine 30M5dg ©9 M6 Fruit spirit

FR Quetsch d’Alsace 390P 5Bl Fruit spirit

FR Williams d’Orléans 200l @' MOHE956 Fruit spirit

FR Calvados 39W35Mb Cider spirit and perry
spirit

FR Calvados Domfrontais 35350M EMIGHM™BEY Cid§r spirit and perry
spirit

FR Calvados Pays d’Auge 39¢350Mb 390 '™y Cider spirit and perry
spirit

FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne M-©9-30 ©9 LoG ©y dGYE6 | Cider spirit and perry
spirit

FR Eau-de-vie de cidre de Normandie | m-@-30 ©g bo® ©) Cider spirit and perry

Bea63doboo spirit

FR Eau-de-vie de cidre du Maine -009-30 ©9 LOE® ©Eovy 96 Cider spirit and perry
spirit

FR Eau-de-vie de poiré de Bretagne M-©Y-30 ©7 399909 ©9 dMES6 | Cider spirit and perry
spirit

FR Eau-de-vie de poiré de Normandie | m-©g-30 g 391569 ©9 Cider spirit and perry

Bea3doboo spirit

FR Eau-de-vie de poiré du Maine ™-009-30 Y 3909 o) d9b Cider spirit and perry
spirit

FR Ratafia de Champagne 535800 9 959356 Liqueur

FR Cassis de Bourgogne ool g dMOYME Creme de cassis

FR Cassis de Dijon 39Lob g oMb Creme de cassis

FR Cassis de Saintonge 35Lob bbEmby Creme de cassis

FR Cassis du Dauphiné 35Lob oYy Mgty Creme de cassis
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FR Pommeau de Bretagne 3m3m @9 dGYEHb Other Spirit Drinks
FR Pommeau de Normandie 3000 ©g 6m®3s60) Other Spirit Drinks
FR Pommeau du Maine 3m3m ©ovy 996 Other Spirit Drinks
FR Genievre Flandres Artois 7960936 BB sGEHS Juniper-flavoured spirit
drinks
FR IT Génépi des Alpes | Genepi degli 796930 9B Sew3/ x9bg30 Liqueur
Alpi QIO 530
IT Brandy italiano B3G96O OFOW06M Brandy- Weinbrand
IT Grappa 30535 Grape marc spirit
IT Grappa di Barolo 30335 O BOHMEIM Grape marc spirit
IT Grappa di Marsala 3M335 @O ToMboWs Grape marc spirit
IT Grappa friulana | Grappa del Friuli | 36535 g3G0we0s6s/ a®e3s gaw Grape marc spirit
BOOYwo
IT Grappa lombarda | Grappa di 30035 MIBSOE/ M35 O Grape marc spirit
Lombardia @MIBSOHOO0S
IT Grappa piemontese | Grappa del | 9035 3099mBEBy/ gMo3s Grape marc spirit
Piemonte 9 3099mb3g
IT Grappa Siciliana | Grappa di Sicilia | §®35 LoBOE05B/4M03s ©O Grape marc spirit
LboRonos
IT Grappa trentina | Grappa del 3035 BHMY6E0BS/ 4Mo3s gew | Grape marc spirit
Trentino G963 0bm
IT Grappa veneta | Grappa del Veneto | 3535 3969@&5/3Me3s @y Grape marc spirit
39690
IT Siidtiroler Grappa | Grappa DoOGOOMWIO M35/ 3Mo3s | Grape marc spirit
dell'Alto Adige QIS GHM 5QOXY
IT Aprikot trentino | Aprikot del 330M030m¢@ BHOIBEH0bM/ 53003m@ | Fruit spirit
Trentino I BHM96G0bm
IT Distillato di mele trentino | @OobEGHOWsGH™ o gy Fruit spirit
Distillato di mele del Trentino &M9bE0bm/ obBHows@™ o
899 o HHIbGEbe
IT Kirsch Friulano | Kirschwasser 30608 gO0Mwsbm/ 30Mdzbg6 | Fruit spirit
Friulano BOOMbM
IT Kirsch Trentino | Kirschwasser 30638 BHOIBEHbM/ 30633596 Fruit spirit

Trentino

&®M9bG0bm
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IT Kirsch Veneto | Kirschwasser 3063 3969¢&H)™/306835L96 Fruit spirit
Veneto 39693H™
IT Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia | berogmgog @9 gGoEo- Fruit spirit
39630> X9os
IT Sliwovitz del Trentino-Alto Adige | bewogmgog g GHOIEEHObm- | Fruit spirit
QO™ SQOXY
IT Sliwovitz del Veneto berogmzos g 39693® Fruit spirit
IT Sliwovitz trentino | Sliwovitz del | barogmgog G®96EH06M/ Fruit spirit
Trentino bEo3M303 I GHMYbGObM
IT Siidtiroler Aprikot | Aprikot DOOGHOOMMWIO 53G0I G/ Fruit spirit
dell’Alto Adige 33M030M¢@ / QIWOGHM 5QOXY
IT Siidtiroler Golden Delicious | BOOGHOOMMIO b Fruit spirit
Golden Delicious dellAlto Adige | @0@089%/ me©gb ©ow0dgb
QYW H@OM 2QOXI
IT Siidtiroler Gravensteiner | DOMOEGHOOMEYH Fruit spirit
Gravensteiner dell’Alto Adige 3653968350690/ 3M53963F 50696
QI QO™ SQOXY
IT Suidtiroler Kirsch [ Kirsch dell’Alto | bom@Eo®meg® 30600/ 308 | Fruit spirit
Adige QIW/S@AHM 5QOXY
IT Siidtiroler Marille | Marille dell’Alto | BovEHoM™EgH JsGowy/ Fruit spirit
Adige 050G I’ OWEHM SPOX
IT Siidtiroler Obstler | Obstler DOMOEGHOOMEYH Fruit spirit
dell’Alto Adige MBLEIOH/MBIVEHWYE
QYW H@OM 2QOXI
IT Sudtiroler Williams | Williams D0OGHOOMEWIO 1Jo0sal/ Fruit spirit
dell’Alto Adige 10053 I SDGHM SOXY
IT Siidtiroler Zwetschgeler | DOMOEGHOOMEYH Fruit spirit
Zwetschgeler dell’Alto Adige 33939196/ 339R3996M
QI QO™ SQOXY
IT Williams friulano | Williams del 100535 BOOWEbM/ Fruit spirit
Friuli 00538 YL BOHOYCO
IT Williams trentino | Williams del “0oodl BMYbEH06m/ Fruit spirit
Trentino 00536 I GHM9bGH0bMm
IT Genziana trentina | Genziana del | %9630sbs &H®9bBH06s/%9b30565 | Gentian
Trentino I BHM96¢G0bm
IT Siidtiroler Enzian | Genziana BoOEHOOMWIO Gentian

dellAlto Adige

963096/%9b30s6s g’ wEH™
oQOXJ
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IT Genepi del Piemonte X96930 g 3099mbE Liqueur
IT Genepi della Valle d’Aosta X96930 s 35wy @ smbGs | Liqueur
IT Liquore di limone della Costa ©033MmMY O wodmby gws | Liqueur
d’Amalfi 30bHS ©sdswg0
IT Liquore di limone di Sorrento ©033MmMY o wodmby ©o Liqueur
bLeOIObEGH™
IT Nocino di Modena BmPobm o dmgbs Nocino
CcY ZiBavia | Tafavia [Zifava | Zivania | Bods6os / dodsbos / Bodsbs /| Grape marc spirit
b0odsbos
LV Latvijas Dzidrais ®5GH3079L oL Vodka
LV Rigas Degvins 605L ©93306L Vodka
LV Allazu Kimelis 85wy 30890l Liqueur
LT Samané L5369 Grain spirit
LT Originali lietuviska degtiné | mOOX 000 09EH30930 Vodka
Original Lithuanian vodka 9330069 /mBox0boe
009956056 g3m3o
LT Vilniaus dZinas | Vilnius Gin 306057 %06l / gowborl | Juniper-flavoured spirit
x06 drinks
LT Trejos devynerios G690 ©g30b96M0mL Bitter-tasting spirit
drinks-bitter
LT Cepkeliy B9339w0v) Liqueur
LT Trauktiné AM5330bg Other Spirit Drinks
LT Trauktiné “Palanga” AM33H0by 35obys Other Spirit Drinks
LT Trauktiné “Dainava” &5m330bg 06539 Other Spirit Drinks
LU Eau-de-vie de seigle de marque M-©9-30 ©9 Lgaw ©g FoM3 Grain spirit
nationale luxembourgeoise Balombaon wdloddweswsD
LU Eau-de-vie de marc de marque M-©9-30 1 doM3 BsLombo Grape marc spirit
nationale luxembourgeoise @JbsFOIMG S
LU Eau-de-vie de kirsch de marque M-©9-30 9 30O ©9 M3 Fruit spirit
nationale luxembourgeoise Bolombocn @dligddGgrgs
LU Eau-de-vie de mirabelle de marque | m-©g-30 @9 JoGMVJE g Bo@3 | Fruit spirit

nationale luxembourgeoise

Bollombogy @mdligddegms
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LU Eau-de-vie de poires de marque -©9-30 ©) 39956 ©9 9563 Fruit spirit
nationale luxembourgeoise Bolombocn wdlgddGgrgs

LU Eau-de-vie de pommes de marque | m-©g-30 9 3md g 8563 Fruit spirit
nationale luxembourgeoise Bobombon wdlgddGgego

LU Eau-de-vie de prunelles de marque | m-©g-30 g 3606y ©g 85®3 | Fruit spirit
nationale luxembourgeoise Bolombon @dlgdd®gys

LU Eau-de-vie de quetsch de marque | m-©g-30 @9 39&F @9 >3 Fruit spirit
nationale luxembourgeoise Bobombon @vdlgddeOgys

LU Cassis de Beaufort 3oLoL Y dMBME Creme de cassis

HU Torkolypalinka A9H390350b63s Grape marc spirit

HU Békési szilvapdlinka 093990 boEr3535e063s Fruit spirit

HU Gonci barackpélinka 3060 BM5335¢00635 Fruit spirit

HU Kecskeméti barackpdlinka 39399930 05653350635 Fruit spirit

HU Szabolcsi almapdlinka BodMBO 5eB35¢0635 Fruit spirit

HU Szatmadri szilvapdlinka Lo3dsM0 bogadswobzs Fruit spirit

HU AT Palinka 300630 Fruit spirit

AT Wachauer Weinbrand 39b596 3506dMb Brandy- Weinbrand

AT Weinbrand Diirnstein 3506060560 ©0®BIFH>06 Brandy- Weinbrand

AT Wachauer Marillenbrand 390596 JoHOEWEdGB Fruit spirit

AT Grossglockner Alpenbitter 23OMbamdbg® se3gbdomg®d Liqueur

AT Jagertee | Jagertee | Jagatee 09290m99/ 0539099/05gsmgg | Liqueur

AT Mariazeller Jagasaftl 056053909 0535DIBEHW? Liqueur

AT Mariazeller Magenlikor 05600339096 doa9bwodom®m® Liqueur

AT Puchheimer Bitter 39933500964 0009® Liqueur

AT Steinfelder Magenbitter 93506539 gM Fo396d0m9H Liqueur

AT Wachauer Marillenlikor 39b596 J>OHOEgbEojom Liqueur
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AT Inlinderrum 0b69bg®d Other Spirit Drinks
PL Herbal vodka from the North 939bsHg0 5G5Yo Vodka
Podlasie Lowland aromatised with | B®owmgm 3moewgbogl
an extract of bison grass | Wodka | @d@mdosh,
ziolowa z Niziny 3MHMI5G0D9dMEo doBmbob
Pétnocnopodlaskiej Bosbol 9duE®adEoom /
aromatyzowana ekstraktem z trawy | omemgs o 6obobo
zubrowej 3mbmibmdmaslizogy
PL Polska Wédka | Polish Vodka 3melb3s 3m©3s / 3membn®o | Vodka
3Mm©35 96 gmwod 3m3s
PL Polish Cherry 3mwod Bgdo Liqueur
PT Rum da Madeira e ©9 850g0Ms Rum
PT Aguardente de Vinho Alentejo 03915096 ¢ ©9 306m Wine spirit
595090
PT Aguardente de Vinho da Regido 239150 96¢ ©9 306m ©s Wine spirit
dos Vinhos Verdes 9700 ©MI 306mL 39093
PT Aguardente de Vinho da Regido 239150 96¢) ©9 306m ©s Wine spirit
dos Vinhos Verdes de Alvarinho 4970560 ™I 306mL 39693
©9 5350m0bm
PT Aguardente de Vinho Douro 03995096 ¢g ©9 306 MGy | Wine spirit
PT Aguardente de Vinho Lourinhd 3399509639 g 3obm Wine spirit
60656
PT Aguardente de Vinho Ribatejo 3399509639 g 3obm Wine spirit
600539779
PT Aguardente Bagaceira Alentejo 339950 96¢g ddRdLYOMS Grape marc spirit
MKUEICHIY)
PT Aguardente Bagaceira Bairrada 929950M0bEg dogsLgots Grape marc spirit
050050
PT Aguardente Bagaceira da Regido 939950 9bG9 d5goLgoMs © Grape marc spirit
dos Vinhos Verdes 6970560 ™3 306mb 39693
PT Aguardente Bagaceira da Regido 53995096 G9 d5goLgoMs Grape marc spirit
dos Vinhos Verdes de Alvarinho 57056m M8 gmbmlb 390 qd
Q9 5¢356:06Mm
PT Aguardente de péra da Lousd 930000963 ©9 39605 @9 Fruit spirit
(WU RN
PT Medronho do Algarve 09OHMb6v) ) sERsM3g Fruit spirit
PT Medronho do Bucaco 090661 v dylogm Fruit spirit




9.12.2016

Official Journal of the European Union

L 335/205

Member State of the
European Union

Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

PT Evora anisada 930m65 560Lo©s Aniseed-flavoured spirit
drinks

PT Anis portugués 9bols 3mMEGHMgL Liqueur

PT Ginjinha portuguesa 4065065 3O gl Liqueur

PT Licor de Singeverga @03mM ©g Lobggz9ms Liqueur

PT Poncha da Madeira 30635 ©5 9500906 Liqueur
RO Vinars Murfatlar 30650L O GoGHW® Wine spirit
RO Vinars Segarcea 30656L Bggo®Bs Wine spirit
RO Vinars Tarnave 30656L &gMbsgy Wine spirit
RO Vinars Vaslui 306560L 35Le0 Wine spirit
RO Vinars Vrancea 30656L g36Msbbs Wine spirit
RO Horincd de Cimarzana 3m60b39 g 300896Bsbs Fruit spirit
RO Horincd de Chioar 3060639 ©g 306 Fruit spirit
RO Horinca de Lapus 3m60639 ©g @933 Fruit spirit
RO Horincd de Maramures 3m60b39 g 6531098 Fruit spirit
RO Horincd de Seini 360639 ©g Lgobo Fruit spirit
RO Palincd 390039 Fruit spirit
RO Tuicd Ardeleneascd de Bistrita G039 SOaw9bgsbzy @y Fruit spirit

doLEMOES
RO Tuicd de Arges G103 @9 3698 Fruit spirit
RO Tuicd de Buzdu G039 ©9 d9Bge Fruit spirit
RO Tuicd de Valea Milcovului AM03WY 39W9o Fruit spirit
dow3mze o

RO Tuicd de Zaldu AM039 ©9 Bowrgem Fruit spirit
RO Tuicd Zetea de Mediesu Aurit A039 B9B9s @9 89093y Fruit spirit

30
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RO Turt de Maramures AMOE ©g F5M0dmGm9a Fruit spirit

RO Turt de Oas AMOG ©9 M3 Fruit spirit

SI Brinjevec 000659393 Fruit spirit

SI Dolenjski sadjevec ©mEgbgligo LswI9393 Fruit spirit

SI Janezevec 35699939G Aniseed-flavoured spirit
drinks

SI Slovenska travarica bermggblgs GHEIZ9MOES Bitter-tasting spirit
drinks-bitter

SI Pelinkovec 390b3m39; Liqueur

SI Orehovec ®693m393 Nocino

SI Doma¢i rum mdsBo G Other Spirit Drinks

SK Karpatské brandy 3pecidl 390353139 dMgbo 839305 Brandy- Weinbrand

SK Bogacka Slivovica dmPs3s LErogmzoid Fruit spirit

SK Laugaricio vodka WHMPIMHOEOM FMOIS Vodka

SK Inovecka borovicka 0bmgga3ge dmO™mZgoB3s Juniper-flavoured spirit
drinks

SK Liptovskd borovicka @03¢™M3L3d dMOMZ0R 3 Juniper-flavoured spirit
drinks

SK Slovenska borovicka LErmggblgs dmOMZ0R3s Juniper-flavoured spirit
drinks

SK Slovenskd borovicka Juniperus LErmggblzs demGMgoR3s Juniper-flavoured spirit

709603969 drinks

SK Spisskd borovicka 130dLgs dBMOMZ0R 3 Juniper-flavoured spirit
drinks

SK Deminovka bylinnd horkd ©9996m3z35 dowobs 3mM3s Bitter-tasting spirit
drinks-bitter

SK Deminovka Bylinny Likér ©9996m3z35 dBoobo 039 Liqueur

FI Suomalainen Vodka | Finsk bymdogrgoobgb 3m3s / gobly | Vodka

Vodka | Vodka of Finland

3M©35 / 33> g Bobwgbo
56 gobymo 3m3s




9.12.2016

Official Journal of the European Union

L 335/207

Member State of the
European Union

Name to be protected

Transcription in Georgian characters

Product type

FI Suomalainen Marjalikoori | LeymBoangbgb doMgorozgg®@o / | Liqueur
Suomalainen Hedelmalik6ori | Leymdoangbgb
Finsk Barlikor | Finsk Fruktlikor | | 3g9c0gedgeo3gg®o / goblg
Finnish berry liqueur | Finnish fruit | d96wo399® / gobls
liqueur 363303990 / 3obod dgMo
0396 / 3obod gmmom
@030
SE Svensk Vodka | Swedish Vodka 13968 3m©g3s / b3gEod gmg3s | Vodka
56 9390060 3mE3s
SE Svensk Aquavit | Svensk Akvavit | | Uggb8 s33530¢)/ Lggbd Akvavit-aquavit
Swedish Aquavit 9335303/b390T 5335309
SE Svensk Punsch | Swedish Punch 13960 3bL / bggOd Gobe Other Spirit Drinks
UK Scotch Whisky Ldmb golzo Whisky [Whiskey
UK Plymouth Gin RWs0dom x0b Juniper-flavoured spirit
drinks
UK Somerset Cider Brandy LedgOLgo Loy dGYB©O Cider spirit and perry

spirit

(") The geographical indication Irish Whiskey | Uisce Beatha Eireannach [ Irish Whisky covers whisky/whiskey produced in Ireland and

Northern Ireland.

Spirit drinks of Georgia to be protected in the European Union

Name to be protected

Transcription in Latin characters

Type of product

Jo3o

Chacha

Other Spirit Drinks’










ISSN 1977-0677 (electronic edition)
ISSN 1725-2555 (paper edition)

u Publications Office of the European Union
2985 Luxembourg
LUXEMBOURG




	Contents
	Decision No 1/2016 of the Geographical Indications Sub-Committee of 18 October 2016 amending Annexes XXX-C and XXX-D to the Association Agreement between the European Union and the European Atomic Energy Community and their Member States, of the one part, and the Republic of Moldova, of the other part [2016/2127]
	Decision No 1/2016 of the Geographical Indications Sub-Committee of 10 November 2016 amending Annex XVII-C and Part B of Annex XVII-D to the Association Agreement between the European Union and the European Atomic Energy Community and their Member States, of the one part, and Georgia, of the other part [2016/2128]

